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Aﬁo V. FEBRERO, 1901 "No. 97
{5;5‘{" EL CENSO DE CUBA DE 1899

" Por Carlos M. Trelles.

LA amabilidad de la Secreta-
ria de Instruccion Pablica
debo un ejemplar del ‘‘In-
forme sobre el Censo de 1899’
dirigido por el Coronel San-

ger, con el auxilio de los peritos en
estadistica Sres. Gannet Wilcox.
Es un hermoso y abultado volumen
de 793 paginas, con espléndidas foto-
grafias y curiosisimos mapas oraficos
y diagramas destinados &4 representar
los resultados de dicho censo. Por
primera vez hemos visto un trabajo
de esa indole aplicado & Cuba, y por
ello felicitamos calurosamente a los
directores de la publicacion.

No obstante los reparos que hemos
de hacer, no vacilamos en confesar
que es el mas completo, minucioso,
concienzudo y exacto tomado hasta
ahora en esta Isla. KEst confecciona-
do con arreglo 4 los adelantos mas
recientes de la Estadistica y examina
nuevos é importantes particulares no
tratados ni siquiera de soslayo en los
empadronamientos anteriores. ;Lasti-
{na, que labor tan meritoria haya sido
1echa con tanta precipitacion y se
hayan deslizado errores que, sin duda,
deslucen el conjunto de ese estudio!

4 Hechas estas consideraciones vamos
i-iocupa'r-x’los de algunas de las conclu-
Slones mas salientes del mencionado
Censo,

miSe asegura que 1& guerra filtima dis-

BTFa la poblacion en un 12 por 100
Elgcégés?).’ ‘L\;Iz'ts adelante se sostiene
ma,da,mz Ilel flﬁ)das ascendieron ’apm}l-
Per }1 e a 200,000 almas (pag. .7 7).

0 nosotros las creemos superiores

4 esa cifra, como vamos 4 tratar de
demostrarlo.

Los nacimientos y defunciones ha-
bidas de 1895 4 1898 (aifios de guerra)
fueron los siguientes (pag. 744 y 45)

Nacimientos. Defunciones.

E8OD. v tisdcivn s es 25.410  35.891
1896 55 e et 19.927  58.034
LR 5.l sl SR 14.421 118.737
1720 o ORI T 9.069 109.272
Total... 68.817 321.934 (1)

La diferencia de unos y otros arroja
un exceso de 253.117 defunciones; pe-
ro este dato no representa mas que
una parte de la verdad; pues ocurrie-
ron unos 50,000 fallecimientos en la
provincia de la Habana (prescindien-
do de la capital) en los citados cuatro
afios, que no se han tomado en consi-
deracion,® asi como tampoco. los del
Cobre, Cristo y Puerto Padre; y por
altimo, no se tienen en cuenta (niera
posible) las pérdidas de hombres oca-
sionadas por miles de combates, las
cuales no llegaron & inseribirse en 10s
Registros. ¥ ;

Estimamos por tanto, que - las per-
didas de vidas aleanzaron lo menos A
300.000, y parecen abundar en la mis-
ma opinion los redactores t;f.}la,llflo ad-
miten en la pagina 27, que ‘‘al empe-
zar la ltima guerra la poblacion era
de 1.800,000 & dos millones de almas. ™

n nifiosde 04

1) De este total cerca de 100,000 era

5 afios (ver pag. 92V e, S ) _

(2) Solo epu (iiines ocurrlemn(;(lﬁ 1596 4 98, 10.600

uneciones y en Guanabacoa 4,000, - )

de(g)m D?lmnie la guerra se destruyeron 274 pueblos ¥
con ellos muchos libros del Registro Civil.

[Cind =




Si llegamos 4 tener la segunda de es-
tas cifros es evidente la pérdida de
mAas de 400,000 seres humanos. (1)

La poblacion actual es de 1.572.797
y de ellos 1,400.262 son cubanos y

(1) Por lo que valga, Treproducimos el siguiente
suelto publicado por toda la prensa en 1899!

(LA RECONCENTRACION!

Niimero de muertos habidos en cada provincia de
Cuba en el afio de 1896, con motivo de la orden de re-
concentracion dictada por el general Weyler:

HADADA .. vrverrecnsisnsssriorasrsassee 35000
}inar del Rio -....... 85.000
MALANIZAS 1ovoressensoncoine sosrnamsens 50.000
Santa CIATR...c.ovsseenmcnnanse el 110 000
Santiago de Cuba.......ccooeeveeee 50.000

i i, . ) R S e 430,000

Cuba y América.

14.857 chinos. De los natura]
pais el 65 por 100 son blancos res die.!
de color. y el 35
: Los estragos de la revolucion se g
jaron sentir extraordinariamente i
las provincias occidentales y ey e]n
raza blanca; fenémeno bien explical) 5
pues esas fueron las provincias e1; e_,
lz} reconcentracion se cumpli éon f}]“*'
rigor. Santa Clara ha quedado -
statu quo, y en cambio, en el depal‘f.n
Illlellt-O oriental ha habido aylll'ntinfd—
singularmente en el elemento de‘ 00.
lor. La relacion adjunta lo dem ¥
trara mejor, e

AVENIDA DE PALMAS. — HABANA.
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POBLACION DE LAS PROVINCIAS EN 1887 v 1889 SEGUN LAS RAZAS
BLANCOS, DE COLOR, EXCLUYENDO LOS CHINOS,
_ Aumen- Dismi- A
‘ PROVINCIAS. 1887 1899 to. Ill_l_zilglll. 1887 1899 Autlglen- 1]131:113111-
HAhana ...ceveitonnns 333.800  312.500 S eon R T —
Matanzas ....coeeee 142000 117.900 21100 105000 80 300 700
Pinar del Rio.... .. 166.600  125.600 41,000 58,200 46,800 24.700
Puerto Principe.... 54.500 70 300 15.800 12’%00 17":1(‘]0 470 11.400
Sallti_l Clara .:ciesa 245.000 244.800 200 104 '100 106. 500 ‘)'3 ]2
Santiago de Cuba.. 158.700  181.100 22.400 113.000 145 bOﬂ '33'9(00

1.102 600

1.052:200

38.200

_ 88.609 H01.800 505.000 fm,ﬂo? 3(;'35-0

Es bastante crecido el nimero de
habitantes de Cuba domiciliado en las
cindades, cuyo hecho si bien contri-
buye indudablemente 4 que sea mas
facil la obra de la civilizacion y de la
educacion, tiene el inconveniente de
elevar la mortalidad como veremos
mas adelante. Comparados con otros
paises ocupamos un alto puesto aten-
dida esta circunstancia. He aqui al-
gunos ejemplos: '

POBLACION URBANA.

Gran Bretafia. ... s

75 por 100
Alem 1T Rt AR 7 60 i
GOba. v R e LR
Brawela, o s 36t
Estados Unidos.......... 12t e

~Desde el punto de vista de la sexua-
lidad es innegable nuestro adelanto,
porque es menor el desnivel actual
(51.8 de varones) que el existente en
1887; siendo por otra parte casi igual
al que arrojan hoy los Estados Unidos
COI]‘Sldera-dOS bajo este aspecto.

_ e nota que ha habido de doce afios
4 la fecha una disminucion de uno
POT ciento en los varones blancos y
¢inco en los de color. Pero esta dife-
rencia es algo artificial porque en el
cénso de 1887 se incluyeron entre los
llegros unos 27.000 chinos, casi todos
(}el Sexo masculino; y en el presente
se han incluido 14.800 de ellos entre
los b].‘il.neos (pag. 87), por mas que
después en la pig. 216 se consignen
‘3111t1'e los de color. Pero de todos mo-
40s hemos progresado, pues en 1877

———

(1) En ciudades de m4s de 8,000 habitantes.

habia 200.800 varones mas que hem-
bras, y hoy tnicamente se cuentan
57,600, Sb6lo en los blancos se nota-
ba un exceso de 138.900 del sexo fuer-
te en 1877, el cual queda en la actua-
lidad reducido & 73.830.

Clasificando la poblacion de 1899
por el sexo se descompone en esta for-
ma, excluyendo los chinos:

Varones. |Hembras. Varones. | Hembras.
De ecolor,
162.926 [cubanos ..| 228.169
ldm.n ex-
26.358 [tranjeros

Blancos
cuhanos
[dem ¢x-
tranjeros.

447.373 261.849

115.740 9.338 6.409

563.113 | 489 284 268,258

2:57.007

6 lo que es igual: en los blancos apa-
rece un excedente de 73.830 varones y
en los de color, al contrario, superan
las hembras en 30.751.

Fijandose ahora solamente en los
cubanos resulta:

CUBANOS. TOTAL.

De Color.

Blancos.

N AL OIS, e sh s ssisansasapssh 447.372 228.169 675.541
H et bras. ccciveeseraesrsrsls 462.926 261.849 724. 775

Exceso de hembras.. 15.554 33.680 49.231

El fenoOmeno contrario se observaba
en los extranjeros como va a verse:

(Otros extran-| ot I
Bxtranjeros | Espaiioles | jeros blancos| Africanos | Chinos | Tota ‘
Varones... 1_07.4]:8- 8.439 7.613 14.!24‘?1 1'%‘153::!'
Hembras.. | 21.822 4.614 5.284 163| 31.854
E\\:S-?;?L?b 85,596 3525 | 2.329 | 14.531/106.251

La disminucion del elemento varo-
Jica por el hecho de

nil cubano se €xp
pues

la guerra;

de los hombres cu
el Brasil.—De e
96.000 yarones may

ando su £
(00.000 de

en 1861, cuando

no habia ocurrido aun ninguna revo-

3 ismi Hon
- ( : . fué espantosa la disminneion
(1) B el e e Eerra con la Argenting §

ores de 15 afos.

fabitantes s6lo quedaron




acusaba exceso

16n erave el censo
L os elementos de

de varones en todos 1
la poblacion:

('whanos

1=61 blaneos

do nome 921 B 24 (OO
Varones. 303.128 90.375 7335 g .)(__)ﬂ 34. USI
Hembras 298.032 95.739 262.900 2

e

5.006 64.636

La mavor desaparicion de los varo-
nes de color en el momento actual de-

Espaiicles  De color (hinos

62.600 33.998

Cuba y América.

resistentes al trabajo y tener mayq,
precio en el mercado. :
Como hemos visto, son los extray.
jeros de todas las procedencias v o
pecialmente los espafioles y 1os chingg
los que han originado el desequilibyi,
de los sexos, fomentando asi la inmg.
ralidad; por cuyo motivo seria de de.
sear se estableciese cuanto antes la
inmigracion por familias.

wl

i
o -
4 ;T"'n

=

TEATRO PAYRET Y CALLE DEL PRADO.—HABANA.

be atribuirse 4 haber muerto en el
campo de la lucha en mayor ntimero
que los blancos.

En el afio 61 la desproporcion de los
sexos entre los espafioles era menor
que ahora, y en los negros se obser-
vaba un exceso de 68.600 hombres, lo
cual tiene su explicacion porque en-
tonces existia la trata y se arrebata-
ban al Africa con preferencia los indi-
viduos del sexo masculino por ser més

Llama la atencion el pequefio n-
mero de nifios que hay de 0 4 5 afios
(130.870); pero ese hecho se debe 4 la
miseria, secuela inevitable de la gue-
rra, y 4 los estragos de la reconcen-
tracion, y en manera alguna es un
fendmeno sui generis de Cuba. KEn el
presente censo figuran 24.000 nifios
de 0 4 1 afio; mientras que en 1861 se
contaban 38.000, y en 1887, 109.900;
aunque este dato debe ser erroneo y

' n
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seguramente se incluyeron los de 1 4 2
afios en ese computo.

El nimero de nifios de tierna edad
anotados en el censo no corresponde
con el de inscripciones anuales del
Registro Civil, como vamos 4 demos-
trar: | _

NINOS SEGUN EL CENSO

e s 1 afio. v i d gl 24.145
B g D A it e s 16.873

41.018
NACIMTENTOS INSCRITOS EN EL REGISTRO
L S et A L iy 14.400
PRESAE e e e e T R 9.050

23.450

Afn agregando 4 esta cifra 8.000
nacimientos por el resto de la provin-
cia de la Habana daria un total de
31.450; es decir, unos 10.000 de dife-
rencia; cifra aun mayor en la realidad
si se atiende 4 que un considerable

ntimero de los nacidos muere antes de
cumplir los dos afios.

En el elemento infantil de 0 4 1 afio
se ve superar los blancos nativos va-
rones 4 las hembras, y en la raza de
color sucede lo contrario. ;Por qué
nacen mas hembras ‘de esta raza y
mas varones en la blanca?

1
K
kR

Por primera vez en Cuba en el es-
paciode 125 afios, ha disminuido la
raza blanca, y es tanto mas sorpren-
dente el hecho cuanto que de 1882 &
94 se establecieron en la Isla 82.000.
inmigrantes peninsulares. Y no cuen-
to 4 los 216.000 soldados introducidos
por Espafia de 1895 & 98 porque esos
fueron elementos de destruceidon y
muerte.

Estiman los peritos que los caucasi-
cos han sufrido una disminucién de
1887 4 la fecha de 35.535 pero es ma-

FORTALEZA DE LA CABANA.

—HABANA.
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GRAN TEATRO DE TACON Y HOTEL INGLATERRA.‘——HABANA..

yor: pasa de 50.000; pues en el total
de 1.067.354 tomados para hacer la
comparacion estan incluidos catorce
mil y pico de chinos. Por cierto que
los hijos del Celeste Imperio son lle-
vados y traidos en los cuadros y unas
veces aparecen clasificados como blan-
cos (pag. 103) y otras como negros
(pag. 133). Y no es eso lo peor: tan
pronto suman 14.857 (pag. 205) como
descienden 4 14.614 (pag. 104) 6
vuelven 4 subir y ser 14.863 (pag.
230). Son los verdaderos rompe-ca-
bezas del censo.

Incurren también en error los auto-
res cuando aseguran que la raza de
color tuvo una disminucion de 23 mil
395 en la altima década. No hubo
tal, y si aparece asi es porque los des-
dichados chinos, incluidos entre los
de color en 1887 fueron traspasados 4
la casilla de los blancos en 1899,
Calculando en 27.000 los descendien-
tes de Confucio en 1887 y eliminando-
los, resulta un total de:

P_el'sona.s de color en 1887.. 501.800
: 1899.. 505.000

V2 29

0 sea un aumento de  3.200
tanto mas extraordinario cuanto que
no hubo inmigracion africana en ese
periodo, y si una contienda devasta-

~dora en la cual desempefiaron un pa-

pel importantisimo. Pero la conclu-
sion que se desprende de este hecho
es la siguiente: el negro y el mulato
poseen una resistencia prodigiosa pa-
ra soportar las calamidades de la
guerra.

Fijandonos ahora en los blancos,
anotemos las oscilaciones experimen-
tadas por ellos en la segunda mitad
de la centuria:

BLANCOS.

Aios  Cubanos  Espaiioles  Otros paises  Total
1849...  390.000 09.615 (1)  8.613  45H5.128
1861... 601.160 116.110 12200 729.4%0
1887...  947.000 (2) 140.000 15.000(2) 1,102.000

1899... " 910.300 129240 12.960 1052 500

(1) En 1522 habia en Cuba 300 espafioles.
(2) Aproximado.
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Por el cuadro precedente se nota
que los cubanos blancos son hoy dos
vecés y un tercio mas numerosos que
hace b0 aflog, 1) que han sufrido una
disminucion de 1887 & la fecha de
37.000; y que los espaiioles han dis-
minuido también en 10.760 debido se-
guramente 4 los efectos de la ltima
lucha armada. Los blancos de otros
paises han presentado pocas fluctua-
ciones y se observa que por lo menos,

501

banos y africanos, y esta es la prime-
ra vez que se hace, nos encontramos
Imposibilitados de establecer puntos
de comparacion. S6lo manifestaremos
que en 1861, por ejemplo, lo probable
es que de los 600,000 hombres de co-
lor de Cuba, lo menos la mitad @ fue-
ran oriundos del Africa. Por esto
creemos que a pesar de todas las difi-
cultades encontradas por dicha raza
en su desarrollo, han aumentado los

PUERTO DE LA HABANA.—LA MACHINA.

hasta ahora, Cuba no ha tenido gran-
(le§‘ alicientes para ellos.

Sentimos no poder hacer una com-
Paracion an4loga con la raza de color
cubana para conocer exactamente el
&umgnto 0 disminucion de toda la po-
blacion nativa; pero como nunca se
1& publicado el naimero de los compo-
N€ntes de esa raza clasificados por cu-

——

a \)' Los ingleses en 1a segunda mitad del siglo han

um 3 S 1 |
Tos a?éﬁ'}ﬁg:” iI_)Obla(zlon en un 150 por 100; pero ni
podidg upl‘i1 ranceses, austriacos ¢ italianos, han

carla,

nativos de color hasta llegar hoy ’;'1
£89.000. El ntimero de hijos del pais
en general es, por tanto, ma-yolr q‘ule
nunca, 4 despecho de la guerra, la re-
concentracion, ete. |
De los de color 270.000 sos mestizos
e cuenta de los cruzamien=
o las razas en diver-
estado:

y para dars
tos habidos entr .
sos paises, léase el adjunto

] . 992,000 esclavos residentes
Segiin Labra, de los 292.0 0 Te
eu(](gl Cae;lglpo en 1861, las 4/5 partes erall bozales

|I
|
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MULATOS.

Guadaliupe ..coeeeeen canemnmuereses
Puerto Rico (1887).....---
3rasil (I1889)....cosnsie swosennsrsonmoazsoss

Cuba (1899)..cccceenzianas nmeene

e

saasassa=s

sssasapss

Barbada.....coecececeacrennees
Jamaica (1891 ).cceemeereee:

BRATEE oo oicn snsmsnebunungunsscratansss
Estados Unidos (IR90).ccennnsvens

(2) Véase el cuadro pi
de CUBA Y AMERICA.

Cuba y América.

40
31
27
25
23
18
10
13

blicado por mi en el n¢

LR
e )

9

56y
S0

Es de extrafiar que habiéndoge !
troducido en esta tierranegros S,[? e
nos hasta el afio 1830, cmﬁd '1? F S
los autores del censo (pag. 73; g
bemos con qué fundamentos se (?uo ¥
hoy un ntimero tan exiguo del f‘nte
(12.800).  ellos

C-(n:]s:uelz-b ver que habiendo Espan
permitido introducir con axieqoc; %a.na.
en esta Isla durante la actua-kl“ i
ria mas de un millon de a.frioatﬁ)lltu\-

U 4
N RECODO DEL R10 AI.LMENDARES.—HABANA,

.
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195.000 chinos en el periodo de 1847
4 74, sblo queden de dichos inmigran-
fos 12.800 y 14.800 respectivamente.
El pais ha eliminado esos enormes
clementos de barbarie acumulados por
su ex-Metropoli; y se ha hecho cada
vez mas cubano 4 pesar de la maldad
de los gobiernos de Madrid.

Tomando en cuenta todos los ex-
tranjeros aqui domiciliados y compa-
randolos con los de otros paises, re-
sulta la proporcion siguiente:

EXTRANJEROS
Repiblica Argentina (1900)......... 30 por 100
Krigtralia (1896).cudiseseusorasvsntnsvanss UL =
Urugniay (1900)..cicissavsvnnsacssssnsns A -
EstadosUnidos (1890)..ccceceeseseeess j - S, %
Cangdg (1891 )ovisievisnessisesnnamsevuces ] 55 SRS =
Oba (1899 )55 vussrssss vanazsssansnssrees j 57 ) i
BEaNCIA v onsnsemeonss T e o ks
L L e e s S e QT = s s
Venezuela (1899).....cccrversereeneseesess el o e
Guatemala (1897),.ccccvvereneerennns Sy i

Aparece de los cuadros del nuevo
censo que la proporcion de blancos
nativos era mayor en la provincia de
Puerto Principe; que la ciudadania
cubana mis pura se encontraba en la
de Santiago donde un 91 por 100 de
los habitantes alegaban ser ciudadanos
de Cuba; que en la Habana un 64 solo
eran cindadanos de este pais y que la
ciudad menos cubana era la capital,
pues encerraba un 22 por 100 de ex-
tranjeros.

El elemento de color era més débil
en Puerto Principe (20 por 100), més
fuerte en Matanzas (40) y méas aun
en Santiago de Cuba (45).

o

Alguna variacién han sufrido los
cuadros formados sobre la ciudadania
i‘lllnggt“_blf_d‘e 1899 pues entonces fi-
Eia.;{ an 75.249 espa,nol_es que la tf’:-
t-m-deen suspenso; y seis meses mas
0 ; €N Abnl de 1900, se presento
caso de haber optado por su nacio-

nalidad 66.720 de ellos.
des(?il(ll(llge] en la pag. 109 que el n}imero
&% de i(1ag18§ cubanos queﬁs&bla, leer
ot 278, 6 sea un 59 por 100
de edadh lOS ciudadanos de esa clase
it ]? ectoral—y en la 01ta;da, afir-
ay error porque precisamen-

e e s A N i | o T s el T i
. el = ﬁﬁbﬁ’-“m- e

293

te, los incapaces de leer (172.598)

eran los que constituian ese 59 por
ciento.

K

KK

_P9r creerlo muy interesante trans-
cribimos el siguiente parrafo relativo
al estado conyugal:

‘‘Desde el punto de vista de la fa-
milia quizas el grupo principal de en-
tre estos cuatro es el de legalmente
casados. El ntimero de estas perso-
nas segiin el censo actual es de 246
mil 351 6 algo mas de una sexta par-
te (15.7 por 100) del total de la po-
blacion. Los Gnicos censos en que se
obtuvieron datos semejantes & estos
fueron los de 1841 y 1861. En 1841
el ocho por ciento de la poblacion era
de casados y en 1861 el 16.5 estaba
en las mismas condiciones. La pro-
porecion de casados ha disminuido al-
go en los filtimos treinta afos, cosa
sorprendente cuando se toma en con-
sideracion el hecho de que durante
ese periodo el ntmero relativo de
hembras ha aumentado rdpidamente
y los sexos se encuentran mucho mas
equiparados en cuanto al namero.
Como la proporcion actual de nifios
en Cuba es menor que en 1861, la pro-
porcion de casados respecto de la po-
blacion adulta ha disminuido mas de
lo que las anteriores cifras demues-
tran. Esta proporcion es algo menor
que en Puerto Rico (16.6 por 100) y
menos de la mitad de lo que era €N
los Estados Unidos en 1890 (35.7)-
Como las leyes americanas con rela-
cion al matrimonio difieren mucho de
las leyes espafiolas, pa,rece1mejor com-
parar las condiciones de Cuba con los
paises catolicos de Europa. ﬁm en-
bargo, en todos los pl:lnmpa]es paises
europeos, con excepcion de Ir]and& )
Escocia, la proporeion de personas ca-
sadas con relacion a la poblacion t-ot-al
es por lo menos el doble de 1o que €8
en Cuba. Otro tanto sucede en Méji-
co, donde en 1895 el 31 por 10( "‘(15311:1-
poblacion  era de personas caﬂd it
En las otras Antillas (con excepCiol
de Martinica y T rinidad ), la propot”
cion de casados €S algo mayor que en

Cuba.’’
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MUELLES EN EL PUERTO DE LA HABANA,

A esto podemos agregar que la pro-
porcion de casados es en Espafia de
38 por 100; en Canadi de 33; en Aus-
tralia de 29 y en Chile de 26.

A tristes consideraciones se presta
lo transcrito, asi como el siguiente
sugestivo cuadro:

PROPORCION DE CASADOS
RESPECTO DE LA POBLACION TOTAL.
1841 1861 1899

BIANCOE v 10.4 22.8 924
Baeolars o . B2 8.1 6.1

De aqui la terrible afirmacion de
los Directores del Censo:

““‘En ambas razas el matrimonio es
menos frecuente de lo que era hace
cuarenta afios’’; aseveracion hasta
cierto punto inexacta como vamos 4
demostrar. Deben tenerse en cuenta
dos antecedentes que atenfian en par-

te la negra sombra proyectada por
esos nameros sobre nuestro estado mo-
ral, al menos en cuanto & los blancos
toca.

En primer lugar, es indiscutible
que los matrimonios disminuyen en
épocas de guerra 6 de perturbaciones
econOmicas; y ademas es un hecho
evidente que la ltima revolucion
ocasiond un ntimero crecido de viudas
en la raza caucasica. Si no hubiera
sido por ella no se notaria esa dismi-
nucion de un dos por ciento entre los
casados blancos. El siguiente cuadro
en el cual reunimos 4 todos los que
contrajeron el vinculo matrimonial,
es decir, & casados v viudos en 1861y
1899, lo probara mejor:

BLANCOS. DE COLOR.

1361 1899 1861 1899

s

764.251 54°.068 476.189
287.445  60.978 44 070

—

1.051.696  603.046 520,209

BOTEETOR ©ivusesvinena 078.672
Casados y vindos 214.722

793.394

‘.— .I
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Del cuadro anterior resulta que el
nfmero de blancos casados y viudos
constituia en 1861 el 27 por 100 de
esa raza v en 1899 el 27.3: han au-
mentado, pues, los partidarios del la-
70 matrimonial. Pero en la de color
sucede lo contrario. En 1861 el 10
por 100 eran viudos y casados y en
1899 habia descendido el ntimero de
ellos al 8.4.

El resultado es tanto mas descon-
solador en estos ltimos por cuanto
era de esperarse que desaparecida por
completo la esclavitud en 1886 se re-
gularizara la familia en dicha raza, y
del mismo modo que se esta elevando
su nivel intelectual como lo demues-
tra la estadistica escolar y de ins-
truceion, subiese también el moral y

no resultase lo contrario como desgra- -

ciadamente sucede.

La desorganizacion de la familia en
el elemento de la poblacion al cual
nos referimos es horrible, y deben to-
marse medidas oportunas que propen-
dan & hacer desaparecer ese triste es-
tado de cosas. La misma raza de color

es la mas interesada en borrar ese es-
indudablemente la

tigma que hoy
mancilla. Antes habia la disculpa dela
esclavitud, aniquiladora de la familia;
pero ahora no hay excusas para per-
Manecer en condicion tan vergonzosa.
_Son especialmente las provincias de
Sa;ntia.go de Cuba y Matanzas (las
mas pobladas de negros y mestizos)
las que arrojan mayor contingente de
Solteros.  Particularmente en la sc-
gunda es espantosa la proporcion de
célibes entre los de color: jel 97.4 por
@eéntol, hecho hasta cierto punto es-
phcf‘ble porque fué la region donde
habia m4s esclavos y més arraigada
¢ encontraba la infame institucion,
©omo lo prueba el antecedente de con-

tar todavia en 1879 con 70.000 siervos.

§ En esta estadistica semi-moral apa-
£Ce que de los blancos criollos mayo-

'es de 15 afios el 32 por 100 habia_
contraido nupcias y de los blancos ex-

franjeros e] 33,

L S
be 08 resultados de los cuadros de las
.110nes ilegales no nos ofrecen garan-

i
45, pues es muy probable -que sean

-
Tk
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mucho mas numerosas de las anota-

das en el censo.

Resultan ser también las provincias
de Santiago y Matanzas, (donde estan
en mayor proporcion las personas de
color), aquellas en que se encuentran
mas uniones de este género. En San-
tiago de Cuba sobre todo se cuentan

casl tantos concubinatos como matri-.

monios verdaderos. Alli se observan

- asimismo mas amancebamientos entre

los blancos; pues se registran 16.649
casados por 10.306 concubinarios. Y
de las ciudades, Manzanillo se lleva
la palma de la inmoralidad: es la po-
blacion donde impera con mayor fuer-
za el amor libre, y prueba de ello es

" que los casados constituyen el 11 por

100 y los amancebados el 10.
Deteniéndonos.en los de color vemos
residir en Santiago de Cuba 4 10.386
casados y 22.913 que viven sin haber
llenado las formalidades matrimonia-
les. Pero en Matanzas el hecho es
mucho mis grave: los casados suman
2.180 y los unidos sin requisitos pre-
vios 17.180, residiendo la mayor par-
te de ellos en nuestros libres campos.
Todavia queda otro dato desconso-

lador que acusa un alto grado de des-

composicion social.  En 25 terminos
municipales de los 132 de la Isla, e:r{tcden,
las wniones ilegales d los matrimonios; Y
de ellos 11 se encuentran en Santiago de
Cuba; 11 en Matanzas 1y 3 en Pinar del
010. s

Este censo llega & la conclusion de
que el matrimonio legal es mas de
tres veces méas frecuente entre los
blancos que entre los negros; y por el
contrario, las uniones por mutuo con-
centimiento son mas de tres veces ma-
yores entre los segundos que entre los

primeros.

: %
- Comparado el censo del 61 cgnde
actual, se nota un qumento de viudos

considerable; singularmente €n la raza

blanca. Véase: .
: V1UDOS.—BLANCOS.
| Varones Hembras  Total
i = 19.629 33006
1Bk il 2M00 TS
O] s asswssan ‘TIUDOS_DE C(_)L(}R 14
6806 8050 14860

]8(65...‘., ---------------- : pS 653 9,6(,“) 12.264"
18\) ------ penunse preeps rys =




(‘omo expresamos antes, el __tot-al de
viudos en 1861 era de 45.969 y en
1899 de 85.167.

SOLTEROS.

(lopiamos del censo el siguiente cua-
dro de célibes de mas de 15 afios en
distintos paises de América, 4 fin de
poner de relieve ]a gran proporcion

- que de ellos tenemos:

34 por 100

MEJICO .eonevsrmnnnmssssannn ersansasiasassss
Dstados UnidosS..ccceaerersnensesasnanss BT e -
GuAtemMAala. .cococviereesmmensnermmocnenscces 4 -
OBRIO. .o oooovsnnsswmins snsmiavssanssishmeyionss 5 S o
Costa RiCA. cecvrercenrnsreesisneiasrnanes R 5
R. Argentina........cooocoeenenneens 2 7 S 2
Barbada y Puerto Rico....... ...... 5 e =
Trinidad....ceseeesseoeneeseinnanane cosias 65 - 4 b
CIE I8 2 St s snastssnnss siamnirmbnmessots T e T
Martinica (1).cceecoernereniminensensannes T8 -k, =

No puede negarse que de la exis-
tencia de tan crecido niimero de céli-

—.

(1) Esa Isla como sabemos estd poblada de negros:

comercio, imponiendo fuertes ey

.
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bes es l‘equnsable en bueng part

clero catolico, que hacia de] ;n € el

monio un articulo de espe(‘ul%igm“
reculacipy

nes 4 los contrayentes. aCC10-

Después de haber examinado ¢] g,
curo cuadro de nuestro (19ﬁ0-i911t Sl
tado civil, estudiemos ahora, elgeog ‘es.
niente 4 instruecion pablica, bagt e
satistactorio como pasamos 4 de e
trar. o e

Aparece de él que las provines
donde se encuentran menos ilet-l‘mdi
801} la: Habana (47 por 100) vy Pu( u{t}\
Principe (63), y las ciudades l)()qe:
doras de mayor ntimero de individtu"( A
aptos para la lectura son la Ca‘pit)?
(66 por 100), Puerto Principe (’(;d)a,
Santiago de Cuba (60). Seo B

A continuacion se observarin los
progresos realizados bajo este punt-;}
de vista, en una buena parte de la se.
gunda mitad del siglo x1x. iy

LEVYTYEE CO FHILA, -

-

VISTA DE MATANZAS.—CAMINO DE LAS CUEVAS,

e
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SABIAN LEER, NO SABIAN

Blancos  Por 100 Color Por 100 TOTAL  Blancos Decolor TOTAL
| S L ANO0S T = =3k |
'i {8BL..cccarevisigasacus 241.400 30 26.780 4 268.180  552.060  576.260 1.128.260 ; I
| 1887 ccueeenansnsanans 387.314 30 65.016 12.2 452330 715.570 463.780 1.179.350 I
| 1899 M eehcon i 438.700 41 127,800 243 566.500  613.000  392.000 1 005.000 {

(1) Aproximado.

Del estado anterior se deduce que Aumento en el ndmero de blancos que

Jla instruecion se ha abierto paso en - aprendieron 4 leer del 87al 99......... 51.400
Jos habitantes de la Isla, mereciendo Aumento en el ndmero de color que
sefialarse con especia.lidad los adelan- aprendieron 4 leer del 87 al 99.......... 62.800

tos verificados Giltimamente por la ra-

za de color.  En efecto, asi como en
la docena de afios tramscurridos de
1887 4 1899 los blancos han aumenta-
do un cinco por cicnto en los que sa-
ben leer, los de color han hecho un

Debemos consignar que este aumen-
to se observa con especialidad en los
hombres de color nacidos en Cuba;
pues los 12.000 africanos aqui residen-
tes son en su mayor parte viejos y

e ———————

analfabetos. Pero es sobre todo en
los mestizos en aquellos en los cuales
se acentfia més el afan por aprender,
como se nota en la asistencia & las es- .
cuelas. A estas concurren el 5.8 de H
la poblacion blanca; el 5.1 de la mes- |
tiza; el 4 dela negra y el 1 de la chi- }_f;
na. En los jovenes de color de 10 & |
30 afios se manifiesta la mayor avidez
por la adquisicion de conocimientos.

esfuerzo hasta cierto punto maravillo-
so; pues han duplicado el ntimero de
personas conocedoras de las primeras
letras, ganando en resumen un docey
medio por ciento. Y no sdlo han so-

brepujado 4 la raza caucasica en la
proporcion de los que han aprendido
el arte de la lectura sino aun en la to-
talidad, que es lo mas triste para la
Véase si no:

raza superior.




DIBUJO DE A. MELERO.

IA PESCA EN EI MAR.

POR GERTRUDIS GOMEZIDE AVELLANEDA.

[ Mirad! ya la tarde fenece,
La noche en el cielo
Desplega sw velo
Propicio al amor.

La playa desierta parece;
Las olas serenas
Salpican apenas
Su digque de arenas
Con blando rumor.

Del liguido seno la luna
Su pdlida frente,
Alla en oriente
Comienza a elevar.

No hay nube que vele importuna
Sus tibios reflejos,
Que miro d lo lejos
Mecerse en espejos
Del trémulo mar.

[Corramos!...;quién llega primero!
Ya mivo la lancha...
Mi pecho se ensancha
Se alegra mi faz.

[ Ya escucho la voz del nauelero
Que el lino desplega
Y al soplo lo entrega
Del awra que juega
Girando fugaz!

i Partamos!... la pldcida hora
Llego de la pesca,
Y el alma refresca
La bruma del mar.

[ Partamos! ... que arrecia sonora
La voz indecisa
Del agua, y la brisa
Comienza de prisa
La flamula d hinchar!

[ Pronto, remero!
/ Bate la espuma!
[ Rompe la bruma!
[ Parte veloz!

[ Vuele la barca!

i Dobla la fuerza!
[ Canta, y esfuerza
Brazos y voz!

Un himno alcemos
Jamds oido,

Del remo al ruido
Del viento al son,

Y vuele en alas
Del libre ambiente
La voz ardiente
Del corazon.

Yo d un marino le debo la vida
Y por patria le debo al azar
Una perla en un golfo nacida
Al bramar
Sin cesar
De la mar.

Me enagena al lueir de la luna
Con mi bien estas olas surcar,
Y no encuentro delicia ninguna
Jomo amar
Y eantar
En el mar.

Los supiros de amor anhelantes
Quién joh amigos! querrd sofocar,
Si es tan grato d los pechos amantes

A la par
Suspirar
En el mar?

¢No sentis que se encumbra la menle
Esa boveda inmensa al mirar?

Hay un goce profundo y ardiente \

En pensar |

Y admirar

En el mar.

i Presto, todos!... -; Las redes se tiendan!
[ Muy pesadas las hemos de alzar!
i Presto, todos! ; Los cantos suspendan
Y eallar
Y pescar
En el mar!
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MARTIRIO DE 1L.OS CRISTIANOS.

EL JUBILEO DE SIENKIEWICZ.

«;0UO VADIS?”

Por Rafael Montoro.

A novela historica ha rena-
cido gloriosamente: es ésta
en verdad, una de las mui
chas restauraciones con que
el expirante siglo x1x rectifi-

0 los ; .
puntos de vista exclusivos éin- .

toler
(drt:(?tréi?f ‘1‘“‘3: én no pocas materias,
i 4%11 so}han 4 sus principales
cidir ha e &({an. de generalizar y de-
o e 100111 llCIdO,’ con frecuencia,
sy ? ramos, 4 errores tales de
Dodtice gstf e1 prevision. “Ta forma
Pf‘egona.bag destinadaa d_esapa.recer," :
g DOemag lotros, extasiandose ante
¥ Conicn tinendprqsa de Chateaubriand
de Ruskin e, ngchelet y de Quinet,
ofi, sin ady arlyle, de .O&stela,r y
Periodo de lzell‘lt'lr que en ningfin otro
Artes todag. 1st01:1a, alcanzaron las
frica y ]L,; }I?Speplfxlmente la poesia
e gl‘&ndi(oq dramatica, florecimiento
cho o] S0 y su})l1me como en di-
glo, determindandose en este,

ademas, con insuperable magnificen-
cia, una nueva forma de la épica.

Aun antes de que el extraordinario
4xito de ;Quo vadis? hubiese hecho
visible y patente el nuevo auge de la
novela historica, habialo ya sefialado
y sometido a estudio, el ilustrado criti-
co y académico trancés Emile Faguet,
en la Revue des Deuw Mondes, en un
notable articulo que cabalmente se ti-
tulaba La renaissance du roman histo-
rique.

De varios notables escritores trato

el distingnido académico para justifi-
car su tesis, Yy €5 verdaderamente
extraflo que 1O citase siquiera 4
Sienkiewicz, 1o cual no solo prueba

que la gloria de este autor ha si_(’io al-
go asi como und “sfibita explosion de

luz, sino que 10 €3 ¢] en realidad res-
taurador de un género que fuera de

et

(1) Revue des Deux Mondes. Paris, ler Mars 1900,
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- » g
fq T 1 ependientemente
su pais renacla indep {'1)

por motivos especiales.

SIENKIEWICZ, JOVEN.

El renacimiento de la novela histo-
rica, considerado en si mismo, con in-
dependencia de ciertas circunstancias
especiales que Faguet expone y exami-
na ;se ha producido, por ventura, en
contradiccion 0 en harmonia con la
doctrina de la evolucion de los géneros
literarios tan vigorosa y eruditamente
mantenida por Brunetiére; que el se-
fior Don Nicolas Heredia con tanta
elegancia ha expuesto practicamente
en las paginas de esta Revista y que
el ilustre profesor de la Universidad
de Yale, Mr. W. L. Cross aplicd en
novisimo libro al desarrollo de la no-
vela inglesa, con ingenio é ilustracion
notorios? ®) Segin Mr. Cross, la ley
natural de la accion y de la reaccidén
que preside y gobierna todas las evo-
luciones literarias, explica el desarro-
llo de la novela. Siendo el hombre,
por esencia, realista é idealista 4 la
vez, apto para recrearse en el espec-
taculo de la vida, tal como ella es, lo
mismo que con su representacioén, tal

—_—

(1) Faguet cita 4 Paul Margueritte, A. France, Paul
Adam, De Regnier; y del extranjero, 4 Tolstoi ( Guerra
y Paz) y 4 Fogazzaro.—Refiérese al libro de Eug.
Gilbert Le roman en France pendant le XIX Siécle para
el estudio de las vicisitudes del género en Francia.,
En los Estados Unidos se ha desarrollado con fuerza
extraordinaria. El New York Herald abrié 4 fines del
pasado afnio todovia un certamen de novelas histéricas.

(2) The Development of the English Novel, by W. L.
Cross.—TLondon to N. York, 1900,

e e — e ¥

como la imagina y forja el arte. ha
procurado en todos los tiempos coppeg.
ponder, en mayor 6 menor escaly. 4
esos contrapuestos instintos de su .
pia naturaleza. Ha prevalecigq en
unas épocas la inclinacion 4 1o paq).
el sentimiento de lo ideal, en otyqe
Ora se ha dejado arrastrar e] idva.:
lismo 4 excesos perjudiciales; opq ha
llegado el realismo & hacerse repul-
sivo por su desenfado y crudeza. Ty,
uno 1 otro caso se ha producido, g
cabo, una reaccidon, acompafiada (e
grandes injusticias y exageraciones (o
la critica, hasta el advenimiento (.
un eseritor de verdadero genio, que
aprovechando esa reaccion ha sahido
reforzarla y dirigirla. Sirvan de ejen.
plo en la mnovela britinica Fielding
y Thackeray. Cuando el nuevo autop
4 quien estiy reservada la transforma.
cion de un género posee la necesaria
inspiracion , impera sobre todo un
periodo de la historia literaria, dando
la norma del gusto. Mas no logra al-
canzar esta superioridad sino some-
tiéndose a otra ley de la evolucion li-
teraria: la de wolver d alguna forma ¢
procedvmiento anteriores, sin perjuicio
de ampliarla O corregirla; y como se di-
ce en el lenguaje cientifico, no hace
mas que variar un tipo ya existente.
Por eso Fielding, para llevar 4 cabo
su reaccion contra el sentimental
Richardson, vuelve 4 los viejos mol-
des de la novela picaresca que en

HENRY SIENKIEWICZ.
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el siglo XVII habia dado la vuelta al
nundo de lasletras; y Thackeray, pa-
« realizar nueva reaccion contra Dic-
kens, restaura el modelo de Fielding.
Ambos fueron realistas en el mismo
grado; 10 cual no obsta para que sean
sus obras profundamente diversas.
Aun prescindiendo de la ecuaeion per-
sonal, basta & distinguirlos podero-
samente, la diferencia de los respecti-
vos antecedentes literarios, de la
educacion, del temperamento de los
lectores; de la atmosfera intelectual
y social en que cada autor ha de-
bido moverse. La reaccion en lite-
ratura, lo mismo que en politica y en
filosofia, no puede ser fnicamente
una mera reproduccién de lo pasado.
El idealismo se educa, segtn Cross, en
la escuela del realismo, y éste 4 su vez
se depura y enaltece con las adquisi-
ciones - del idealismo. El desenvolvi-
miento de la literatura es continuo, y
nadie puede atreverse 4 predecir su
término.

Esta sucinta exposicion de las ideas
de Mr. Cross basadas en la sana cri-
tica, es mas que suficiente para res-
guardarnos del equivocado recelo de
(ue el renacimiento de la novela histo-
E(;a% £1$g: Ser una mera imitacion de
L que revistio en el periodo de

so florecimiento en las 1m-
perecederas obras de Chateaubriand,

SIENKIEWICZ Y SUS HIJOS.
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ng)tt, Manzoni, Herculano, Larra
\ 1giﬂny, M?r'lm)ée, Hugo, Dumas, Fern.
andez y Gonzalez (en su primer perio-

CASA DE SIENKIEWICZ.

do) y tantos otros insignes eseritores
que poblaron la fantasia de las Inmor-
tales generaciones de 1800 y 1830 con
las nobles y heroicas transfiguraciones
del pasado; y les ensefiaron con ejem-
plos de incomparable belleza, & ser ani-
mosas y emprendedoras, al mismo tiem-
po que & sentirse en perpetuo comercio
de ideas, sentimientos, pesares §y as-
piraciones con las que las precedieron,
en el ser uno é indivisible de las res-
pectivas qacionalidades historicas. Se-
mejante ‘mitacion seria ineficaz y
vana; que no €n balde entre unosy
otros tiempos ha desarrollado su 1i1-
quisimo contenido toda la evolucion
intelectual y social del siglo XIX.

1

A i 1
>11. i

Polonia celebra entusiasmada el ju-
bileo de Sienkiewicz en los momentos
en que escribo este &1‘:(.1(311]0. Con-
grégase su pueblo junto a aquel, como
pocb ha Hungria en torno de Mauricio
Jokai. Si fuese s6lo un narrador ame-
no, un novelador interesante y p]mt-o-'
resco ;sentirianse sus conciudac an}t;g
tan intensamente 1'0p1'esellta-(1Qs por €1
Probable es qué 1O Al travesv.de los
grandes cuadros épicos que ST vigoro-

' - edio de 1as
- a ha trazado, €n m
e las O evocadas

heroicas figuras creada ey
por su qrdiente fantasid; en las e(.1 .
nas orandiosas ¥ sangrientas que e

ho i ar descubre

] ntimiento popular d
i ok adiante de

sin duda un ideal puro Yy ¥

AR, k- Aw B
AR
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NERON ANTE EL INCENDIO DE ROMA.

justicia y de humanidad que hace de
este autor’predilecto y de sus obras
simbolos gloriosos de la destrozada pa-
tria polaca. Algo hay en esas obras que
habla al corazon de las masas y las
mueve 4 unir sus humildes homena-
jes con el galardon de la critica y el
aplauso de los doctos. Un soplo de
vida anima esas escenas y las convier-
te en elemento activo del oculto dra-
ma de la conciencia nacional.

La Revue et Revue des Revues de Pa-
ris, ha publicado con este motivo un
interesante articulo de la sefiora
Marréné Morzkowska, polaca de na-
cimiento @ origen, 4 juzgar por el
franco sabor de su apellido, sobre ‘“El
autor de ;Quo Vadis? y sus obras.’’ (1)
La redaccion de la Revue le dedica una
elocuente note en que anuncia que
La Polonia se preparaba 4 celebrar, en
todo el mes de Diciembre, el jubileo

——

(1) “L’auteur de ;Quo Vadis? et son cenvre’” par

Valerie Marréné Morzkowska.—Paris. 1 e _
1900. (Pag. 498). aris, ler Decembre

del mas ilustre de sus escritoves, Hen-
ryk Sienkiewicz. ‘‘TLos literatos de
todos los paises—afiade—cantivados
por su Irresistible talento, se han
constituido desde luego en el deber de
asociarse a la glorificacion del méas
popular y del mas amado de los nove-
listas de nuestros dias. Verdad es
que Francia fué, durante largo tiem-
po, la mas indiferente &4 su gloria, pe-
ro no dudamos que tratara de reparar
su error llevando 4 esa manifestacion
un tributo caluroso, aunque tardio.”
La Revue, que ‘‘combate por la frater-
nidad internacional mediante el culto
en comtn de los grandes hombresy
de los grandes escritores se regocija
muy particularmente de la extension
de este renombre, legitimo entre los
mas, que ya en 1894 fué por ella misma
clasificado entre los mas solidos y
brillantes de la novela moderna.”” No
olvida, por lo demas, que aun no
ha dado Sienkiewicz la exacta medida
de su genio. Kste se renueva sin ce-

Y
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gaf, asombrando al mundo con lag
inesperadas revelaciones de sus ina-
gotables recursos.  ‘‘Novelista nacional
en el verdadero sentido de la palabra,
Sienkiewicz ha. llegado 4 ser asi una
de las crecientes glorias de la litera-
tura universal. Con motivo de la
grandiosa fiesta que Polonia agradeci-
da organiza con magnifica concordia,
en celebracion del mejor de sus hijos,
la Redaccion envia al célebre autor de
tantas obras maestras su homenaje de

trase tan s6lo discipulo aventajadisi-

mo de Flaubert y penetrante lector

de Tacito. En Inglaterra, en Ale-
mania, en Italia, en Espafia, las tra-
ducciones de esa evocacion giganteseca
del periodo neroniano se reproducen
y multiplican, dando testimonio de
un éxito literario y de libreria que no
ha tenido acaso igual, ni aun en el pe-
riodo algido de la fama de Emile

YA r == ¥ LB
“‘I A FIERA SE RETORCIA MAS Y MAS.

'®Speto y simpatia.’’ Lo que dice la
Revue sobre 1o tardio del homenaje
francés, se com prueba con la omision
de Sienkiewicz en el articulo antes

citado de Faguet.

_El triunfo del ilustre novelista ha
Sido, al cabo, colosal en Francia como
0 todas partes, siquiera algin critico
tomo G. d’Esparbés, ) sin disputar el
lauro debido 4 “:Quo Vadis?’’ inten-

R —

i(blga-;h-:} ?n 1886 habiase dado 4 luz en Paris, porla
lxrocedi'dr”e la Presse una coleceion de novelas polacas
tempora s de docta introduccion sobre ““El arte con-
enm“c&neo en Polonia” de T.de Wyzewa. Desde
admip (:f €re conocido Sienkiewicz de los eruditos y
i« rado de no pocos lectores.—El articulo de Espar-

S aparece en Les Annales (Paris, 4, 1800-1900).

Zola. En los Estados Uni.(’lns:;, desde
1890 viene dando 4 luz periddicamen-
te Mr. Jeremiah Curtin esmer: das ver-
siones de las obras de Slql}kie\}'u‘z,
con autorizacion y aprobacion expre-
sas de éste. ) a :
A sangre y fueqo, ¢ ((hm“], uz{l:;?', l)}[
diluvio, Pan Michael, Los -ngjs (te" .;u:e] (;»_
Sin dogma, Yanko el milsico y O 1 }(}““}.«-
velas, Lilian Morrs, ;S:g(.t-nw.sl;’., »i((me;
he aqui las principales trac 'uc(, oci'-
de Curtin, publicadas por los %)n £
dos editores de Boston. Little, bro

¢ Co. :
i gor cierto que al frente de la tra-
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te reducirlo suponiendo que en esta
obra admirable, el artista polaco mués-
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MUERTE DE PETRONIUS .Y EUNICE,

duccion de ““‘;Quo Vadis?”’ los edito-
res publican el fac simile de una carta
autografa de Sienkiewicz que vamos 4
traducir para satisfaccion de aquellos
de nuestros lectores que deseen estu-
diar 4 este autor en las versiones de
Mr. Curtin, las mas accesibles hcy
para nosotros. ‘‘Habiendo celebrado
con ustedes un contrato—dice—res-
pecto de mis novelas traducidas por
Mr. Jeremiah Curtin y publicadas por
la casa editorial de ustedes, tengo el
honor de hacer constar que la publi-
cacion de estas novelas por otros es-
critores se haria contra mi voluntad
y mi conveniencia. No hay, segfin
creo, medio legal alguno de impedirlo;
pero considero que la opinion en pais
como el de ustedes puede en casos ta-
les suplir la deficiencia de la ley, es-
tando tan acrisolado en los Estados
Unidos el sentimiento del honor co-
mercial.”’

Al leer esta frase no han podido me-
nos de venirnos 4 las mientes ciertos
famosos lugares de Schopenhauer, de

Cuba y América.

Yhering y de Proudhon, qne acaso yp.
cuerde también el curioso lector v qué
ojala se vean en este caso desment;.
dos, para satisfaccion y provecho del
insigne novelador polaco que tan )¢,
concepto tiene de la buena fe de |
negoclantes.

En castellano se han dado 4 luy dos
traducciones de ““cQuo Vadis?” ypy
de Sin Dogma, y 81 no estoy mal infop.
mado, deben haberse publicado ya ]as
de otras producciones del autor. 1))
Diario de la Marina esta insertando en
el folletin de su edicion de la tarde
mejor de las traducciones citadas: y
en Kl Figaro dedicd recientemente {
“¢Quo Vadis?”’ el sefior Don Andrés
Clemente Vazquez dos interesantes y
eruditos articulos. |

S

La carrera literaria del autor de tan
famosa novela comenzd hari cosa de
veinticinco afios. Hacia 1875 apa-
recieron, en efecto, en algunas re-
vistas de Varsovia, con el pseu-

LIGIA.,
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—— .




El Jubileo de Sienkeiwicz. 305

donimo Littvos, varias novelas cortas
que despertaron vivo interés y excita-
ron no poca curiosidad por el nombre
del ignorado autor, que con alguna
facilidad se transparentaba, sin em-
bargo, para sus amigos, pues Littvos
significa lituano, y Henryk de Sienkie-
wicz era oriundo de Lituania y muy
conocido como tal, entre sus AMigos y
condiscipulos. Veintinueve afios te-
nia 4 la sazOn, pues habia nacido en
1846 en una posesion de su padre, si-
tuada en el gobierno de Radom. Aca-
baba, 4 la sazbn, de dejar las aulas de
la Escuela S’uperior, universidad pola-
ca que dur6d poco, sin duda porque
algo recel aba de ella la suspicacia mos-
covita; pero que did 4 su pais, 4 pesar
de su corta existencia, hombres de
positivo mérito y de notable civismo.
Los mis jovenes y mas amigos de
l‘a',s letras  agrupdronse al rededor de
S_xenkie}w?icz, 4 quien tomaron por co-
rifeo é inspirador. El régimen a4 que

Rusia sujetaba la parte de Polonia

LA
CABELLERA DORADA DE EUNICE.

| dedicado al cultivo de

“paz A LOS MARTIRES.”’

que se adjudicd en el histori co repar-
to, régimen muy analogo al que sub-
siste en todo el Imperio, aunque mucho
mas duro y restrictivo, es incompatible
con lo que llamamos vida pablica,
agitacion politica 0 filosofica, y rena-
cimiento literario; lo cual hace que
tengan alli cierta significacion esotéri-
ca y trascendencia peculiar los triun-
fos artisticos y la popularidad que con
ellos se aquista. La representacion
moral é historica que alcanzan es
también mucho mayor, 4 falta de
otros en que se manifieste mis vigo-
rosamente el espiritu nacional. En
todas partes, ha sncedido, en circuns-
tancias parecidas, €sO mismo. NO
debe, por tanto, causar extrafieza que
l1a redaccion de la Revue llame A
Qienkiewicz el mejor de los hijos de
Polonia, como la causaria este mis-
mo elogio, aplicado en C:d&](lill@l‘& otro
pais, 4 un literato que solo se hubiese

las letras, por
grande que fuese su genioy por magis-
trales que fuesen Sus ,Obl‘,a-S.' En el
banquete & pérez Galdos. filtimamen-

___._,._
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adaid—por ejemplo
4 nadie se le ocurrio decir otro
tanto del inmortal y austero novelista.
La sefiora Morzkowska atribuye

adem4s la popularidad, l{bs genera,les
simpatias de Sienkiewicz, 4 cierta pre-
destinacion de la fortuna, que suele
hallarse en la existencia de los gran-
des hombres, hasta que para algunos
—-Na,pole()n,' TLamartine, Koss.utl}—la
estrella se nubla, y esa feliz coinciden-
cia de los hechos y las circunstanclas
que el vulgo llama suerte, truécase
de favorable en adversa, hartas ve-
ces por la propia culpa. Tiene Sien-
kiewicz, a4 lo que parece, don de
gentes, esi oracia especial, seductora,
ese magnetismo innegable que el pue-
blo denomina dngel que atrae las vo-
luntades, domina las inteligencias y
avasalla las rivalidades.

¢«(tuando empezd & escribir para el
paiblico era—segan la expresada auto-

te efectuado en M

ra polaca,—un gallardo joven, de as-

pecto elegante, mirada reflexiva y
profunda, facciones correctas, frente
desarrollada y comprensiva. Rodeado
de una celebridad temprana, hubiéra-
se hecho perdonar con facilidad un
poco de petulancia, pero no la tuvo
jamas; de ella le preservo el exquisito

Cuba y América.

que conozco, el inglés, el f

da escritora. Cuando compayg

obras tradncidas & todas las ]e stg

Nguas
O . ; rances, o
italiano, el aleman, y las co e (‘(_)\;l (:
011gEna,1 e parece ver una brillayte
mariposa que deja sus mas bellos ] ¢
res en los dedos que la tocan.”

Las famosas obras de Sienkiewiy

sobre la historia de su pais es proly

i tacto, que es una de sus principales
cualidades. Conserv0 siempre un por-
te extremadamente sencillo: por eso

su creciente voga no ofusc6 nunca si-
no 4 los envidiosos incorregibles que
jamas se avienen 4 reconocer la gloria
agena.’’

Sienkiewicz, como Thierry, como
Renan, como la mayor parte de los
grandes artistas de lapluma, huye de la
improvisacion, no escribe jamas sus
obras & la ventura: todos sus escritos
han sido objeto de un cuidado absolu-
to, de un esmero inflexible. Este par-
ticular es interesante aunque dificil
de apreciar para un extranjero; la se-
fiora Morzkowska, como Wyzewa y
cuantos han podido leer en su idioma
.:L Sienkiewicz, convienen en la absoluta
imposibilidad de apreciar sus excep-
cionales méritos como estilista, para
cuantos no conozean la lengua polaca.

‘Los que no le leen en su idioma no lo
conoceran nunca a fondo, dice la cita-

URSUS CONDUCIENDO EL CUERPO DE CROTO

ble que, & pesar de la grandeza tragica
y de la brillantez que todos los criticos
les reconocen, no lleguen nunca 4 al-
canzar la extraordinaria acogida de
‘“:Quo Vadis?”’ Tienen demasiado co-
lor local, segtin aquellos, para ser sen-
tidas hondamente y apreciadas de ve-
ras por los lectores imbuidos en el
e:SpiI'ltll occidental. Sus novelas so-
ciales como Sin dogma podran ser me-
jor comprendidas. Pero ning{in éxito -
igualara al de ¢“;Quo Vadis?’; al elée-

-
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trico extremecimiento que ha recorri-
do 4 todos los pueblos cristianos y es-
pecialmente & los neo-latinos, ante esa
prodigiosa evocacion del tiempo de
Neron en que el cristianismo aparece
en medio de atroces persecuciones, ar-
mado de la incontrastable fe y del
nuevo espiritu de amor y libertad que
habiau de vencer al paganismo y de
aprovechar, parala difusion de lanueva
doctrina, la unidad y universalidad del
poder de Roma, micntras la antigua

EN LA CRUZ.

zzile(]:a-d Se disolvia rapidamente en
2uinarias y monstruosas bacanales,
011‘1(1111(:.11:13 proscripeiones.
] Ll autor de ‘“:;Quo Vadis?’’ dice
ﬁh&il]ega'nte critico M. Gaston Des-
psen Le Temps de Paris 1) ha
2:};1013 3 anStl'al‘HOS en la trama de una
voly ‘lom&“CeSCa. los conﬁlctps de
ntades, el choque de las pasiones,

05 e I
d;‘tc‘ontl%tes de sentimientos y de
OCrInas que ofrece al analisis de los

———

) Le Temps, Aout 5 1900,
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moralista.s la inverosimil Roma de
los Césares.  Propfisose pintarnos esa
ca,pltfml dp dos millones de habitantes,
la agitacion de esa ciudad monstruosa
en que se codeaban todas las razas y
todas las creencias, todos los cultos v
todas las naciones. Un millon de ciu-
dadanos, un millon de esclavos, va-
rios cientos de miles de extranjeros se
arremolinaban en esta aglomeracion
cosmopolita.’’

Pero un pensamiento superior, el
1deal de que hablaba la distinguida
escritora que antes cité, pardéceme
que en ésta como en todas las obras
de Sienkiewiez centellea sin cesar.
Un resplandor de fe, de amor vi-
visimo, de santa é intensa caridad,
se extiende por esos cuadros espléndi-
dos y atroces en que el cristianismo
surge purificado por el martirio, mag-
nifico y prepotente, del seno mis-
mo de las abominaciones grandiosas,
aunque infames, de la Roma Impe-
rial: @

- El titulo de la obra es la clave del
asunto. Espantado San Pedro, deter-
min6 un dia alejarse de Roma, donde
la maldad triunfante ahogaba en san-
ore los frutos de su predicacion. Ca-
minando por la via Apia encontrd a
Cristo que venia hacia él. ‘‘¢Donde
vas, sefior?”’ Quo Vadis, Domine? Y el
sefior respondio: ‘‘Puestoque abando-
nas mis ovejas voy 4 Roma para ser
otra vez crucificado.”” Y Pedroenter-
necido volvié sobre sus pasos y conti-
nud su obra y sufri6 el martirio to-
mando posesion en espiritu, desde el
lugar del suplicio, de la ciud.a.d Eter-
na, por los siglos de los siglos, en
nombre de Jestis: wrbi et orbi. la
capilla expiatoria, que 3‘@01161'(]& la
aparicion de Nuestro Sefior, demues-
tra que la tradicion ha sido &dml.t-l(lél-
como cierta por la Iglesia. Todos
los escritores eclesidsticos la recono-
cen. El célebre abad de Solesmes,
Dom Guéranger, en s 3’(]‘?”'"‘1’})]6 libro
sobre Santa Cecilia y la soctedad romand

: iraba sie or el Egipto, acaso
2 Tor6n suspiraba siempre 2T RCAS0
Q) o ILens-—-c(mm dice Laureni—''se distin

ue los Tolom Al SPATI-
Ié’?lli(tlirﬂll por sus crueldades. sus bfl.l;«ff"-- ;}a,zuygc:(i%i e
tosas liviandades, sjendo bajo m4s ¢ e u1 ‘I_"-um Je
recursores de 10s emperadores monsgu )
II}’»?)?mF » (Est. sobre la hist. deia humanidad, t. 35 11D. 1.)

i w 1B
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en los dos primeros siglos (1 la Tecoge
en los siguientes términos: “Ped‘ro
habia llegado cerca de la Puerta (;2.1,’—
pena cuando de repente se le aparecio
(risto, que entraba a su vez en la ciu-
dad.—Sefior, ¢donde vas? exclama el
apostol.—A Roma, 1'?sponde C;rlsfio,
para ser de nuevo crucificado.—El (11:%:
cipulo comprendio al maestro, y volvio
sobre sus pasos, no restandole ya mas
que esperar la hora del martirio. Esta
escena, genuinamente evangélica, ex-
presaba los designios del Salvador pa-
ra con su discipu-
lo. A fin de fun-
dar 1a unidad de
la Iglesia cristia-
na. le habia confe-
rido el profético
nombre de Pedro,
y hasta de su
cruz iba 4 hacerle
participe. Roma
tendria su Calva-
rio, como Jerusa-
lém, a4 la que
reemplazaba...”’

El merito ex-
traordidario de la
obra de Sienkie-
wicz mno consiste
sOlo en la inten-
cion profunda-
mente religiosay
patridotica que se
exhala como un
aroma santo de
todas sus paginas.
La perfeccion li-
teraria de la novela es casi insuperable.
“¢Quo Vadis?’, observa G. Des-
champs, es una de las obras mas
notables que ha producido el género
de la novela historica. La pesadilla
neroniana aparece en ¢l con asombro-
so relieve. Kl creador de este mal
suefio ha puesto en escena, con in-
m}]t.a,ble maestria, la antitesis que tan
tragicamente oponia, en la ciudad im-

2 (1) ,‘?*(r.;?r.rt:: Cécile et la Societé Romaine aux dewx pre-
wers siecles, por Dom Guéranger, abbé de Solesmes
' |

Nouvelle edition, Paris 1884, pag. 79. -

. EN EL FATAL MOMENTO.”
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perial, el Bien al Mal, el Angjep.

al Cristo, Neron 4 Jesqs. No 'lql:m?
habra lucha mas digna de fijar |, ‘{f Bl
cion de los historiadores v e 10; €n-
tas. Y acabaré de eXpl“éS&-PI]‘n% £
nion sobre Sienkiewicz diciend, 8
su obra elocuente y llena de ¢q) (ue
despierta alternativamente, baj, ).
pluma del critico, los l'lémln-Je i 1“'
Chateaubriand y de Flaubert.”® .y de
de haber mayor elogio para u
lista en la pluma de up
francés?

oridg,

¢Pue-
L esti-
Critico

En I Indepey-
(-Zc{'zace B(’[ ga (2(;
]?1(3. ]900, Sllpp,
]1tt> I\T. Josel)h
Hennebicg crée
que Los tltimos diqy
de Pompeyo de By.
lwer, pueden pa-
rangonearse cony
i Quo Vadis? con
cuyo asunto tiene
analogias. Perg
¢l mismo reconoce
la superioridad de
la novela polaca.

No es sblo la
perteceidon  litera-
ria, sino la pro-
funda intuicion
historica de Sien-
kiewicz la que co-
loca esta obra al
nivel de las méis
celebradas, en su
género. Se ha di-
cho que Sienkie-
wiez ha sacado de
Tacito toda la sus-
tancia historica de
su libro. EIl concepto es exagerado ¢
inexacto. Ni la inspiracion superior,
ni el cuadro de conjunto, visto des-
de el ideal moderno, 4 la luz de
los grandes progresos de las cien-
cias historicas; ni la concepcion del
Cristianismo y la manera de apreciar
su aparicion en Roma, pudo hallarlos
Sienkiewicz en el principe de los his-
toriadores de todos los tiempos, sino
en si mismo. Pero leer, meditary
comprender 4 TAcito, cuyo genio evo-
cador no tuvo nunca ignal y cuya seve-
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EN LAS CATACUMBAS.

tidad grandiosa y de su prema elocuen-
(@ no serd superada jaméas, es, al
cabo, la condicidon inescusable de todo
¢studio de la historia de los (Césares,
Y aun estoy por decir que de cualquier
0tra época histérica.  Sienkiewicz no
ha trascrito 4 Técito ; se ha penetra-
do de su espiritu y entre las lineas
Irodigiosamente concisas del sublime
eseritor ha visto, ha sentido y ha des-
cubierto escenas completas que la cri-
tica admira como verdaderas adivina-
‘ones del genio. Citase como ejem-
Plo el maravilloso capitulo x1v de
“Quo Vadis?”’ en que Sienkiewicz
de.ml.]& y desenvuelve la célebre des-
1peion del infame festin nocturno
f¢ Tigelino estigmatizado en dieci-
Nueve lineas imperecederas por Téci-
to. L ¢y Petronio? Los breves
“pitulos xvrry, x1x y xx del libro
311"1 de los Anales, 1a simple mencion
(dil 1111)01‘0 ?:I‘, ef:l,pitulo 45, son, en 'rea,lé-
la o], mas cierto que del drbitro de

Janca se sabe, puesto que la mis-
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ma  paternidad “del Satyricon se le
disputa. Cuén comprensivos, cuan
penetrantes, sugestivos y elocuentes
son sin duda esos trozos de Téeito!

Mas para formar con ellos la figure
viviente, humana, de Sienkiewicz y
sostenerla al través de vicisitudes tan
extraordinarias como las de su novela
necesitase, en verdad, una facultad
creadora que no disminuye por ser
tan excelso su inspirador; como una
estatua de Praxiteles no desmerece,
antes se realza, por ser de Paros el
marmol en que la esculpié el artista.
.Y Pomponia Grecina? En medio de
aquella sociedad depravada, la figura
de esta santa matrona con su profunda
continua tristitia (Tacito) su austeri-
dad y dulzura, y la sospecha que en vi-
da se cierne sobre ella de estar iniciada
en las supersticiones orientales, es una
figura melancolica y avasalladora,
digna de los origenes del ecristia-
nismo.

eevenn Bt Pomponia Grecina , insignis
femina, Plantio, qui ovans se de Britanniis
retulit, nupta, ac superstitionis evterne
rea, mariti judicio permissa. Isque prisco
instituto, propinquis coram, de capite
femaque cenjugis cognovit, et nsontem

.....
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muneiavit. Longa huic Pomponie @tas et
continua tristitia fuit (Ann. XI1I, 32).

Estas breves sentencias que es cuan-
to de Pomponia se sabe, bastan a
Sienkiewicz para trazar una de las fi-
guras mis nobles y bellas de su cua-
dro. A pesar de la dudaque historia-
dores catolicos y tan eruditos como
(Champagny ) aunque sin participar
de ella, reconocian subststente acerca
de si, en realidad, fué 6 no cristia-
na la egregia patricia, el novelista
polaco la proclama como tal de acuer-
do con el erudito J. B. de Rossi® que
descubri6 en ella la santa Lucina de
los primeros creyentes cuyo.norpbre
permaneceria para siempre llI}ldO a las
criptas sepulcrales de las vias Ostia,
Aurelia, Apia, tan interesantes para
la arqueologia cristiana; y bajo los
anspicios, al amparo de la Insigne
patricia pone 4 la dulce Lygia, hl;j&
de los bosques del Vistula, donde mas

(1) Cte.Fr.de Champagny.—Les Césars, t. 2emo.,
Paris 1811, pag. 259. -
(2) Dom Gueranger—1ec. cit., pag. 121.

Cuba y América,

tarde se constituyd el pueblo polacg
y al herctileo Ursus. ;No habrg ciertq
simbolismo patridtico en estos pepgg.
najes, de pura y noble sangre ligia.
salvados 'y enaltecidos por la f6? )
Vinicfio es un personaje entemmenté
imaginario, en gran parte; aunque el
linaje que le atribuye el novelista era
realmente ilustre @ y hubo un Mg,
co Vinicio célebre; pero éste fué yg.
rido de Julia, hija de Germanico @
y. murid envenenado por Mesaling.
Chilon parece escapado de una sitiry
de Juvenal 0 de un epigrama de Map-
cial; es un personaje representati-
VO, .pero - tampoco es historico, Ne-
ron y su corte si, digase lo que quiery,
En ninguna obra de imaginacién ey
que se les haya querido representay
antes de ahora, sin exceptuar las de
Cossa y Castelar, aparece con tan
siniestra pero sublime realidad ap-
tistica.

—

(1) Champagny, t. 3éme. Chronoiogie des consuls
et des empereurs.
(2) Tacito.—Ann, VI; 15, 45.

DEL ROMANCERO.

Dime ti el Rey de los moros,
El de los bellos jardines,
El de los ricos tesoros,
El de los cien paladines,
El de las torres labradas,
Con sus agujas caladas,
~ El de alcatifas morunas
El Rey de las medias lunas
De los Reyes soberano,
El de la Alhambra dorada,
El de la hermosa Granada
«En donde estd mi cristiano
El de la Cruz colorada?
Yo soy la fior de Sevilla
Y en Jerez, donde naci,
Me llaman la Maravilla
Y aqui en Granada La Huri.
No puedo darte Rey Moro
El alma que es def que adoro,
Mas si en lo hermosa soy perla,
Th, Sultin, debes tenerla
Cual joya 4 tu fausto vano,
En tus serrallos colgada. =
iAy!salve yo 4 mi eristiano
El de la Cruz co orada!
Atento el Sultdn la oy6

¥

Y dijo desta manera:

En el sitio de Antequera
Prendi ese cristiano yo.

Era su Alcaide y él era

El que mas moros mato.

En tanto que fuera vivo

Juré tenerle cautivo;

Mas tu amor templa mi safia
Que en mujer es cosa extraiia
Guarde amor quien ama en vano,
Y diera yo mi Granada

Por verte de mi prendada
Como lo estas del cristiano
El de la Cruz colorada.
Hermosa enjuga tu llanto
Niebla es que empafia tu sien
Sensible soy, aunque moro,
Y espléndido soy también,
Peleo yo con mi alfanje

Mas consentir ese canje,
Fuera un trijico villano,
Abran la puerta ferrada

Y 4 esa mujer desolada
Entréguenla su eristiano

El de la Cruz colorada.




La restauracid
restauracion del ne 3
el mamout de Ward en el M Stori
wrd en el M ' istor Jatiur ' versida
Charlottesville, Vir o 5830_1(13 Historia Natural de la Universidad de Virginia
le, Virginia. IFotografia de L. W. Humphreys |

LA VERDAD ACERCA DEL MAMOUT.

Traduccion de J. N. Caifizares.

ARA unos tres siglos, alld

por 1696, que un ruso lla-

mado Ludloff, describié unos

huesos pertenecientes 4 lo

o Ma”mg::.e 1]lﬂo’s‘ tj{mrt&ros llamaban
e as adelante, Blumen-
s eien/t: f(i) ese nombre com@in en
iiand -IWCQ de Mammut y Cuvier
Mammouth, de donde por

mEdi() i
Jfavm-moﬂ(a,] izn f?'tml ,tl"ansici()n tenemos
tella‘no) inglés (y Mamout en cas-

Ta !
N pa}f;aélb)(;%stnm.brados e_stg-m% 4 usar
cosa de nota,]f)?la desﬂcrlbn_* cualquier
g e tamafio, que no seria
fombra 5 al suponer que se dio el
Sore de Mamout al elefante extin-

Suido 4
'le ) ~ r " :
Mafio, sa de su extraordinario ta-

OCurre y,

rpg. f)b&-sta-nte, lo cierto es que
récisamente lo contrario pues

ol vocablo vino & tener su signifi-
cado actual porque el poseedor origi-
nal de ese nombre resulto ser un
animal corpulento. Los campesinos
siberianos lo llamaron Mamantu 0 Mo-
rador en la tierra, porque creian que era
un gigantesco topo qué S€ pasaba la
vida en las profundidades de la tierra
y perecia cuando por cualquier- aeci-
dente veia la luz. El raciocinio que
condujo a esta creencia fué muy sim-
ple y la logica muy buena; nadie ha-
bia visto un Mamantu Vvivo, pero ha-
bia abundancia de sus huesos espar-
cidos por la superficie 0 cerca de ella:
luego, si el animal no habitaba enci-
ma de la tierra, era preciso que habi-

tara debajo.
Hoy casi todo €
Mamout era una

] mundo sabe que el
especie de elefante
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grande y peludo ya extinguido, y casi
todos tienen una idea general de que
vivia en el Norte. Hay alguna 1n-
certidumbre con respecto 4 si el Ma-
mout era un mastodonte O si el
mastodonte era un Mamout; pero hay
muchas ideas equivocadas en cuanto
al tamafio y abundancia de esta gran
bestia. De paso puede decirse que el
mastodonte no es sino un primo se-
gundo 0 tercero del Mamout; pero que
el elefante existente en el Asia es un
pariente muy cercano, ciertamente tan
proximo como un primo hermano y
posiblemente un nieto muy crecido.
Popularmente se supone que el Ma-
mout fué un coloso de algo asi como
de doce 4 veinte piés de altura, al lado
del cual pareceria insignificante un
elefante moderno; pero como las tru-
chas pierden mucho en el aderezo, asi se
reducen los Mamouts en la medida, y
si bien hubo indudablemente Jumbos

Cuba y América.

tura. Esto, unido 4 la manifestacig,,
de Sir Samuel, viene 4 indicar que no
hay toda la diferencia que pudiery
haber entre el elefante y el 1\121-11101’1{-‘
Esto se aplica al Mamout por exee.
lencia, 4 la especie conocida cientifi-
camente por FElephas primigenius, Ccl-
yos restos se encuentran en muchog
lugares del - Hemisferio Septentriona]
y con mas frecuencia en Siberig v
Alaska. Habia otros elefantes 4 m4s
del Mamout y algunos que le excediay
en tamafno; * pero no se puede afirma,
positivamente que los mayores ey.
cedieran de trece piés y es muy (e
dudar que ninguno de ellos hubiepy
pasado por encima del lomo &4 un tro-
zo de veinticinco piés. Los colmi-
llos ofrecen términos  convenientes
para la comparacion. Y los del Ma-
mout corriente ya crecido son de ochg
a diez piés de longitud; los del famoso
ejemplar de San Petersburgo y los del

e —

| entre ellos en casos de individuos de enorme ejemplar de Chicago miden
|

magnitud excepcional, es el caso que

la mayoria estaba muy por debajo del
tamano de Jumbo. El Ginico esquele-
to de Mamout que hay montado en es-
te pais, esta en la Academia de Cien-
cias de Chicago y es uno delos mayores,
midiéndole el femur unos cinco piés
una pulgada de longitud, 6 sea un pié
mas que el de Jumbo, y como Jumbo
tenia unaaltura de once piés, aplican-
do la regla de proporcion 4 este femur,
daria al animal vivo una altura de
trece piés, ocho pulgadas. ILa altura
dada 4 este ejemplar esla de trece
piés en sus huesos, con un céleulo de
catorce piés vestido; pero como el es-
queleto estd montado demasiado alto,
es afirmacion segura la de decir que
la altura de trece piés dada 4 este
animal vivo viene 4 ser la justa. En

respectivamente nueve piés, tres pul-
gadas y mnueve piés ocho pulgadas.
Hasta donde sepa el autor los colmi-
llos mas grandes que se han medido
efectivamente son dos de Alaska, uno
de doce piés diez pulgadas, pero des-
conocido de que did cuenta Mr. J,
Beach y otro de once piés de lar-
2o, que pesaba doscientas libras, anota-
do por T. L. Brevig. Comparados
con estos tenemos el gran colmillo
que se veia en la calle de Fulton,
Nueva York, precisamente una -pul-
gada menos de nueve piés de largo y
que pesaba 184 libras 6 el mayor que
se exhibio en Chicago en 1893 que
tenia siete piés, seis pulgadas y pesa-
ba 176 libras. ,

- Nuestro conocimiento del aspecto
exterior del Mamout se lo debemos &

cuanto & la mayoria de los Mamouts no
darian mayor promedio de unos nue-
ve O diez piés de altura. Nos refiere
Sir Samuel Baker que é1 vi6 abundan-
cia.de elefantes africanos salvajes que
excederian 4 Jumbo en un pié 6 mas
y 4 la vez que esto debe aceptarse con
reserva, puesto que desgraciadamente
¢l omitioé aplicarles la cinta de medir;
no obstante Mr. Thomas Baines si
midid un ejemplar de doce piés de al-

los ejemplares mas O menos enteros
que se han encontrado en Siberia en |
distintas épocas, pero principalmente '
al notable ejemplar encontrado en 1709
cerca del Lena enterrado entre el hie-
lo donde segtin nos dicen los géologos
habia estado reposando un periodo |

—

* Notablemen'e el Elephas meridionalis de la Enro-
pa Meridional y Elephas Columbis del Sur de los Esta-
dos Unidos y México. Es muy probable que el es-
queleto de Chicago pertenecid 4 esta tultima especld
que recorria el Qeste casi hasta Alaska. ' L

U IS 2 mocasops o
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que media entre 10.000 y 50.000 aiios.
(Como fué

perros se alimentaban de la carne en
el verano mientras que los 0s0S y lo-
hos se regalaban con ella en el 1nvier-
no; como el animal estuvo a pique .de
perderse por completo para la ciencia,
cuando en el (ltimo momento los muti-
lados restos fueron
Mr. Adams, todo eso es un cuento
viejo, contado y recontado.
decir que ademas de los huesos, se
conservo lo bastante de la bestia para
decirnos exactamente cual era la cu-

—

desenterrada la criatura
de su helada tumba por los deshielos
y ¢omo el descubridor saco los’ colmi-
llos y los vendié por marfil; como los

rescatados por

Baste

“Cuba y América.

germanico era tierra firme vy ] Gran
Bretafia parte de una peninsnyly, A(..‘“i
se encuentran hoy sus restos lnitl-n
tras que los intrépidos peseadores e
rastra han dragado centenaryes :
hasta millares de dientes de ;\'[a.m(.mt'u
junto con los lenguados y rodaba(]os
Si pues el Mamout origing en |y Eu.
ropa Occidental y no en la India Sep-
tentrional, el gran cementerig -
elefantes fosiles, hacia el Egste 1‘1‘1&1‘0]16
diseminandose por toda la Europa g
Norte de los Pirineos y los Alpes, con
la excepcion de Escandinavia cuyog
ventisqueros no ofrecian atractivos
esparciendo sus huesos abundante.
mente por el camino para que fuesen

la maravilla (e

las edades ve-
nideras. En
efecto, muy ex-
tranas fueron
las leyendas 4
que dieron ori-
gen estos y
otros restos ele-
fantinos cuan-
dosalieron§
luz en aquellos
buenos diasdel
tiempo viejo,
cuando era es-
caso el conoci-
miento de la
anatomia y en
cambio era
grande la cre-
dulidad. La me-

nos absurda de

PARTES DEI. ESQUELETO DE UN MAMOUT QUE FUE ENCONTRADO EN
1897 EN LOS MONTES URALES. ;

bierta de este antiguo elefante y para
demostrar que era una criatura adap-
tada para arrostrar el frio septentrio-
nal y hecha para alimentarse de las
ramas del abedul y la cicuta.

El lugar exacto del nacimiento del
Mamout es tan incierto como el de
otros muchos grandes caracteres; pero
sus mas antiguos lugares de descanso
son los yacimientos de los Bosques de
Cromer, en Inglaterra, pais que &l
habitaba en la época en que el Océano

las teorias res-
pecto 4 ellos
fué que eran
. los huesos de
los elefantes que Anibal trajo de Afri-
ca. A ocasiones se sacaban 4 relucir
como testimonio irrefutable del dilu-
vio; pero usualmente hacian el papel
de huesos de gigantes, conocidos el
mas famoso de ellos como de Teuto-
bochus, rey de los Cimbrios, un ro-
busto guerrero de quien se decia que
media diez y nueve piés. Algo menor,
pero todavia de altura respetable, ca-
torce piés, era Littell Johne, de Esco-
cia, de quien escribio Héctor Boece,

A




—

-

E ’\I \\;IOL I E] \Il i | ¥ T TR T T II I:C 3 T[{{‘(,
[-l Pyl g E.\ ‘ - F QJx F I T
- SEO REAI-J DE IAIS I‘ORII\ ;\JATLJ I\}’\IJ JN e e ;\ - F. .‘I L

COnvinienc
o otlﬁlil[l)(::) en tono moralizador. ‘‘Por
e e ((: ece lo extravagante y ca-
tra vegign relan los hombres en nues-
nolicly air}tes. de afeminarse con la
boea,” T as 1ntemperancias de la
Venerado be;naé,1 estos huesos se han
restos do hap, recia y Roma como
Mente adopad €s paganos, y posterior-
108 Cristian 08 como reliquias de san-
e Valen o ;’5. (No poseia la iglesia
1At ag Ve(‘lélzlddlemte, de elefante que
Y en pocy tz;,S el. de San Cristobal,
10 5¢ lloyap. n reciente como en 1789,
POr Tas ca o un femur en procesion
Via haciend en rogativas por la llu-
dessa’nto? 0 las veces de un htimero
alie
mtern(’)nsx? 1d ¢ Europa el Mamout se
10 esq dilafadAS]a y habiendo pobla-
e ung conegiﬁl’ region, se aprovechd
toncag nrr O terrestre que habia
entre el Asia y la América

B

del Norte y se pas6 ‘4 Alaska, acom-
pafiado de los precursores del bisonte
v los antepasados de los carneros de
las montafias y el oso pardo de Alaska.
Continud todavia su marcha hacia el
Este y Sur hasta que arribod 4 la costa
del Atlantico donde la latitud meri-
dional del Estado de Nueva York se-
fala el limite Sur de los dilatados
dominios en que el Mamout vagaba
tranquilo.®* No que necesariamente
estuviese ocupada 4 la vez toda esta
vasta extensién; pero esta era la re-
corrida por el Mamout durante la
época terciaria puesto que sus dientes

6 huesos se encuen §

tran con mas O
menos abundancia en toda esta region

nifestacion muy ge-
ado satisfactoria-
es frecuentados

% TFste debe aceptarse como mar
e ha determin

neral por cuanto no s
mente la distineién entre los Jugar i
por ¢l Elephas primogenius y el Elephas Columbi 6 Ma-
mout del Sur; ademas las dos egpemas gecornan la
misma dilatada extension en €l Norte y Noroeste.
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en distintos grados de conservacion.
En regiones como partes de Siberia y
Alaska donde los huesos se hallan en-
cerrados en un suelo hiimedo y frio,
v con frecuencia helado, se encuen-
tran los huesos y colmillos conserva-
dos tan perfectamente como si solo se
hubiesen depositado alli hace una
veintena de afios 4 la vez que los res-
tos situados donde han sufrido la ac-
cibn de distintas condiciones de se-
quedad y humedad, siempre estan en
estado fragmentario. Como ya se ha
observado, se han descubierto en Si-
beria varios cuerpos de Mamout mas
O menos enteros pero sOlo para per-
derse; y si bien ning{in animal entero

se ha encontrado aun en Alaska algtm

dia podri salir uno & luz. Se demues-
tra que hay alguna posibilidad de es-
to por el descubrimiento que refiere
Mr. Dall del esqueleto parcial de un
Mamout en las orillas del Yukon, que
aun conservaba parte del gordo, y
aunque aquél se habia convertido par-
cialmente en sebo, era bastante fresco
para que lo usaran los naturales para
engrasar no sus botas, sino sus botes;
y hasta la fecha esta es la mayor
aproximacion a4 encontrar un Mamout
vivo que se alcanzara en Alaska;y un
pequeiio pedazo del gordo obtenido
por Mr. Dall es lo mas que ha podido
conseguir el Museo Nacional de los
Estados Unidos en materia de tejidos
que cubrian al Mamout.

En cuanto al porqué de la extin-
cion del Mamout no sabemos nada ab-
solutamente, si bien distintas teorias
tanto més ingeniosas que plausibles,
se han ofrecido para explicar su ex-
terminio: perecieron de hambre, fue-
ron alcanzados por inundaciones en
no supuestas emigraciones y ahogados
por destacamentos; cayeron bajo el
hielo, también en destacamentos y
fueron arrastrados al mar. Pero cuan-
to podemos decir con seguridad es que
hace muchas épocas el altimo perecid
sobre la luz de la tierra. Y no deja
de maravillar que hubieran desapare-
cido por completo estas tremendas
bestias cuyos cuerpos bastaban para
protejerlos de enemigos cuadrtipedos,
y cuya capa lanosa bastaba® para res-

Cuba y América.

‘de la costa estan,

guardarlos contra el frio.

Recorriay
de Inglaterra con rumbo al Este has-
ta Nueva York, casi alrededor del

mundo; de los Alpes al Océano Arti-

co; y en tales niimeros que hoy
colmillos son articulos comerciales i
el marfil f0sil tiene su-preegio COTTien-
te lo mismo que el trigo. - NoO se pue-
de dudar que muchos fueron arras-
trados al mar por los rios de Siberiy.
puesto que algunas de las islas bajag
seglin se dice. for-
madas -de arena, hielo y huesos (e
Mamout, y de alli han venido hace
cien afios los colmillos que se vendey
en el mercado ademés de los de Jos
elefantes africanos é indios.

Es cosa bien cierta: también que el
hombre fué contemporaneo del Ma-
mout en la Europa meridional, porque
no solo se encuentran juntos los res-
tos del Mamout y las armas de peder-
nal del hombre, sino que en algunos
casos algn primitivo Landseer grabi
en fizura, marfil 6 asta de reno un
bosquejo de la bestia quizas algo im-
presionista, pero siempre como la obra
de un verdadero artista, conservando
los rasgos salientes. Vemos el colmi-
llo curvo, la trompa serpentina, la
lanuda capa que sabemos pertenecia
al Mamout y podemos estar seguros
de que si el hombre primitivo no con-
quistd &4 la pesada criatura con fuego
y pedernal, lo contempld, no obstan-
te, desde la ventajosa posicion de al-
gin arbol elevado 6 pefia inaccesible,
y entonces se fué & su casa para con-
tar 4 su esposa y vecinos como se le
escapO el animal porque le fallo su
arco. No hay seguridad de que el

sus

~hombre y el Mamout vivieran juntos

en la América del Norte; hasta
aqui no hay indicio que lo demuestre,
si bien la ausencia de ellos no pruéba
lo contrario. Es completamente im-
probable que en muchos siglos se haya
visto ningtin Mamout vivo en las tun-
dras de Alaska, y la responsabilidad
de haber introducido—si bien sin in-
tencion—al Mamout vivo de Alaska
en las columnas de la prensa diaria,
parece descansar en Mr. C. H. Towsend
sucedio asi: Entre los diversos debe-
res de nuestra marina de resguardo

=
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[L.a verdad acerca del Mamout,

se halla el de recorrer y explorar las
costas de la Alaska Artica y las aguas
del mar contiguo, y no hace todavia
tantos afios que el gnardacosta Corwin,
si no es infiel la memoria, tenia el re-
cord de haber navegado mas al Norte
por el Cabo del Pacifico, en una de
estas recorridas al Norte y por la re-
gion de la Sonda de Kotzebue, famo-
sa por la abundancia de sus depositos
de huesos de Mamout, * el Corwin
conducia & Mr. Townsend que era na-
turalista de la Comision de Pesca de
los Estados Unidos. En el cabo Prin-
cipe de Gales vinieron 4 bordo algu-
nos naturales trayendo unos pocos
huesos y colmillos del Mamout, y al
preguntarseles con respecto 4 si algu-
nos de los animales 4 que pertenecian
vivian 6 no, respondieron prontamen-
te que todos estaban muertos, pregun-
tando & su vez si los hombres blancos
los’habia-n visto alguna vez y si sabian
(ue aspeeto tenian estos animales tan
tXcesivamente mayores que el reno.
~ Por fortuna 6 por desgracia, habia
dbordo un libro de texto de geologia
ue contenia el bien conocido grabado
del ’Mamout de San Petersburgo, vy se
%C0 para la gran edificacion de los
naturales que se regocijaron recono-
tendo los colmillos curvos y los hue-
08 que tanto conocian. Después qui-
Jleron saber los naturales qué aspecto
(\?xterlor tendria la criatura, y como
;[1‘- T‘pw:nsend habia estado en el es-
(;tlill}t)le'(illnlentio de \Va;.rd, en Rophester,
1a0do se hizo la primera copia de la
"Stauracion de Stuttgart, se halld 4
i;tnaﬁ)l:.al de las circunstancias y trazo
. quejo. Llevaron éste 4 tierra
i:éllfglggn una copia del grabado del
tl‘aba,'osO’ que fué tl‘:%l,zada. con mil
a-b&jonobpor un Innuit echado boca
i é"e cublertai. Ahora bien, los
e grafldglno nos dice Mr. Townsend,
e o tf: a,nda,mn(_es hamendp l_ar'gos
mente 1oy 111530 en invierno é igual-
Wik g0s “en botes en e.l)vel‘émoa
i %u@: en cada estacion cele-
do Kot eria en forma en la Sonda
Otzebue, donde se reunen un mi-

==t
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: € Elefante 4 la desembceeadura del
uellama asi porel nimero de huesos
'€ 8¢ han acumulado alli.
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llar 6 dos de los naturales para trafi-
Vi y rtmiones o o e
| : s los dibujos pasaron
de mano en mano, copiados v Teco-
IJlaJdO.S, hasta que gran nGmero de
Innuits conocia perfectamente el as-
pecto del Mamout, conocimiento que
{]atm'as]mente les aguardaba exponer
a sus visitantes. Ademés, el natural
de Alaska, como el Celta, gusta de
dar contestaciones gratas y de dar
cualesquiera informes que se deseen.
Asi fué que con el tiempo supo el pe-
riodista que los Alaskanos podian ha-
cer retratos del Mamout y que tenian
alglin conocimiento de su tamafio y
habitos; de suerte, que con inferencia
y logica tan buena en un todo como
la del campesino de Tungu, el re-
porter llegd & la conviecion de que el
tltimo superviviente de los Mamout
deberia andar vagando en alguna par-
te del desierto helado y asi comenzan-
do en la costa del Pacifico la historia
del Mamout vivo fué rodando por to-
da la longitud y anchura de los Es-
tados Unidos, cuando lo capturd
Mr. Tukeman quien, con gran colori-
do artistico y algunos toques realistas
la transfirio al Me Clure’s Magazine y
4 1a institucion Smithoniana desgracia-
damente para los funcionarios de la
misma. .

Y ahora, de una vez y para Slem-
pre, puede decirse que no hay nangin
Mamout montado para imponer al visi-
tante 4 las coleceiones na,cionales;’y
sin embargo, no parece haber razon
buena y concluyente para que no lo
hubiera. Cierto que no hay I\.IEL{HOI.lt-S
vivos que se puedan conseguir d nin-
gflin precio; ni tampoco se encuentran
sus armazones al pedirlos, pero hay
mucho fundamento para creer que
una cantidad mucho menor ‘querla
que se dice pago ’Mr. Com'ardl.tpogéfill
Mamout que no ésta en la Instituc

Smithoniana, pudiera colocar uno alli.

iera hacerse en
i lemente no pudiera h .
o ible en ¢inco

un afio; podria ser pOsl inco
afios; péro si algfin hombre d(:] p();l(})éﬁ;
deseara asegurar una fama dul =
ensefiando al Mamout como estmlo £
vida hace cien siglos, aun antes de los

albores de la tradicion, probablemen-

—
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;Quién serd el primero que despache
una expedicion para buscar un ).
mout helado?

te consiguiria el resultado por el de-
sembolso de una suma mucho menor
que la requerida para tomar parte en
una regata internacional de yates.

DIBUJO PRIMITIVO DE MAMOUT GRABADO EN UN FRAGMENTO DE HUESO DE MAMOUT.

MCLEELA

Por FrANcIscO CANELLAS.

cPorqué cuando te miro sonriente,
Vuelves el rostro esquiva y desdefiosa?

.Es pecado llevarte, Clélia hermosa,

grabada en el alma eternamente?

Ya que desprecias mi pasion ardiente,
Déjame al menos que tu faz de rosa
(Contemple cual sifuera el de una diosa

A quien se adora con amor ferviente.

Que yo admire, mujer, tus ojos bellos,

De tu frente los cindidos sonrojos,
Que dichoso acaricie tus cabellos...... ‘

i No desoigas cruel mi hondo lamento!

Mirame tierna, en fin, y sin enojos,

Y entonces, Clélia, moriré contento!

ar
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EL ARTE DE PROSPERAR.

CAPITULO TERCERO DEL LIBRO DE MR, HARDWICKE TRADUCIDO
)

PARA "'CUBA Y AMERICA” POR UNA SENORITA

INDUSTRIA Y PEREZA

R. GLADSTONE dijo:
*“ Creedme cuando digo
que el empleo provechoso
del tiempo os recompen-
sara en el resto de la vida
COn una usura que excederi 4 vuestras
mas lisonjeras esperanzas y el desper-
diciarlo os hard decaer asi en lo inte-
lectual como en lo mA4s alld de vues-
tras obscuras suposiciones.’’
| M 1_1(:-1108 hombres inteligentes han
sido indolentes, pero no se ha conoci-
do 4 ningan gran hombre que lo fue-
se. No Importa la cantidad de talento
que un joven pueda tener ; 81 no traba-
JAN0 podra llegar 4 ser grande en el
}’;}l‘d.adero sentido de la palabra. La
ll?ha'a que nunca hace promesas fal-
iib’b{f’s‘?gm‘& solemnemente que el
2 I}H re Industrioso prosperari. ¢Mira
ian;g[?l};r? diligente; ¢l se pondra de-
e 0s reyes y no delante de los
i Vulga;res.”
Bl s s e
e et .estm} a4 .Qac a
WG, i ION,= Cudnto tiempo
"-Bspe-rt(;;a'l;ra oh holgazdin! ; Cudindo te
ment&n*dff;?« Dice H W. Beecher co-
sentido. “f‘f‘te pasaje y otros en este
imp&ciérlei .JSte es el lenguaje de la
‘eSpermrle&’ el om.(%or ha tl‘?btfi.do de
arollin dol. empujandole, tirandole,
DLO todo € Yygritandole en sus oidos,
Preguntg, &S}n.mngu.n rtésulta.do. e
este hombilmlsmo s1 sera posible que
Al fip o (1111&‘3 se levante alguna vez.
sadey - lengltlelite pronuncia con pe-
bidien quél '111( frases sm}?hentars
mds g, 2 0 de,]en’solo; un poco
¥ las tim;d, un poco mds de descanso,
S palabras se mezclan con-

-

fusamente en un ronquido, ese pro-
salco arrullo del reposo.’’

Ha mucho tiempo qne los pajaros
han concluido sus maitines; el sol ha
avanzado & gran altura; el rocio ha
huido de la yerba evaporandose y los
obreros van adelantados en sus of)ra‘s,
cuando nuestro holgazan, despertado
por sus mismos esfuerzos de mantener
el suefio, lentamente sale 4 la luz 4
ejecutar el gran deber de la vida: nu-
trirse: en él, el inico segundo en im-
portancia al suefio. Y ahora, bien
reposado y convenientemente alimen-
tado, seguramente se dedicarda a4 la
labor. NO, el holgazin no arara a
causa del frio. Todavia es temprana
primavera; hay hielo en el Norte; los
vientos son fuertes; y su piel delicada
tiembla & la intemperie. Esperara dias
més templados envidiando 4 los habi-
tantes de los climas tropicales, donde
nunca hace frio y las cosechas brotan
espontaneamente.
miendo y trinchando, pero para otros
esfuerzos el negligente ve siempre un
leon que le matara en la calle. No ha
salido para ver, pero oyd un ruido y
resueltamente se ha armado de pru-
dencia. De un agente tan cuidadoso
de la propia bienandanza, tan l'eplosgdo
en la mafiana, tan ocupado en si mis-
mo durante el dia, bifan se puede a-nt.x-
cipar cual serd la utilidad en el manejo
de su propia hacienda. e

«Fui por el (:a,.mpo y la ‘\"]lla l';(-
perezoso, Y hallé 't-odo .el teue;m' ctl'-
bierto de espinas invadido por las or"
tigas y rotas las cercas de piedras.

Para completar el cuadro, solo ]fe?]m-
una cosa: la deseripcion de su habita-

Es valeroso dur-
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cibn v entonces podra abarcarse de 1111
solo golpe de vista, al perezos0, }%;J
hogar y su hacienda. SolomoOn nosi

dado esa pintura tambien.

¢‘T,a mucha pereza ¢ 1ndqlel}cm, de
] edificio y el

las manos derrumban e _
techo se hunde:”” Pongamos todo esto

junto y probablemente algn lector
encontrara un desagradable p&l'ecl(}()
4 sus propios asuntos. El l}gl'a.gzl.ll
dunerme mucho; despierta estlipido, con
ojos indolentes que vagan so_bre traba-
jos descuidados y desatendidos, por-
que en la Primavera hace mucho frio;
en verano es demasiado el calor y pe-
noso el trabajo en todas épocas. Sus
propiedades se arruinan; las cercas s€
destruyen, las cosechas resultan y erbas
intitiles y brefias; la casa dert'.mda., se
inclina hacia los lados como, S1 desease
al igual que su dueiio, echarse 4 dor-
mir: la chimenea se bambolea, el techo
se abre con el moho y la yedra brotando
de sus grietas; los pozos estan sin
bombas ni cabrestantes y constituyen
un peligro. IEste es el verdadero cas-
tillo de la indolencia.

Hay varios tipos distintos de indo-
lentes. Los hay que atienden los ne-
gocios de cualquiera menos los suyos:
otros que no siguen ninguna ocupacion
pero si 4 los que la tienen, dandoles
consejos que no le han sido pedidos,
con la mas indiferente generosidad en
todas las ocasiones: y muchos que pa-
san el tiempo en teatrosy otros lugares
de diversion pensando tnicamente en
si mismos y en la satisfaccion de sus
apetitos.

La felicidad se aumenta grande-
mente con el trabajo y la industria.
Los que comen el pan de la ociosidad
nunca gozan de la vida. Pero, asiy
todo no pueden soportar el éxito de
otros: la envidia y la malicia en sus
ﬁorazones, los hace miserables é infe-
ices.

No puede haber felicidad sin salud.
Tener suefio y dormir durante la no-
che, disfrutar de buen apetito y hacer
facil digestion, son elementos necesa-
rios 4 una buena salud y éstos los da
el trabajo, que produce también Ia
animacion y alegria del espiritu. En

cambio los perezosos y haraganes j5
estan placidos. S

El hombre que no es industriog
raras veces puede prosperaren ni'n'o‘u{f
ocupacion O profesion; ni Siquierz. 9(1.
aquellos paises nuevos, como Amério'n
donde tantas oportunidades se ofre(':.‘
4 cada paso 4 los que son eapac-.e# '(]n.
aprovecharlas. B =

En los populosos y viejos estados
Europa, donde durante siglos los ohye.
ros han recibido cortisimos salarios
la ruda faena no es todavia remun;:
rada como debiera ser y obtiene eso-i,.-
samente lo preciso para SObI‘QHé\-’I{;l.
una miserable existencia. Pero m
América cada hombre puede oanyy
ampliamente su vida. fks

Pero, en todas partes la creciente
diligencia es indispensable al éxito.
Aunque Dios ha llenado el mund
con una interminable variedad de yi-
quezas para satisfacer las necesidades
del hombre, s0lo las ha hecho accesi-
bles 4 la industria. El alimento (que
nos nutre; los tejidos que nos abrigan,
la vivienda que nos guarece, deben
asegurarse por la  industria y dili-
gencia.

Para tentar al hombre aun mas 3
la labor, cada producto de la tierra
tiene suceptibilidad al progreso, asi es
que no solamente se obtienen los do-
nes de la naturaleza al precio del tra-
bajo, sino que resultan mas preciosos
cuanto mas esfuerzos se les consagran
y mayor esmero ¢ inteligencia en su
cultivo.

El trigo y el maiz que cubren los
campos, eran alimentos solo para los
pajaros antes de que el hombre los
perfeccionara por la industria. Los
frutos espontaneos de los bosques y de
los setos, apenas tentaban & los més
hambrientos hasta que la habilidad
los distribuy6 y transplantd 4 las
huertas y jardines para halagar los
sentidos con mis ricos colores, olory
sabor.

El mundo se halla repleto de gér-
menes que el hombre es el llamado a
desarrollar y no existe nada en que la
mano del hombre no pueda mejorar
las obras de la naturaleza.

El caricter y el crédito en comuni-
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uenos, Si la calumnia llena

lag cabezas vacias de cierta parte de
]a comunidad con falsos rumores, el
calumniado debe tener paciencia bas-
tante para desvanecerla. Los que dis-
ciernen, tarde 0 temprano descubri-
+4n su verdadero caracter, cualquiera
que este sea. Cuanto més pronto seé
penetre un joven de que no hay nada
que sustituya al trabajo, tanto mejor
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ser4 para 6l. Niaun los hombres de
genio han sido capaces de prosperar
sin ayuda de la industria.

Otro error de la juventud es pensar
que de la suerte dep(::nder{l, el éxito.

Shakespeare nos dice: ‘‘No esta en
nuestra estrella, sino en nosotros mis-
mos el que seamos mequetrefes’, y un
excelente juez de la naturaleza huma-
na, dice respecto & la buena suerte:
““Aqui como en cualquier parte, pue-
do comunicar el secreto de lo que se
llama la buena y la mala fortuna.

Hay hombres que suponen que la Pro-
videncia tiene un implacable rencor

contra ellos y se lamentan en la po-
breza de una vejez desventurada, de
las desgracias de su vida. La suerte
les fué siempre hostil y prodiga para
otros. Uno, con una buena profesion,
perdi6 su suerte en el rio, donde des-
perdiciaba su tiempo pescando, cuan-
do debia estar en la oficina. Otro con
un buen comercio, quemd su suerte
por su temperamento inflamable, que
provocaba 4 sus empleados 4 abando-
narle. Otro con un negocio lucrativo,
perdi6 su fortuna por su asombrosa
actividad en todo menos en sus asun-
tos. Otro que seguia su comercio fir-
memente, también firmemente se en-
tregaba 4 la bebida. Otro, honrado y
constante en el trabajo, erraba por sus
malos juicios y falta de discrecion.
Quienes perdieron la suerte por entre-
garse a especulaciones ambiciosas 6
por confiarse 4 hombres fraudulentos,
aspirando 4 ganancias deshonrosas.
Nunca he conocido un hombre traba-
jador y prudente, cuidadoso de sus
ganancias y extrictamente honrado,
que se lamente de la mala fortuna.
Un buen caracter, buenas costumbres
¢ industria, son elementos inexpugna-
bles 4 los asaltos de toda mala suerte
que los tontos hayan podido sonar.
Pero cnando veo & un pobre andrajo-
so, escurriéndose fuera de un almacén
en las Gltimas horas del dia, con las
manos en los bolsillos, el ala del som-
brero vuelta hacia arriba y la copa
hundida, conozco que ha tenido mala
suerte, porque la peor de todas es la
de ser un holgazin, un bribon, ete. 6
un petardista.

Cuba y América.

El holgazan pasa por la vidy dejan.
do tan poca huella de su existen(;iq,
como la espuma en el mar § o] lmmz)
en el aire. El industrioso por g con-
trario estampa su cardcter 4 la edqg
en que vive y no ejerce influencia g.
lamente en la suya sino en la de gyq
generaciones.

Cugndo’ los historiadores romans
describen 4 un hombre extraordinarig,
hacen entrar en su cardcter como cop.
dicion esencial la industria esforzagy
junto _con la singular inteligencia,
Caton y. Salustio, dicen al Senado que
no fueron-las armas, sino la industyia
de sus antecesores la que produjo la
grandeza de Roma.

El esfuerzo de la industria seri
inatil si el hombre fuese perfecto y
suficiente. Sobre los mGtuos deseos
debemos construir las matuas feliei-
dades.

A los jovenes se les dice algunas ve-
ces que el trabajo lo conquista todo.
Como todas las reglas generales, este
axioma tiene sus limites. Asi como
es verdad que las conquistas del tra-
bajo son maravillosas y que los hom-
bres de mas genio han sido excesiva-
mente industriosos, también es verdad
que sin los dones de corazbn y cerebro
y otros naturales, heredados, intelec-
tuales, morales y fisicos, ninguna can-
tidad de trabajo aunque fuese bien
aplicada haria un Longfellow, un
Holmes, un Lincoln 6 un Grant.

Es verdad que muchos hombres hi-
biles han sostenido distintas opiniones.
Voltaire creia que sblo existe una linea
muy pequeila entre el hombre de genio
y el de talento ordinario. Beccaria
pensaba que todos los hombres podian
ser poetas y oradores y Reynolds creia
que todos podian llegar 4 ser pintores.

Diderot, Helvetius y Locke, afirman
que todos los hombres estan dotados
de la misma cantidad de intelecto y
que lo que algunos son capaces de
efectuar bajo la influencia de las leyes
fundamentales que regulan la marcha
de la inteligencia, debe de estar tam-
bién al alcance de otros que, en las
mismas circunstancias se aplican &
iguales ocupaciones. Pero 4 fin de
comprobar esta teoria bastaria dejara
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muchos de los llamados poetas empe-
fiados por mero esfuerzo de trabajo en
eseribir poemas que puedan compararse
favorablemente &4 los de Shakespeare.

Existe una oponion errdonea sobre
los hombres de genio y consiste en
creer que no son buenos hombres de
negocios; especialmente de los poetas
es proverbial decir que no son pric-
ticos. Sin embargo, aun entre los
poetas, ha habido muchos que han sido
excelentes hombres de negocios.

Shakespeare fué un habil director
de un teatro y se dice que mas se va-
nagloriaba de sus cualidades practicas
en ese asunto que de la escritura de
sus comedias y poesias.

Chancer fué soldado en su temprana
edad y después un efectivo comisio-
nista de Aduanas é inspector de los
bosques de la Corona. Spenser fué
Secretario del Lord Deputy de Irlanda
muy experto y entendido en materia
de negocios. Milton ensefiaba en un
Colegio cuando joven y después fué
Secretario del Consejo de Estado: mu-
chas de las cartas de Milton y otros
escritos, dan indispensable evidencia
de la habilidad con que desempefi6 los
deberes de aquella oficina.

Aunque Cowper se jactaba de su

puntualidad en los negocios, dijo que

“excepto él1 mo conocid nunca otro
poeta que fuese puntual en nada.’
Pero contra esta afirmacion deben
(;1‘5&1‘3@ los nombres de Wordsworth y
Scott—el primero distribuidor de sellos
y el segundo escribiente de la Corte de
Sesiones, —que no fueron solo grandes
Poetas sino eminentemente practicos
Y puntuales hombres de negocios.

Podriamos citar muchos otros ejem-
plos de las aptitudes para los negocios
de los hombres de genio Sir Isaac
Q_.ewt-on probd ser muy eficaz como
dn*egt-or de la Casa de monedas, y la
ﬂ'Cllllégci()n de 1694 fué hecha bajo su
*uperintendencia personal.

David Ricardo, el gran economis-
@, en medio de las atenciones de
;a‘us tareas diarias de banquero, con
48 que adquirié una vasta fortuna,
budo consagrar considerable atencion
4 Sus estudios favoritos sobre los prin-
C1p10s de economia en los cuales lanzd
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gran luz, reuniéndose asi en é1 el sagaz
h)ombre de comercio y el profundo fi-
10§0f0. Grote el historiador de Grecia
fué también un banquero y John
Stuart-Mill cuando se retird del De-
partamento de Examinadores de la
Compaiiia del Este de la India se llevd
consigo la admiracion y estimacion de
sus compafieros, no por su ciencia filo-
sofica sino por el alto estandarte de
eficiencia que habia plantado en su
oficina y por la satisfactoria manera
con que habia conducido los negocios
de la casa. La historia de los grandes
hombres en todas edades y paises
prueba fuera de toda duda, que no hay
nada que sustituya al trabajo y que
ningtin hombre ha alcanzado nunca
eminencia en su vocacion O profesion
sin gran labor. Es verdad como dice
Shakespeare que ‘‘Algunos hombres
nacen grandes, algunos conquistan la
grandeza y algunos tienen la grandeza
adscritas 4 ellos.””  Pero los hombres
que tienen la grandeza adseritas, deben
mantener la posicion que la fortuna
les ha concedido y esto sb6lo pueden
lograrlo por la incesante labor.

Sir Edward Bulner Lytton dice:
“‘No hay sobre la tierra nadie que viva
fuera de un asilo de lunaticos, que no
posea cl poder de hacer bien. Qué
otra cosa pueden hacer los escritores,
los oradores 6 los especuladores? Vivir
felizmente. La ley natural marca que
cierta cantidad de esfuerzo es necesa-
rio para alcanzar alguna por(:i()n_ de
bienestar de cualquier clase. Si el
Lhombre desea ilustracion debe estudiar
alecanzarla, si alimento, debe mo-
verse para ganarlo, si placeres, debe
trabajar para disfrutarlos. }I_uc'elmﬁ
personas 1no solamente no tm’baga..ni
sino que hacen perder el tiempo & Otros
con conversaciones frivolas durante

las horas de faena. Debe sa,.berse bien

que un hombre de esta especie encuen-
tra el tratamiento que merece, como
lo demuestra la siguiente a-m}C(lnta:
Douglass Jerrold, el escritor fﬂ-llll:)H]i:
iba una vez de prisa por una calle de
Londres muy embebido con Sus pen-
samientos, cuando fué interrumpido

por un quidam que exclamo: et 4
__Y bien, Jerrold, ¢qué ocurre hoy:

para
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—No sé! contestdo Jerrold, con pe-
tulancia y energia, no sé sino lo que a
mi me ocurre.

Habeis entrado alguna vez en una
cabafia, viajado en un carruaje, char-
lado con un campesino en el cam-
po & vagado con un mecinico en el
telar? No habeis advertido que cada
uno de esos hombres tiene un talento
que no teneis, 6 conocen algo que no
sabeis? La criatura mas inatil que
haya bostezado en un club 0 co_nta,do
los gusanos de sus harapos bajo los
soles de Calabria, no tiene excusa por
falta de intelecto.’”

Lo que 4 algunos hombres falta no
es el talento sino el propodsito; O en
otras palabras, no el poder de ganar,
sino la voluntad para trabajar.

Sir Walter Scott, hizo las siguientes
sanas indicaciones 4 un joven que le
escribia pidiéndole consejos. ‘‘Guar-
date de caer en la propension que te
impida tener tu tiempo perfectamente
empleado. Me refiero 4 lo que las
mujeres llaman gastar el tiempo. Tu
divisa debe ser ‘‘Hoc age’’. Haz en-
seguida lo que debas hacer y toma las
horas de recreo después de los nego-
C108, nunca antes. '

(‘nando un regimiento esti en mar-
cha, la retaguardia anda amenudo con-
fundida porque el frente no se mueve
con regularidad y sin interrupecidn.
Lo mismo sucede con los negocios. Si
lo que esta primero 4 mano no se hace
de seguida, otras cosas se acumulan
detras, hasta que los asuntos comien-
zan & confundirse todos 4 la vez y no
hay- cerebro humano que pueda resis-
tir tal confusion.”” Scott mismo fué
uno de los hombres mas industriosos.
Con frecuencia se levantaba 4 las cinco
de la mafiana y trabajaba todo el dia.

Las remuneraciones del trabajo son
muchas y grandes. Ese don principal
de la vida humana, la salud, no se
posée, 0 si se posée se pierde pronto
sin el ejercicio y el trabajo. Este de-
sarrolla el organismo, excita los ner-
vios, evita las enfermedades, da fuerza
y vigor, crea el apetito para el goce
tanto como el goce para el apetito y

proporciona muchos mas altos placeres
que la perezosa induigencia del epicu-
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reo y sensualista pueda nunca alegy.
zar. Lo que se ha dicho del alivig v
descanso que se gana después de 1a
faena y los negocios es verdad en cada
goce corporal. ‘Kl suefio de un hopy.
bre trabajador es dulce, haya comidg
poco 6 mucho.”” (1)

La frase—*‘mira al hombre diligente
en sus negocios: podrd ponerse frente
a4 los reyes, pero no ante los hombreg
indignos’’—es tan verdad ahora, comg
cuando primerec se escribid.

Otra consecuencia natural de la in-
dustria con relacion al citado prover-
bio es el Honor. La diligencia creg
estimacion y confianza y atrae pronto
la. observacion y el respeto de los in-
fluyentes y juiciosos. Cada uno, por
su propio respeto, se tomarid mucho
interés hacia una persona de ese cardc-
ter en cada oficio de la vida. Y como
esta inclinacion no depende de la oe-
nerosidad, sino del interés reciproco
de la humanidad, cierta é invariable-
mente resulta beneficioso para los
hombres industriosos.

Los motivos del Rey de Israel para
la prosperidad de Jeroboam, estan fun-
dados en el sentido com@n y en la
naturaleza y por lo tanto influiran
méas 60 menos en cualquier tiempo en
la conducta del hombre. Salomén
viendo al joven, que era industrioso lo
hizo gobernador de la casa de José. (2)

Las riquezas también acuden al di-
ligente con salud y honor. “‘La mano
del diligente hace rico; pero el espiritu
del perezoso no aspira ni quiere nada.’’

La industria no s6lo da aptitudes
al hombre para el beneficio propio sino
para servir 4 los deméas. Por ella se
coloca sobre todas las aprehensiones
razonables de la necesidad.

Aun en estos tiempos de facil com-
petencia el trabajo crea frecuentemente
las fortunas y casi siempre asegura el
sustento. Kl placer de gozar el fruto
del trabajo se encuentra amenudo des-
crito en el viejo testamento: por ejem-
plo en el Salmo 78: 2, leemos: *“Co-
meras el pan ganado por tus manos:
joh, eres bueno y seras feliz!”” Hay
siempre un sentimiento de propia sa-

(1) (Del Eclesiastes vers, 32.)
(2) (I. Reyes II:28,)
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tisfaceién en el conocimiento interior
de merecer 4 nuestro trabajo los bie-
nes de que gozamos, especlalmente en
tener algunos asuntos de servicio pi-
blico tanto como de ganancias privadas.
La gloria es natural y digna de alabanza
y deleita al mas sencillo, tanto como
la mas rica recompensa.

La sabiduria, que es mas inaprecia-
ble que los rubies por que en ella estan
la riqueza y el honor y su fruto es
mejor que el oro, estambién, inasequi-
ble al entendimiento sin la industria,
pues el Animo como el cuerpo requiere
¢jercicio para su crecimiento y salud.

Privada de ese ejercicio, se estancara
en la ignorancia, 6 crecera impura con
los ponzofiosos sedimentos del vicio.

Todo joven debe comprender la abso-
luta necesidad del trabajo rudo: cada
dia debe vivirlo como si su existencia
hubiese comenzado en él, sin preocu-
parse de que sus planes hayan fraca-
sado antes. Debe hacer de sus fracasos
y de las piedras con que ha tropezado
¢n su camino, las gradas que le han
de conducir al éxito.

Ll hibito de aguardar una ocasion
mas propicia para la realizacion del
trabajo que debe realizarse prontamen-
te, es en extremo pernicioso.

_El joven ambicioso de ganar distin-
cion, fama y fortuna, debe recordar
que los dias que han pasado para
siempre, no volveran; y losque estan
por venir, puede que no vengan para
¢l: es necesario por tanto que emplée
¢l tiempo presente para sacarle su
provecho sin sentimiento de lo perdido
en el pasado ni fiar demasiado en lo
porvenir. Kl momento presente es
Suyo: debe adoptarse la divisa que
Ruskin tenia siempre ante si inscripta
€l una maciza pieza de Calcedonia:
Hoy!

Debe huirse de la pereza como de
la plaga. Es la madre de la carestia
Y el dolor; mientras que la prosperidad
Y el bien son los compaifieros del tra-
bf’“JO- La diligencia vence la necesidad.
En las palabras de un exquisito eseri-
tor antigno: ““El que ha adquirido
Mlqueza y ha escalado el poder y se ha
llenado de honores y ha hecho que de
€l se hable en la ciudad con alabanzas:

y se ha colocado ante el rey en sn
consejo ha echado la Indolencia fuera
de su casa y ha dicho 4 la Pereza: “‘tu
eres mi enemiga.’’ Se levanta temprano
v se acuesta tarde, ejercita su enten-
dimiento en la contemplacion y su
cuerpo en la acecidn, y preserva la salud
de ambos.””’

El'hombre perezoso es el incendia-
rio de si mismo; sus horas cuelgan
pesadas sobre su cabeza, anda errante
y no sabe lo que ha de hacer. Sus dias
pasan como la sombra de una nube y
no dejan tras ella ningtn signo de
recuerdo.

Su cuerpo se debilita por la falta de
ejercicio; desea moverse pero no tiene
el poder de la accidon; su espiritu esta
en la oscuridad, sus pensamientos son
confusos; ansia conocimientos, pero
carece de aplicacion.

Comeria una almendra, pero tiene
que romper la cascara.

Su hogar estd en desorden, sus cria-

dos son derrochadores y bulliciosos.
Se lanza a4 la ruina, lo ven sus 0Jos
y lo oyen sus oidos, mueve su cabez:
y se agitan losdeseos, pero no tiene
resolucion hasta el dia que viene la
ruina sobre ¢l como un remolino y el
arrepentimiento y la verguenzi e
acompafian 4 la tumba. Los jovenes
trabajadores malgastan mucho tiempo
en la discusion sobre las relaciones
que existen entre el capital y el tra-
bajo.
El capitalista y el trabajador deben
ser amigos. Si el capital se quvorcia
del trabajo, el primero se enmonege
el segundo muere.

En casos determinados se ve la in-
justicia en esas relaciones, pero el
equilibrio en lo general se 1'esta,h.lm:e
- donde el capital aumenta, aumenta
el bienestar de los obreros.

No hay hombre que pueda el udir el
trabajo }: obtener vida dichosa.

Es ley natural que la conquista de
todo bien requiera cierto esfuerzo.

El que aspire & tener ec.m'm'.imient'os.
debe estudiar para adquirirlos; el que
desée alimentarse debe ganar su Sus-
tento: el que anhele placeres debe
t-l‘a.ba'jJa‘r para disfro tarlos.
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MARAVILLAS DE AMERICA.

Por Emilio Blanchet.

N palabras no caben las riquezas
minerales del Nuevo Mundo,
que ojala, para su bien, para
honor de la civilizacion y del
género humano, hubieran si-

do menores. En Méjico, donde la re-
gibn minera comprende las cuatro
quintas partes del territorio, importa
$ 180.000.000 el oro extraido de los
veneros, desde 1521 4 1890, sin contar
fraudulentas ocultaciones; la plata,
4.060,000,000. También se encuentran
en dicha reptblica mercurio, platino,
cobre, plomo, hierro, (1) azufre, man-
ganeso, salitre, sal marina, Onix, jas-
pe, obsidiana, basalto, Ambar amarillo,
de origen vegetal ignoto, de cabal
transparencia y tan abundante en el
estado de Oajaca y los inmediatos, que
los indios lo usan 4 veces para encen-
der lumbre. (2) Parecida a la produc-
cion de metales preciosos en Méjico
ha sido la del Pert y Bolivia. Sim-
bolico parece el hecho de estar las fa-
mosas minas de Potosi en comarea fria,
estéril. Cuentan que origind su des-
cubrimiento un indigena, el cual, per-
siguiendo un llama, se agarr6 4 un
arbusto que, desprendiéndose, puso 4
la vista soberbio trozo de plata. In-
mensas ganancias ha producido al Pe-
ra el guano de sus islas Chinchas, Lo-
bos otras, revelado por el sabio
Humboldt & Europa y que resulta
principalmente de las deyecciones de
aves marinas.

Entre varias especies de minerales
chilenos, descuella por su abundancia
el cobre, de buena calidad; moles de
iman pueden llamarse algunas monta-

(1) Elcerrode Mercado, 4 dos kilémelros al N. de
Durango, encierra mas de 400.000,000 de toneladas se-
gin Reclus. i

(2) Reclus, Geografia universal, tomo 17, pagina 296.

- - T —,

nas; arrastran los rios pepitas fureas.
mucho han resonado en el mundo ]oé
tesoros de California; juntamente cop
piedras preciosas, crian valiosos mety.
les el Brasil y Colombia. ;Es posible
recordar sin estupefaccion que Felipe
11, sefior de todos los paises mencio-
nados, lleg6 un dia 4 exclamar, afli-
gido por la penuria, no sé hoy que come-
ré moflana, y qne, en tiempo de su hijo
y sucesor, pidiose de puerta en puerta
limosna para el soberano? No acerta-
ra nadie &4 calcular exactamente log
males engendrados por gobiernos in-
sensatos. Entre lasinnumerables venta.
jas que ha dispensado el Omnipotente
a los Estados Unidos, como premiando
la solida laboriosidad y otras virtudes
de sus hijos, figuran sus minas, tan
exuberantes y diversas: por término
medio, rinden las de oro (1) més que
sus rivales de Australia y como un
tercio de cuantas contiene el mundo;
en 1889, produjeron las de plata (2)
1.683,000 kilogramos; las de plomo,
182.967 toneladas; asi como 58,860 las
de zine; 141.229,513 las de antracita y
carbon bituminoso; las de mercurio,
919,121 kilogramos; las de cobre, (3)
en 1888, la suma de 103,125 toneladas:
ascendid a la de 12.650,000 el mineral
de hierro. Creyéranse inagotables alli
el cobalto, niquel y manganeso. M4s
de 50.000,000 de hectolitros ofrecieron
al consumo en 1889 los pozos de pe-
troleo. Merece la calificacion de ma-
ravilla el gas natural que para trabajos

—_——

(1) Las de California, $1.230,000,000, entre los afios
1848 y 90

(2)  De 1859 4 1890, suministro plata nativa, equiva-
lente 4 §332.000,000, la veta Comstock en la Sierra
Nevada.

(3) Por su pareza casi quimica, se distingue el mi-
neral de cobre que se cria en las méargenes del lago
Superior, sobre todo en la peninsula de Keweenau,
como lo prueba un trozo de 590 toneladas.
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industriales se aprovecha en Pitts-
burgh y otros puntos; aproximada-
mente, 11.030,000,000 de metros cfi-
bicos brotaron en 1888,

Si algin error de Colon puede con
facilidad disculparse es el de haber
creido que en América habia estado
el paraiso terrenal, pues en ella crecen
con imponderable lozania vegetales

CASCADA DEL CANON BULHON, UTAH, E. U. A.

gl?v%(fhosos 4 la medicina, la_cons-

Celon naval 6 urbana, la ebanisteria
gu{;&?ﬁ Industrias 6 que brindan con
pl'imop;) excelente, regaladas frutas 0
Do sas flores. ]_E]ntr‘é innumerables,
e Cmos‘ el quino, _de corteza tan
Duriﬁoaor;tlai la fiebre intermitente, la
Srbog nte zarzaparrilla, el copaiba,

Pno de Douglas, que sube hasta

J

cien metros y cuya fuerte madera no
se resiente de la temperatura; el maci-
z0 caobo, el fragante cedro, el férreo
glllebra}hacha,, e_l petrificable jiqui, el
acana incorruptible; el palisandro, el
duro y hermoso granadillo, los tinto-
reos achiote, campeche y brasil, la
encina, de la cual se cuentan unas se-
tenta y cinco especies en las inmedia-
ciones del Orizaba. el co-
cotero, la palma, de suma
belleza y melancolia, de
numerosas aplicaciones y
variedades, entre estas, la
carnauba, de abundante
ceta, y la sejé, productora
de buen aceite, el arbol de
1a leche, el algodonero (1)
fuente de riqueza, el va-
lioso maiz, (2) el aiil, el
mate, analogo al té, la
providencial patata, el ta-
baco, la hevea, de donde
fluye la goma elastica, la
olorosa vainilla, el cacao,
indispensable elemento del
sabroso chocolate, la coca,
para los indios poderoso
lenitivo del hambre y la
fatiga, el agave, que pro-
porcionaba & los aztecas
licor, una suerte de papiro
y fibras para tejidos, la
pifia, que hubiera destina-
do Grecia 4 los banquetes
del Olimpo. Lo mismo que
los vegetales indigenas
prosperan los exoticos, a
saber: el cafeto, el trigo,
(3) el arroz, el platano,
1a cafia de azticar, la vid,
(4) el naranjo, el peral y
otros. En los Estados
Unidos hay quien posea
150,000 pérsicos; 4 orillas
del rio Chester se contem-
lan no interrumpidos bosques de
arboles frutales, ocupando dreas L

5 do en el mer-
A 1.960,475 toneladas, representandd :
ca.%f)o d: Ili’?l%véf‘fork g 344.000.000. a* cendio la cosecha
de algodén en 1890 en 108 Estadosﬂ}_._md_os. e
(2) Estos. en 1889, produjeron 655,093 hectolitros de
maiz; 263.000,000 de avena. it S LA
:'31) En 1891, 1lego en los Estados {Unidos la rrats_i cha
de trigo 4 191.000.000 de hectolitros; en el afio anterior,
| z 4 6.000,000. : b
1&(?_‘9 EE‘;O{S%: importo 2 115.660,000 €l rendimiento de
l1a vid.
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veinte y atn cincuenta kilometros cua-
drados. Extraordinario desarrolle ad-
quieren en California la plantas de
Europa. En estas no ofrecen las sel-
vas tanta variedad de especies como
las norteamericanas, ni el otofio tiene
tan ricamente su follage, ya de oro,
ya de amaranto, bien de phrpura, bien
de violeta; particularmente los arces y
las encinas, parecen engalanadas de lu-
cidas flores, en vez de
estar cubiertas con ho-
Jas proximas & rodar,
marchitas, por el suelo
y ser holladas con indi-
ferencia por el tran-
seunte: diriase que la
naturaleza imita 4 las
madres, cuando atavian
para el sepulecro 4 sus
hijas. Entre los colosos
de la vagetacion ameri-
cana, pueden citarse la
arancaria, el cedro chi-
leno, la sequvia gigan-
tea, de California, el sa-
bino (1) de Tule (Mé-
Jico); sube la primera
ochenta metros; 97, con
una circunferencia de
19, el segundo; 105, 1a
siguiente; mas que por
su altura, de 38 4 39
metros, el tltimo se
distinguia por su grue-
80 de 36, 4 uno del sue-
lo, en el afio 1882. Con-
cibibse la sospecha de
queé no fuese un solo
arbol, sino varios, sol-
dados por su pié; mas
“Probd lo contrario un
CXamen inteligente y
prolijo. En torno 4 se-
Mejante maravilla, muy
Venerada por los indios,
€ agrupan las casas de Santa Maria
¢ Tule. Vegetacion especial presenta
®Nl Sus margenes cada importante rio
h}‘&Slleﬁo; casl dos tercios de la  Amé-
€a meridional estan sombreados por
selvag altisimas, impenetrables, de va-
redad inaudita. Mucho las embelle-
Ceh las enredaderas ya enlazando con

() Taxodiym mucronatuim.

ARIZONA, GRAN CANON Y RIO COLORADO.
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sus festones los troncos, ya enroscin-
dose en ellos y vistiéndolos con florido
ropaje, donde aletean mariposas y co-
libries; en ocasiones, tienden sobre los
vallados verde y amplisimo manto,
recamado de azul, blanco i otros colo-
res por sus campanulas: asi encubre
la poesia las durisimas realidades de
la vida. Cortando por cualquiera par-
te el sarmiento de la vid silvestre lla-

E. U. A.

mada en Cuba parra eimarrond, 1“%8}).;“:&
do ligeramente la corteza, obtle.m]"l ‘
caminante sediento agua fresc'i\l-l.‘p “ f';()i]
copiosa. En la provincia (l'e td r](:iq "
las raices, yerbas y otros xeg]t-, a ERex
extienden desde las orillas det‘ (lyci ; ,1 =
cos, fingiendo tierra, y coxllp"-ﬁ- e !]‘:q-
confiadamente el viajero; mas b
engafia el hocico de un CAmat, €=

e b
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mado por algfin hueco. En q.l}ehos y
profundos rios del Paraguay (hh(:ul.t’a‘n
mucho, si no impiden la na-vegam(_ml,‘
vigorosas plantas a-cuz’ltu-a%: en \'214'10?
de la provincia de Panama, donde e
ramaje de las riberas se entre-la.za, y con
obscura boveda cubre la corriente, ﬂo:
tan en compacto lecho, no dejando &
los remos hender libremente el agua.

Son los carnosos cactos, genene al-
mente sin hojas y con espinas mil, cu-
rioso elemento de la flora americana;

midio diez y nueve el viajero Xantys,
:Quién no conoce la opuntia tuna? En
Méjico existen plantios de hasta 50,000
coccineltiferas, pasto especial de la pre-
ciada cochinilla; en unas 200 especies
se diversifica el echinocactus; un ejen-
plar de la llamada wvisnaga, llevado A
los hermosos jardines reales de Keyw
(Inglaterra) pesaba una tonelada: te-
nia casi tres wetros de altura, asi co-
mo, de diametro, poco menos de uno.
Afirman que se le contaron mis de

CALIFORNIA, CANON DEL Ri0O ANIMAS, COLORADO. E. U. A.

en regiones aridas, pedragosas, calei-
nadas por el sol, muestran sus mtlti-
ples formas y sorprenden con brillantes
flores 6 con frutos, como ensefiando al
hombre 4 no desesperar ni aun en el
mayor desamparo. Tubos de 6rgano
acuerda el hexagonus; con puas multi-
coloras se eriza el mammillaria; el cereus
de Arizona y Nuevo Méjico figura can-
delabros, cuyos dos 6 tres brazos lle-
gan & la altura méaxima de quince
metros; en uno de la Baja California

20.000 espinas, guarismo no tan estu-
pendo como la paciencia del calculador,
tal vez alglin sabio alemin. Semeja
serpiente el pitahaya, cuya blanquisima
y perfumada flor se entreabre al encen-
derse Véspero y marchitase al matizar
la aurora el Oriente, imagen de alma
candorésa, poética, enamorada de su
ideal inasequible y victima de su pa-
s10m. |

Muchos y valiosos refuerzos deben
al Nuevo Mundo los verjeles ¢ inver-
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naculos de Europa: elegantisimas son
las azaleas; vistosas las dahlias; con
flores parecidas 4 las del tulipan nos
obsequia el tulipero, que gusta de te-
rrenos bien httmedos; soberbias alame-
das y umbrias forma el catalpa de ad-
mirable copa y grandes flores blancas,
manchadas de ptrpura; simbélicas son
las de la pasiflora azul; el més bello
vegetal conocido llama Duchartre 4
la magnolia; de espléndido rojo se tifie
el fragante lirio de Santiago, el cual
yergue tres pétalos é inclina dos; con
sus paniculos de treinta 4 cuarenta
floves, detiene las miradas el martagon
del Canada; seis metros alcanzan en
ocasiones las hojas de la Victoria Re-
gla y, en su cabal desarrollo, flotan,
simulando barquillas: en una, sin do-
blarla se sostuvo una nifia de cinco
afios largos. Por la tarde comienza 4
desplegar la inmensa flor acuatica
su corola polipétala, que va pasando
de blanca & carmesi; 4 media noche,
luce con' toda su hermosura. Colman-
do el asombro, en el momento de la
fecundacion adquieren los estambres
casi doble calor del que reina en el
ambiente. (1)
~ Contenia el Nuevo Mundo, en la
¢poca de su descubrimiento, el 0so
IJ)I?IEICO polar, el gris de las montafias
I‘enascposa.s, el caribt y el orenac, del
(’.r‘ct.na,da., el jaguar analogo al tigre, el
atil y hosco bisonte, el cuguar 6 puma,
eoy&demdo leon americano, aunque
as se parece 4 la pantera, el llama,
sustituto del camello, zoologicamente,
481 como por sus servicios, y cuyas va-
riedades alpaca y viecufias, son estima-
das por su pelo y lana respectivamen-
te; el tapir, mezcla de cerdo y asno; el
:‘-’.‘a.to.-tigre; monos menores que los del
Altiguo Mundo; el opossum, la timida
y ft:z-eunda hutia, de carne muy gusto-
% a4 losindios, el animal creido por los
“nquistadores perro mudo, la chin-
chilla de piel apreciada por el lujo, el
ay, lastimosa, representacion de la pe-
'¢za; el pérfido vampiro, tan habil en
Extraer sangre 4 sus victimas dormi-
das. En la Ameérica Septentrional
tXisten como setecientas especies de
() En el diccionario enciclopédico de Larousse

Ple rara i ! ‘
la Lﬁ.e Verse confirmado cuanto aqui se dice tocante 4
tetoria Regia.

" hojas de los renuevos, no pa
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aves deseritas; pasan de 2,300 en la
Meridional. Rey de sus nevadas cum-
bres es el condor, gran buitre de plu-
naje negro y como un semicollar blan-
quisimo; se remonta mucho més que
el g«mgmla-;_ por los desiertos peruanos,
chilenos y patagonés corre el nandi ;
b&nda.d_as de papagayos atruenan con
sus. gritos las selvas; cautiva con sus
gorjeos el inimitador sinsonte; mas
que por los suyos, por las plumas, el
cardenal; por sus matices lindisimos.
el tocororo; campanadas remeda el
campanero, asi como trompetazos el
agan(; nace para los festines el sucu-
lento pavo; pompéase el guacamayo;
parece piochar de pedreria el impetuo-
so é iracundo colibri, sultan de las
flores; el quetzal, de lomo verde con
viso dorado, tiende su larguisima y
notable cola.

Muy crecido ntmero de peces, con
formas extremadamente varias, pue-
blan las aguas sur-americanas; de 1800
4 2000 especies contiene el Amazonas,
seglin Agassiz; 4 la famosa ictiologica
europea y la asiatica se parece la del
Nuevo Mundo Septentrional. En rios
y mares sobresalta con sacudidas elée-
tricas el gimnoto; en el océano busca
presas el feroz tiburén, guiandose por
la sutileza de su olfato; desde hace si-
glos, en el banco de Terranova es ob-
jeto de lucrativa pesca el abadejo.

Abundan en América los cocodrilos
y caimanes, los quelonios, entre estos
el carey, de conchas admirablemente
ja,spea(ias; las serpientes, y son famo-
sas por su veneno la de ca.s’ca.hel, a
cuaima y la trigonocéfala, asi como la
boa, p()l: su tamafio, que puede ser d'e
quince metros, y su faerza de cons-
truccion. Infinidad de insectos bulle
en la atmosfera y el suelo americanos,
atestignando sin igual (}erroche de v1'-
da, formas y tintes: alli se ven €nor-
mes mariposas, de colores deslumbran-
tes, la preciada cochinilla, ]}m-;mgas
gudvinjes e login, et e b

S s: otras, | D
tensos campos; OWras, U —ltC ol
selas, sino para abonar con ellas Io"f
hongos que les sirven de .a.llmento:
monstruosas arafias: escorpl.mles]én ]llll}7
ponzonozos; con sus tres focos de 1uz
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verdosa y brillante, los cocuyos, dise-
minandose por los aires en noches es-
tivales, durante la estacion lluviosa,
parecen estrellas fugaces; tae]mpa-ndo
viejo y desnudo tronco, todavia en-
hiesto, 6 fulgurando sobre ]a.:sﬁl_ned_ra:s
de los cercados 6 en las campifias, nos
hablan de gnomos, de had&.&f y ley’en-
das; incitan 4 forjar poéticas fantasias.

Extraordinarios animales fosiles en-
cerraban las Tierras malas (:B(t.f_ﬁrr:uu?s_)
de Wgoming, Kansas, Dacota, Utah y
Nebraska. En las fangosas masas, de
3,200 metros de altura, que, al de:%fbpﬂ.-
recer, millares de afios hace, dejo un
lago S que forman 111[11tj(101()1'0 labe-
rinto de hondonadas, colinas, aparen-
tes murallas y castillos, yacian tortu-
gas de cinco metros de largo; ictiofagos
elasmosaurios, de 17; pythomorfos (mezcla

225 Cuba y América.

de pez y serpiente), de 25; MONOSAUTips,
de 30; dinocerdtidos, parecidos en tq-
mafio y figura al elefante, pero cop
seis pares de cuernos; rinocerontes; lag
especies hipicas phenacodus, con cineo
dedos; cohippus, con cuatro y el rudi-
mento de otro (en las manos) y algy-
nas 1mas, que fueron como tramites
para llegar 4 la forma definitiva de]
aballo. Unas treinta especies de este
existieron en el Nuevo Mundo; ningu-
na en la época del descubrimiento. L
longitud maxima de 18 metros alcan-
zaba el saurio Titanos, del Colorado:
hasta la altura de nueve, enderezibase
para comer las hojas de sus arboles
predilectos. Cerca del Hudson, en los
bosques del Ohio, en Méjico, vagaron
mastodontes: en la América meridio-
nal, megaterios de seis metros,

- EL TERCER CONGRESO MEDICO
RAN AMERICANO.

FELIPE GARCIA CANIZARES.

Enlos dias cuatro, cinco, seis y siete
del corriente mes, se han celebrado en
la Habana las sesiones del Tercer Con-
greso Médico, con asistencia de nnme-
rosos profesores del extranjero, del
interior de la Isla y de la ciudad.

En la imposibilidad de publicar en
la presente edicion de nuestra Revista
una relacion completa que dé 4 cono-
cer la trascendencia y ntimero de los
trabajos realizados en dicha Asamblea,
hemos encomendado 4 nuestro colabo-
rador el joveny ya distinguido Doctor
en Medicina Sr. Felipe Garcia Ca-
fiizares, la redaccion de esa cronica
que gunardari en nuestras paginas, con
lag necesarias ilustraciones, memoria
de tan importante suceso en sus va-
rios aspectos. Su éxito lo aseguraron
los esfuerzos entusiastas de los Docto-
‘res Sres. Santos Fernandez, Gustavo
Lopez, Tomés V. Coronado, Enrique
Acosta, Benito S. Valdés, José I. To-
rralbas y Eduardo F. Pla, todos fun-
cionarios de la Directiva,

- - T




DATOS HISTORICOS

Por Raimundo Cabrera.

N Mayo de 1897 me honrd con
su visita—en mi casa en Nue-
va York—el Sr. Thorvald
Culmell, antiguo y reputado
comerciante de la Habana,

Consul de Dinamarca en ella, rela-
cionado intimamente por lazos de fa-
milia é intereses con la sociedad cu-
bana y conocido simpatizador de la
Revolueidén, en cuyo ejéreito comba-
tian dos de sus hijos.

La vispera habia asistido 4 un ban-
quete en el Hotel Waldor'ff para el que
invito el Sr. Dupuy de Lome, Repre-
sentante de Espafia en Washington, 4
un cierto niomero de cubanos de viso
residentes 0 de paso en la ciudad, aun-
que no significados como jefes 6 asocia-
dos visiblemente 4 la Revolucion de
Cuba. La invitacion habia tenido por
objeto tacito despertar corrientes de
harmonia ¢ inteligencia para buscar
soluciones al conflicto revolucionario,
eludiendo la amenazante intervenciéon
de los Estados Unidos.

El Sr. Culmell tomd parte en los
brindis y estuvo preciso v elocuente
en el suyo. Hizo votos por la libertad
de Cuba sin menoscabo del honor es-
paifiol y porque terminase la efusion
de sangre entre padres é hijos. Al
terminar la comida, le rodearon los
comensales allegados 4 la Embajada
Espainiola, felicitindole con vehemen-
cia y el mismo Sr. "Dupuy de Lome le
rogd que fuese al dia siguiente 4 me-
rendar con él. (tomar el lunch).

Mr. Culmell asistiéo 4 la cita. La
conferencia tomdé entonces derroteros
més amplios y francos. Segtn de Lo-
me, Espana aceptaria toda solucion
que realizase la libertad de Cuba, tra-
tando directamente con ella, 6 sea con

la Revolucion, con tal de quese salva-
se el honor de su bandera. La nacion
no deseaba otra cosa que el bien de

THORVALD C. CULMELL.

sus colonos. Ante tal afirmacion Cul-
mell veia la posibilidad de una inteli-
gencia y planteando ambos las cues-
tiones con las reservas diplométicas
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consiguientes, fué el resultado de aque-
lla entrevista que Culmell se ofreciese
espontaneamente para preparar y pro-
curar la soluciéon que debia servir de
punto de partida 6 estimarse conve-
niente, mediante carta de Lome en
que le autorizase 6 aceptase para esas
gestiones que, con la aprobacion inex-
cusable del Delegado de la Revolucion

Cuba y Amica.

dente), de 25; monosaurios,
‘dtidos, parecidos en ta-
al elefante, pero cop
~08; rinocerontes: las
Adus, con eineg
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en Nueva York, solicitada 4 su tiem-

po, llevaria personalmente, si era nece-

sario, al mismo campo de la Revolucion
0 sea 4 los poderes de la Repfiblica en
armas.

En esta situacion, el Sr. Culmell
deseaba asesorarse de una persona
conocedora de los asuntos de Cuba
que le ayudase discretamente con sus
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Fragmentos autografos de eartas del Ministro Sr. Dupuy de Lome,

consejos, indicaciones y trabajos, para
buscar una formula de transacecion
propia A satisfacer las legitimas y & la
sazOn muy justificadas exaltaciones
de los cubanos y que, & la vez, realizase
lo que de Lome y sus compatriotas se
jactaban en llamar el honor de la
bandera.

Entre los cubanos residentes en
Nueva York,—agregd Mr. Culmell, —
me habia elegido para ese objeto y venia
4 solicitar mi concurso. Desde Inego
que se lo ofreci con entera consagra-
cion y 4 partir de ese instante me puse
(onhdc ncialmente 4 su servicio en fun-
ciones de Secretario para llevar la
correspondencia, extender y redactar
los proyectos y bases, v hacer cuanto
fuese necesario para obtener el objeto
propuesto: devolver la paz 4 Cuba,
satisfaciendo la aspiracion de los cu-
banos & la independencia y 4 la vez

/

salvar el honor de la bandera de Es-
pafia.

Para ello nos pusimos ademis de
acuerdo, como en el caso del Dr. Be-
tances, en los siguientes puntos: Que
el Ministro de Lome debia darle carta
suficientemente explicita que sirviese
de punto de partida para los trabajos;
que la absoluta reserva que se imponia
no habria de extenderse al Delegado
de la Revolueion Cubana en Nueva
York & quien Culmell informaria de
todo hasta el momento en que las pro-
posiciones de paz pudiesen tener viabi-
lidad y se le comunicasen personal-
mente para llevarlas al Gobierno Re-
volnecionario de Cuba.

Vi la ocasion de reproducir el pro-

vecto que redacté para el Dr. Betances

en Paris, vy lo trasladé 4 Culmell.
Con ligeras modificaciones aconseja-
das por las necesidades del momento,
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lo pas6 Mr. Culmell al Ministro .de
Espafia y éste lo rechazb con varias
observaciones, segin se verd en la
serie de cartas y documentos que pu-
blico 4 continuacién y que daran en
detalles toda la historia de este asun-
to. En el tuvieron intervencion se-

creta—para consultar y aprobar el

proyecto mismo y el sesgo que imprimi-
mos 4 la correspondencia,-—el Doctor
Julio J. Henna, Presidente de la Jun-
ta Revolucionaria de Puerto Rico, y
los Sres. Nicolas Heredia y Lorenzo
(. del Portillo.

Mr. Culmell en coferencia privada
lo ley6 al Sr. Tomas Est 'ada,, Palma a
presencia del General Joaquin L. del
Castillo. .

Las gestiones del Sr. Culmell soli-
citadas con visible empefio por el sefior
de Lome, no tuvieron resultado.

Al fin, vimos de nuevo confirmado
los que sabiamos algo de la politica
espafiola en sus colonias, que el onor
de la bandera junto con las promesas
de paz y harmonia y libertad, no con-
sistia en otra cosa que en la conserva-
cion de sus ejéreitos, su burocracia y
su clero; promesas y ain actos otor-
gados en la hora del peligro, revoca-
dos después al cesar aquellos y negado
siempre el derecho de los pueblos a
ser libres.

Pero a los que, como el Sr. Culmell,
se esforzaron en traer la paz 4 Cuba,
cuando se dudaba 6 no se creia en la
posibilidad de las soluciones que se
produjeron después y se presenciaban
los horrores interminables de que era
teatro la Isla, les quedara siempre la
satisfaccion de haber procurado inte-
ligencias, politicas, ld6gicas, humanita-
rias, acaso las mis convenientes por
entonces para Cuba é indudablemente
para la misma Espafia.

Royal Spanish Legation.

Washington 12 de Mayo de 1897 .
Sr. D. Th. C. Culmell.

Muy distinguido Sefior mio: A mi regreso
4 Washington quiero repetir 4 V. lo que publi-
camente le dije en la comida del Waldorf y le
manifesté en la visita con que me honré al dia
siguiente.

Deseo ansiosamente la paz, y al desearla

Cuba vy América.

acepto con profundo agradecimiento sy nohle
ofrecimiento de coadyuvar 4 ella.

No soy yo quien ha de decidir en definitivy
pero puedo v deseo oir todas las opinionee‘\‘-
comunicarlas al Gobierno, garantizando h‘_l.-”
mi palabra de caballero el que mientrys ‘nn
convenga que se haga piblico lo que T-l'a‘tvinu;
ya se refiera 4 personas § cosas, se mantendyy
el secreto por mi parte 6 por las personas
quienes me dirija. :

.Con .este motivo le repito las seguridades e
mi amistad personal y mi consideracion con g
que soy S. 8. Q. B. S. M. -

ENRIQUE DuPuy pDE Loy E.

"Sr. Dupuy de Lome.

Muy distinguido Sr. mio:  Acuso reciho de
su atenta del 12, agradeciéndole mucho sus he-
névolas referencias 4 mi persona. Pero, cop
sinceridad puedo manifestarle que el tenor de
su carta en lo que se refiere 4 la cuestion capi-
tal q'u.e;la, motiva, por su vaguedad o6 falta de
precision, no me decide ni siquiera 4 intentar
la mds leve gestibn que resultaria imitil por
lo oficiosa.

Yo no he de acztuar como un diplomdtico
sino como un hombre honrado y de buena vo.
luntad, ligado estrechamente 4 Cuba por rela-
ciones de familia y por intereses—no obstante
mi cualidad de extranj ero—y para hacerlo con
provecho positivo, en favor de la paz, que tan
vivamente V. y YO anhelamos, necesito de
V. como representante de Espafia una manifes-
tacion mas explicita que me ponga en condi-
ciones de acercarme y ser aceptado por valiosos
¢ influyentes elementos de la sociedad cubana,
Sin_cuyo concurso § aquiescencia, pienso que
toda tarea seria initil. Al aceptar mi espon-
tdneo ofrecimiento que reitero, ha de abrirme
V. y facilitarme ancho campo para mi gestion,
fiando 4 mi discrecién y reserva. |

Ni su carta, ni sus recados que me comunica
el Sr. Casd llenan ese requisito.

Si la obtuviere, puedo anticiparle que se me
ocurren soluciones en las que poniéndose 4 sal-
vo al presente el honor de la bandera y el prin-
cipio de la soberania de Espafia, se realizara la
aspiracion de Cuba 4 una personalidad propia
para gobernarse libremente y armonizando en
los mds acentuados extremos las actuales in-
transigencias. Pero, no las comunicaré ni 4
una ni 4 otra parte, ni solicitaré los apoyos efi-
caces que me prometo 4 no contar con el prece-
dente escrito 4 que me he contraido, que tal
seria la aceptacion en principio de estas indi-
caciones como campo para mi gestion.  De otro
modo me expondria 4 no ser ni siquiera oido
por los valiosos elementos que en mi personal
empefio necesitaria. -

Reafirmo cuanto he tenido el honor de mani-
festarle en nuestras conferencias privadas y mis
respetuosas consideraciones 4 su persona.

De V.S, 8.9 B. 8. M.

THORVALD C. CULMELL.
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Royal Spanish Legation.

Washington.
Sr. ‘D, Thorvald C. Culmell.
New York.

Muy sefior mio y distinguido amigo. Contes-
to 4 su atenta carta de 15 del corriente y usando
de la misma franqueza que usa usted conmigo
v que tanto le agradezco, debo manifestarle
que no comprendo la deficiencia de mi carta
anterior: No niego que lo sea; pero necesito
rogarle me diga en qué términos la esperaba 6
qué aleance (uiere que tenga, v como no sea
algd contrario 4 mi deber, la recibirda en los
términos que mejor puedan servir @ los fines
(ue perseguimos,

Yo tampoco puedo, al menos por ahora, ac-
tuar de otro modo que como hombre de huena
voluntad, deseoso de buscar una base de inteli-
gencia y harmonia para que, con dnimo sereno
y acercandonos unos 4 otros, busquemos v en-
contremos modo de entendernos.

(‘fuanto tenga 4 bien comunicarme, si lo ha-
ce, ird con toda reserva al seifior Cinovas del
(lastillo y como conozeo la alteza de miras y el
espiritu amplio que tiene en esa desdichada
cuestion y que busca la paz en los dnimos
con tanto ahinco como la paz material y que
no acepta ni ampara ninguna intransigencia,
estoy seguro de que no serdn perdidos para el
bien nuestros trabajos.

Esperando se sirva comunicarme las aclara-
ciones que le ruego me dé y que seguramente
hardn nos comprendamos por completo y agra-
deciéndole tanto sus nobles propositos como
las corteses frases que me dirige, me repito con
toda consideracion su atento y s. 8. . b.os.om.

ENrRIQUE Duprvy DE LOME.
Washington, Mayo 17 de 1397,

New York, Mayo 19 de 1597.

Sr. DL Enrique Dupuy de Lome.

Muy sefior mio: En contestacion 4 su atenta,
cuyos términos sinceros han correspondido i
mi objeto, vy se lo agradezeo, me atrevo 4 in-
cluirle una forma que creo corresponderia al
objeto que me propongo si tengo la dicha de
que aleance su aprobacion en lo esencial.

Quedo de usted con las mayores considera-
ciones 8. X, Q. N, M.

THorvVALD (. CULMELL.

BORRADOR ADJUNTO.

Muy sefior mio: Aceptando Sus espontineos
ofrecimientos manifestados en el banquete del
Waldorf —y en nuestras conferencias privadas,
—de trabajar en pré de una pronta y radical
solucion de paz en Cuba que realice la aspira-
¢ion de los cubanos & una personalidad distin-
ta. como pueblo libre, de Gobierno y Adminis-
tracion propios, y deje @ salvo el honor de la
Nacion Espaiiola y el principio de la Soberania,
me prometo que comenzard usted en ese senti-
do sus eficaces gestiones,

Mis deseos personales de ver terminada esa
lucha desastrosa v mi posicion, me permiten
asegurarle que toda solucion que mmp.r.u-mlzt
aquellos dos extremos obtendri mi acojida y
me apresuraré i comunicarla 4 mi gobierno

que es el llamado 4 considerarla, aceptarla, 6
rechazarla.

En uno 0 otro.caso, nunca seran perdidos
los esfuerzos que usted haga con su esponta-
neidad y los mios por deber y patriotismo, si-
(uiera sea la satisfaccion intima de haber pro-
curado la terminacion de un conflicto san=
griento entre padres ¢ hijos.

Quedo de usted atento S. S, Q. B. S, M.

Royal Spanish Legation.
Washington, 22 de Mayo de 1897,
Sr. DL Thorvald C. Culmell.

Mi distinguido amigo: No he podido contes-
tar & su atenta carta del 19 porque la agitacion
politica me ha traido tantas visitas v me han
hecho escribir tanto para el correo que despas
ché ayer, que me ha faltado tiempo. _

Espero que la adjunta carta esté & medida
de sus deseos.

He variado las palabras de una frase sin va-
riar el sentido porque estd mas de acuerdo con
mi pensamiento sin separarse del de usted en
nada.

Al depositar en usted la completa confianza
que me merece, s6lo le ruego haga notar que
no es de ahora cuando he pensado en lo que le
ruego haga y que no influye en la actitud de los
Istados Unidos.  Deseo la paz por amor a ella
para el bien de Espafia y Cuba sin otro ulte-
rior pensamiento ni impulso que el de la paz
nmisma.

Don Antonio Céinovas del Castillo puedo
asegurarle examinard seriamente y con buen
deseo cuanto le envie y s6lo anhelo que lo que
le envie sea posible.

Repito & usted con mi agradecimiento las
seguridades de mi consideracion y amistad co-
mo atento v 8. S, Q. B. 8. M.

ENRIQUE DUPUY DE LOME.

Roval Spanish Legation,

Washington, Mayo 21 de 1807,
Sr. DL Thorvald C. Calmell,—New York.

Muy =efior mio: Aceptando sus espontineos
ofrecimientos manifestados en el hanguete del
Waldorf y en nuestras conferencias privadas
de trabajar en préo de una pronta y radieal so-
lucion de paz en Cuba que realice la aspiracion
de los cubanos 4 gobernar y administrar libre-
mente la Isla, dejando 4 salvo el honor de la
Nacion Espafiola v el principio de la Sobera-
nia, espero que comenzara usted en ese senti-
do sus eficaces gestiones,

Mis deseos personales de ver terminada esa
lucha desastrosa v mi posicion me permiten
asegurarle que toda soluecion que comprenda
aquellos dos extremos obtendrd mi acogida v
me apresuraré¢ & comunicarla 4 mi Gobierno
que es el llamado 4 considerarla, aceptarla 6
rechazarla.

En uno 1 otro caso nunca serdn perdidos los
esfuerzos que usted haga con su espontinea
iniciativa ni los mios por deber v patriotismo,
siquiera sea la satisfaccion intima de haber
procurado la terminacion de un conflicto san-
griento entre padres ¢ hijos.

EXRIQUE DUPUY DE LOME,
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General Emilio Ntfiez, actual Gobernador Civil de la Habana.,

El hombre que en fragiles embarcaciones condujo veinte veces pertrechos, municiones y reclutas 4 las p]‘ayas de
Cuba durante la Revolucion, serd mas apreciado por la posteridad que lo que puede ser por sus contemporianeos.—
La leyenda de las expediciones serd, de las mds épicas en la Historia de la Indepeundencia y el tiempo y la memoria
de sys proezas dard 4 este héroe, en la imaginacion de las generaciones futuras, su verdadero relieve,




FILOMENA

BATRES

(UN CRIMEN HORROROSO)

Por José Maria Izaguirre.

HINANDEGA es una bonita
ciudad de Nicaragua. Las
anchas calles tiradas 4 cor-
del y sembradas de arboles
le dan un aspecto pintoresco

muy agradable 4 la vista, aspecto que
si se tmsltulam al papel le darfa la se-
mejanza de un gran tablero de damas.
Sus casas son, generalmente, de un
solo piso, pero d]tdh, espaciosas y con
grandes patios para que no falte la
ventilacion. Débese esa construcion
4 la frecuencia de los temblores de
tierra, que, 4 veces, son tan desastro-
s08, (que derriban Jas poblaciones situa-
das en su esfera de accidon. Asi su-
cedio en 1898, y asi debid suceder
en 1885, en que el volein Corigiiina,
al N. O. de la Repablica, hizo una
erupeidon tan espantosa que sus cenizas
llegaron por un lado hasta México, y
por el otro hasta Colombia.
Chinandega tiene condiciones muy
ventajosas. La fecundi-
dad de sus tierras es ina-
gotable, y la excelencia,
\dll((]d(] y tamaiio de
sus frutos no tienen
igual en Nicaragua. Prue-
ba de ello son los produe-
tos del ingenio ‘*San
Antonio,’’ situado cere:
del pueblo de Chichigal-
pa. Este ingenio fué fun-
dado por un cubano-——e¢l
sefior Serafin Menocal —
quien queriendo, sin du-
da, conmemorar & Cuba,
le dio la forma que tie-
nen en general los in-
genios de esta tierra, é
imprimid & sus trabajos

tal acierto y energia, ayudado de va-
rios hermanos suyos, que hoy se con-
sidera esa finca como la primera de
Nicaragua entre las de su clase, por
la hermosura de sus cafias y la exce-
lencia y rendimiento de sus productos.

Unida por ferrocarril al puerto de
Corinto, el mejor y mias poético de la
América Central, y 4 las poblaciones
principales de la lu ]nuh]w tiene faci-
lidades para la exportacion exterior é
interior, principalmente ahora en que
el gobierno del General Zelaya, atento
siempre al bien de la nacion y deseoso
de evitar molestias 4 los pasajeros y
pérdidas & los comerciantes con el
transbordo & los vapores del lago, estd
construyendo el pedazo de e: mmm que
falta para completar el “‘central,”” en-
tre el pueblo de la Paz y la Capital de
la Reptblica.

Afnddese 4 estas ventajas, las dulzu-
ras de un clima templado, el caricter
amable y hospitalario de
sus habitantes y la abun-
dancia y buena cualidad
de sus aguas, y habre-
mos de convenir en que
(hinandega tiene toda
la semejanza de un ver-
dadero paraiso.

El rio que la cifie en
su parte meridional es
caudaloso y cristalino, y
esta situado en una es-
pecie de plano que da
corriente v sonoridad
sus aguas. Hav en él una
curiosidad natural: y es
un manantial que brota,
A manera de geizer, de en
medio de sus agunas, en
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el lugar llamado por esta razon «El
Chorro,» de donde se surte la pobla-
cion pobre para satisfacer esa necesi-
dad de la vida. ,

Es un lugar que invita al reposo y
4 la meditacion. El murmullo de las
aguas, la solemnidad del bc_;sque vecl-
no, el ruido apacible del viento entre
las hojas y la vaga impresion que pro-
duce la soledad en medio de los cua-
dros de la Naturaleza en las almas
sensibles, llenan estas de una dulee
tristeza y la disponen 4 gozar de lo
que Heredia llamd «Los placeres de la
Melancolia.»

Y en la época 4 que se refiere esta
historia habia alli un motivo mas para
que se despertasen estos sentimientos:
era una cruz de
madera que se
levantaba solita-
ria y ftriste en
la margen inme-
diata a4 «El Cho-
rro.

JQuésignifica-
ra esa cruz?—
pensé yo cuando
la vi. Revelara
una historia de
amor? Recordara
un crimen? Sera
simplemente la
siiplica de una
oracion al alma
cristiana que pasa, porel alma del que
alli murio? Seria este un patriota que
fallecid en defensa de la tierra natal?
Un eriminal? Un hombre honrado?

No podia darme cuenta de ello: y
preocupado y triste abandoné el lugar,
resuelto a4 indagar el origen de aquella
cruz que tanto me impresiond, sin que
yo supiese por qué. Consulté & varios
vecinos, y uno de ellos, conocedor
antiguo de la localidad, me condujo
al Juzgado del Crimen, donde, gracias
a la bondad del Juez, pude leer un
expediente en que se relata detallada-
mente la historia que yo deseaba
conocer.

Héla aqui:

En el barrio de la Libertad, perte-
neciente 4 la ciudad de Chinandega,

Batres, con sus dos hijas Filomeny v
Rosaura. Eran pobres, como 10 reve.
laba el rancho de palmas que Jeg seryia
de habitacion, el mezquino ajuar (];
este y la sencillez de los vestidos de
la madre y de ]as’ hijas.  Era tanty
st pobreza.,_que a veces, Filomepy,
tenia que saliv 4 pedir limosna, may,.
dada por su madre, para proveer g
‘necesario sustento. Por Supuesto que,
ni ella ni su hermana habian ocupad
nunca las bancas de la escuela, Y que
ambas vivian en la ignorancig mas
crasa.
Filomena tenia diez y seis afios,

Era de baja estatura, delgada, blan-
ca, aunque algo pecosa, el rostro de-
macrado pero bonito, la nariz un tanto
pronunciada, el
cabello rubio
obscuro y lacio,
y los ojos de co-
lor pardo eclaro
con un tinte a-
marillento, de
fisonomia inte-
ligente y de aire
Zracloso, aunque
de maneras un
poco desenvuel-
tas por su falta
de educacion.

Obligada por
la necesidad vy
por la escasa no-
cion que las mujeres no educadas tie-
nen acerca de lo que constituye el de-
coro y el honor en las personas de su
sexo, habia entrado en relaciones
ilicitas con Nicolas Caceres, hacia ca-
torce meses en la época en ue prinei-
pia esta historia.

Pasaba ese joven por ser hijo de Fe-
lipa Madrigal, pero esta, en realidad,
era su abuela.  Su verdadera madre
era Toribia Caceres, hija de la Felipa;
Toribia lo habia tenido con su propio
padre, y la Felipa lo habia prohijado
para cubrir semejante monstruosidad.

Caceres tenia 4 la sazon ventitres
afios de edad. Era soltero, agricultor,
del fuero de guerra. Alto, delgado,
trigueiio, pelo crespo, tfrente regular,
0Jos mnegros, nariz y boca de tamaifio

vivia una mujer llamada Transito mediano y barbilampifio. En materia
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de educacion es-
taba proxima-
mente a la altu-
ra de Filomena,
pero en cuanto
4 cardcter habia
notable diferen-
cia entre ellos,
pues todo lo que
esta tenia de a-
mable y com-
placiente, lo te-
nia aquél de as-
pero, reconcen-
trado y violento, Asi es (que, con
frecuencia, habia entre ellos alterca-
dos, sobre todo por cuestion de celos,
pues mientras Ciceres los tenia de
José Maria Chevez. Filomena los te-
nia de Lorenza Lopez.

También era causa de disgustos la
creencia en qite vivia Caceres de que
Filomena lo habia hechizado dandole 4
beber polvos en aguardiente para que
se fijase en ella y no quisiese 4 otra
mujer. Noes de extrafiar esta creencia
€n una persona ignorante, pues la ge-
neralidad de las de su clase creen fir-
memente en ésta y en otras especies de
amuletos, que s6lo existen en su ima-
ginacion, obscurecida por la falta de
conocimientos.

Los altercados no siempre se redu-
cian 4 meras palabras, pues hubo vez
en que Caceres, entre otros actos de
violencia, flagel6 brutalmente & Filo-
mena.

Con tales antecedentes no era difi-
cil prever el fin de aquellas relaciones
desgraciadas. Ignorancia y brutalidad
por un lado, ignorancia y desonvol-
tura por el otro, el resultado debia ser
un choque violento en que sucuimnbiria
la parte mas débil, y asi fué, en efecto,
COmMO vamos a ver.

El 11 de Julio de 1879, en las
primeras horas de la noche, se hallaba
Filomena jugando & los naipes en
casa de su vecina Julia Calvo. Cace-
res, desde una de las paredes de la
destruida iglesia de San Lorenzo. cerca
de la casa de Filomena, mand6 por
esta & Antonio Escoto (a) «el Pelon,»
v ademads silbd de un modo eonvenido
con ella para indicarle que la espera-
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ba. Filomena di-
jo al Pelon:—
“*Decile que me
mande cafnas’’,
a lo que éste
contesto:

“*Andate, que
te llama’’, y Fi-
lomena afadio:
—“Ahi voy Pe-
loncito mientras
juego el perro.’’

Pasaron horas.

La Transito,
va tarde, inquieta por la ausencia de
Filomena, preguntd por ella 4 su her-
mana Rosaura y al Pelén, y no obte-
niendo respuesta satisfactoria, cansa-
da de esperar, se arrojo en el lecho.
pero no pudo dormir.

A las seis de la mafiana del dia si-
guiente, yendo Ambrosia Jarquin al
pozo de «El Chorro» 4 proveerse de
agua, vio el cadaver de Filomena
tirado en una zanja, v espantada al
verlo salio despavorida dando gritos.
v refiriendo & la infortunada madre
lo que habia visto. Aecudid esta inme-
diatamente al lugar de la terrible es-
cena, se alarmd el vecindario, eundio
la. noticia, y sabedor de ella el Juez
del Crimen, corrié al mismo lugar, y
encontrd, en efecto, el cadaver de la
infeliz joven con un palo atado A la
boca, como para que no gritara. vV con
cinco heridas mortales en el vientre.

Empezaron las indagaciones. E]
Cuerpo facultativo, compuesto de los
Licenciados Francisco Baeca (hijo),
Ramon Sarrias é Inocente Granera.
estuvo de acuaerdo en que el asesinato
debid ocurrir, proximamente, 4 las
diez de la noche anterior y que las
heridas fueron hechas con daga.

Desde luego recayeron las sospechas
en Nicolas, se ordend su captura, y al
dia siguiente, 12 de Julio, fué reduci-
do 4 prision por el cabo Eugenio Ri-
vera. Se le tomd declaracion en pre-
sencia del cadiver, y con la mayor
sangre fria, mejor dirfamos con el
mayor cinismo, sostuvo su inculpabi-
lidad en el asunto.

Pero los informes de las personas
llamadas 4 declarar sobre el particular
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ante el Juez que llevaba la causa y
otras pruebas que se presentaron, die-
ron evidencia completa de la crimina-
lidad de Caceres.

Se encontrd en el lugar del suceso
la vaina de su daga y la banda negra
de punto que él usaba, y se supo que
¢l y Filomena cenaron juntos en casa
de Gaspar Pastrana, vecino del lugar;
que juntos salieron de alli, y que,
como 4 las once de la noche, se oyeron
gritos de Filomena que decia: . f‘(}a.s-
par, que me matan; auxiliame.’

En vista de estos antecedentes se
sometio la causa al juicio del Jurado.
(‘fomponian este los sefiores siguientes,
todas personas honorables: Francisco
Morazan (hijo), Félix Gutiérrez, Juan
Pérez, Felipe Quesada, Luis Valle-
cillo, Luis Montoya, LLuciano Herrera,
Santiago Callejas, Secretario, y San-
tana Romero, Defensor.

Kl Tribunal, después de una larga
y concienzuda deliberacion, pronuncid
el siguiente veredicto 4 las seis horas
y cuatro minutos de la tarde del dia
veinte y seis de Julio del mismo afio:
““Nicolas Caceres es culpable del deli-
to por el cual se le ha proveido auto
de prision, con la circunstancia de ser
premeditado y seguro el homicidio.”’

El Juez, Mariano Salinas, apoyan-
dose en ese veredicto y en las leyes
del caso, fallo: ‘‘que el acusado Nico-
las Caceres es reo del delito de homi-
cidio premeditado y seguro, que per-
petro en la persona de Filomena
Batres, ya difunta, y por él le condena
a la pena capital, sin la obligacion de
pagar costas, pero si de reponer el
papel de que se ha usado al del sello
tercero.’”’

Felipa Madrigal, la abuela que pa-
saba por madre de Nicolds Caceres,
cuando supo que éste estaba senten-
ciado & muerte, fué 4 la iglesia 4 rogar
por él, se dirigié después 4 la prision
a verlo, y fué tanta la impresion que
le causaron su vista y su desgracia,

que al llegar 4 su casa cayd muerta.

La sentencia fué confirmada por las
Cortes Supremas de Oriente y Ocei-

dente, y, aunque el reo pidi6 que se
demorase su ejecucion hasta que se

reuniese el Congreso para apelar 4 é1,

el Juez Salinas no pudo acceder 4 o],

por razones de ley, y se ejecuts la
sentencia el 3 de Abril de 1880 A
las ocho de la mafiana, en la pl;i-za.
pablica de Chinandega.

Tal fué la causa de la cruz que me
dejé tan impresionado cuando la vi.
y que se levantd para sefialar el lucar
en que habia perecido la infortlmgda.
Filomena Batres 4 manos de su aman-
te, el asesino Nicolas Caceres.

La lectura del expediente en que
constan los hechos de esta lamentable
historia, me caus6d una profunda trjs-
teza.—Era dia festivo.—Sali en busea
de distraccion que disipase mi pena,
pero lejos de disiparse se me aumento,
porque las calles estaban llenas de ]O-
venes del pueblo, bien vestidas v her-
mosas, sujetas & las mismas condicio-
nes que aquella infeliz muchacha y
expuestas 4 las mismas desgracias que
ella experimento.

{Quién sabe, decia yo, cuantas de
estas jovenes caerian en la misma sima
en que cayo la pobre Filomena! Fal-
tas de recursos y hermosas: el vicio
las acecha constantemente para hacer-
las sus victimas. Faltas de ed ucacion,
carecen de la fuerza que evita el peli-
gro. Pero ;por qué los gobiernos no
cuidaran de la suerte de estas infelices
criaturas, difundiendo entre ellas el
pan de la educacion que nutre el
cuerpo y da fuerzas al alma? FEscue-
las y mas escuelas; maestros y méis
maestros: hé aqui la panacea de estos
males. Fortalecer el espiritu, infun-
dir ideas, llenar la mente de conoci-
mientos, abrir nuevos horizontes 4 la
vida de la mujer, inspirar el senti-
miento del honor y del respeto propio:
ese es el secreto.

i Bienaventurados los pueblos que,
como Nicaragua, asiento de esta his-
toria, poseidos de esa verdad, hacen
llegar hoy la voz evangélica de sus
maestros 4 los lugares mas reconditos
de la Repablica, y participar de su
gran bien a las clases mas deshereda-
das de su sociedad! ;Bienaventurados
los pueblos que, como Cuba en su
época actual, establecen escuelas nor-
males y primarias de ambos sexos,
que lievan su influencia bienhechora
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4 caserios y pueblos; que presentan
nuevas carreras a la laboriosidad de
la mujer, y que reunen todas sus fuer-
zas para combatir de frente y sin des-

anso la ignorancia y la inmoralidad,
que son los vicios mas desastrosos de
que puede adolecer una sociedad.

MONUMENTO LEVANTADO EN EL

PASEO .\!-\R'I'f, MATANZAS, A LOS OCHENTA PATRIOTAS

CUBANOS FUSILADOS DURANTE LA REVOLUCION.

EL 24 DE FEBRERO.

El pueblo cubano conmemora con
razon en esta fecha el 67 aniversario
de su Revolucion por la Indepénden-
cia. Si bien el 10 de Octubre de 1868 se
considera por muchos patriotas como
la fecha inicial de ese movimiento.
considerando como periodo de tregua
el que medio entre el Pacto del Zanjon

y la sublevacion de Baire, hay que re-
conocer que el verdadero triunfo de
la causa cubana v su efectiva declara-
racion de independencia se inicio el
24 de Febrero de 1895, dia en el que
Jartolomé Masso, emisario de Marti,
se lanzd6 al campo en Oriente, para
gloria y felicidad de su patria,
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LA REINA VICTORIA Y SU SUCESOR.

ESULTA curioso que el pue-
blo britanico se haya sor-
prendido por la muerte de
una mujer en sus ochenta y

: dos afios, pero no es sobre-
natural que después de sesenta y dos

LA REINA VICTORIA,

completos de soberania, 1a reina se mi-
rara con la supersticion de que era
practicamente inmortal yapesar deque
todavia existen muchas personas que
conservan recuerdos de Guillermo 1V,
€s una vision histérica muy débil v
fugitiva. Desde que muri6, los can-

bios sociales y politicos operados en el
Imperio Britnico, y sobre todo cien-
tificos, han sido tan extensos que bien
puede decirse que han formado un
nuevo mundo.

Desde 1837 en que Victoria, siendo
una nifa de diez y ocho
anos, fué llamada a] trono,
Angevins , Plantagenets.
Indors, Stuarts y Hanno.
verians, permanecio firme
€N Su puesto, sin interrup-
ci6n de alegrias 6 tristezas.
trabajando y pensando en
el bien de su pueblo.

Ha sido el simbolo del
imperio, la cabeza titular,
la cual Illamaba Tennyson
“‘nuestra reptuiblica corona-
da,” el jefe permanente
reverenciado por una larga
serie de distinguidos esta-
distas. Era una de las muy
pocas personas ilustres del
mundo que fuera realmente
tan buena como convencio-
nalmente grande.

Ningtn soberano la ex-
cedio en su dignidad natu-
ral. Al Principe Bismarck
no le inspir6 simplemente
respeto sino verdadera ad-
miracion. Los monarcas de
Europa, con muchos de los
cuales estaba emparentada,
le pedian sus consejos auto-
rizados y sabios.

Sus ministros manifesta-
ban agradecidos su sabi-
duria. Su experiencia,
siempre 4 su disposicion,
éra un caudal de fuerzas en épocas de
necesidad. Y apesar de tener fuertes
opiniones politicas se inclinaba 4 la
voluntad del pais vy otorgaba su con-
fianza sin alguna restriccion 4 los jefes
del partido en el poder.

Ademis de ser una gran Reina, era




.a Reina Victoria y su Sucesor.

la mujer mas simpatica, mas conside-
rada y mas benevolente. Sus recados
mas sencillos para los que estaban en
desgracia estaban llenos de bhondad

maternal, de fé en la misericordia de

Dios, que mis que en creencias dog-
maticas, eran el dncora en que ella
descansaba. Sus virtudes domésticas.
aunque iguales en mu- '
chos hogares de sus sb-
ditos, eran inapreciables
en ella, pues daban ejem-
plo y hacian para conser-
ar la fuerza de la vida
en la nacion. Se ha di-
cho, probablemente con
certeza, que no era ella
como su hija mayor la
Emperatriz Federica,
una mujer de inteligen-
cia brillante, pero tenia
esa cualidad de sabidaria
completa tan facil de
reconocer, tan dificil de
definir, con la cual la
inteligencia méas brillan-
te es capaz de cometer
los mas grandes errores.

Xl nuevo Rey ha pro-
ducido una satisfaccion
general al adoptar el
buen nombre antiguo in-
glésde Eduardo. Llevala
imaginaciom 4 los ya dis-
tantes dias del Justinia-
no inglés Eduardo 1.
del eual el historiador
Profesor Goldwin Smith
dice:  “*Ninguna tumba
en \Westminster Abbey
contiene cenizas mas no-
bles que las de .77 Al-
berto, apesar de ser co-
man ahora en Inglate-
'ra, no es realmente in-
glés.

Se hace difieil
tumbrarse por el momen-
to al titulo de Edunardo V1I, porque los
ingleses y el mundo estin acostum-
brados al nombre mas que popular de
Principe de Gales.

El plan de gobierno que ha expre-
sado va Eduardo VII, es el mismo de
su madre: «soberania constitucional:»

A==
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todo el mundo eree que lo llevara 4 ca-
bo. dawrante su larga situacion de he-
redero expectante, siempre se abstuvo,
no solamente de intrigas politicas, sino
también de cualquiera accidon que lo
hubiera comprometido 4 preferir un
partido & otro. Ha cultivado las re-
laciones mas amistosas con los hombres

EL PRINCIPE DE GALES.

publicos, cualquiera que fueran sus
opiniones, siendo ignalmente cortés
con todos. Si tiene algin favorito es
[Lord Rosebery. Este hecho puede
que tenga importancia en el curso de
los hechos futuros: pero Lord Salis-
bury y sus colegas pueden contar con
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el mismo sostén cordial que-les dis-
pensaba la Reina difunta.

La guerra del Sur de Africa ha in-
fluido indiscutiblemente en la muerte
de 1a Reina. Inferir un cambio de
politica en el nuevo soberano, seria
aceptar el descuido de las lecciones de
la historia y las practicas de la consti-
tucion.

T.os Ministros del Rey, que seran
por lo pronto los mismos que los de la
Reina difunta, son los inicos llamados
4 determinarlo. Es otro aspecto de
este asunto, el efecto que ha producido
en la poblacion holandesa del Cabo la
irreparable pérdida que ha sufrido to-
do el Imperio. Los que conocen el Cabo
concuerdan en decir que la lealtad de
los holandeses era personal hacia la
Reina.

Entre las consecuencias del nuevo
reino anticipadas por algunos, esta la
dimision de Lord Salisbury, cuya de-
voeion 4 su difunta Magestad era gran-

LLORD SALISBURY

de, pero no es esta la época en que el
Primer Ministro habra de declinar el

puesto en que reclaman su presencia,

el deber y el peligro.

AUTOGRAFOS.

Por Pablo Hernandez.

Para Ester.

Bajo las brumas de extrangero clima,
la frente triste, inmo6vil la mirada,
qué buscas en el confin del horizonte

sofiando alli, la virgen solitaria?

Busca el blanco celage vaporoso,
flotante tul que fugitivo pasa
en la serena tarde, y le recuerda

el adorado cielo de la patria!

11
Para Rita.

Yo quisiera dejar en tu libro
algo asf, como un tinte de cielo:
el azul virginal de tu alma,

6 el carmin de tu labio hechicero !

Algo tuyo! El sagrado perfume
que desprende la flor en tu seno !
: De esa flor inegable que tiene

la divina pureza del cielo !
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- d—‘rm _——— % -



VISTA DE LLOS MANANTIALES TOMADA DE LA PARTE BAJTA DEL RIO CANAS.

EL ACUEDUCTO DE MATANZAS.

Por ]. Pedroso.

S ESTA una de las obras mas

importantes de la Isla de

(C'uba. Fué la bella, la gentil,

la sofiadora Matanzas la que

obtuvo la fortuna de ver, en

realidad convertido, ese sueno de los
pueblos que adelantan.

A nueve millas de la ciudad, hacia
el N. E. v & 23 metros sobre el nivel
del mar, con un rendimiento de 1”33
cubicos por minuto, d(‘ los que la po-
blacién consume hoy, aproximada-
mente, 75 centimetros ctbicos por mi-
nuto.

Es digno de observarse con deteni-
miento todo esto, tanto mas cuanto
que ello di realce 4 las condiciones de
Matanzas para la vida.

EEn el resto de la Isla de Cuba, el

agua es un problema casi pavoroso,
porque los Ayuntamientos no ven fa-
cilmente resueltas sus dificultades en
un sentido palpablemente econdomico.

En Nuevitas, por ejemplo, notase
algo sorprendente y en lo que parece
(t'lmlr-v la ironia del destino. Ante la
inmensidad de una bahia cuyos ex-
tremos se pierden en el horizonte, los
buenos vecinos se asustan presintien-
do en época determinada del afio una
sed grande, sin agua suficiente para
calmarla.

A distancia, sobre la cumbre de un
valle pequefio enque las hojas, dora-
das al sol, parecen vivir la Naturaleza
con encantos nuevos, hfindese la tie-
rra fértil y brota de las profundidades
de un pozo maravilloso puesto alli por
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la Providencia—4&
no dudarlo—el agua
cristalina y pura de
un manantial que
asegura la vida del
cercano puerto.
Matanzas ve las
olas del Atlantico,
convertidas en cres-
pos de espuma, sin
envidia y sin do-
lor. Desde 1871 re-
solvid su problema,
sin pavor, adqui-
riendo como timbre
de civilizacion los
famosos manantia-
les del Acueducto.
En 1872 conclu-
yéronse los trabajos
y desde entonces
los poderosos ma-
nantiales abastecen
de agua &4 Matan-

zas, sin ninguna interrupcion.  Ocho
afios después de concluidas las obras del

Cuba y América.

SR. FERNANDO HEYDRICH Y KLEIN.

Fueron causa de
ello, no deficiencias
nimalos calculosde
los que dieron & Ma-
tanzas un Acueduc-
to, sino el aumento
de poblacion, digno
y envidiable reflejo
del adelanto de los
pueblos que traba-
jan y no se detienen
estaticos, en su de-
bilidad, al Progreso
que pasa en vora-
gines de ideas por
el mundo culto.
En 1880, pues,
se emprendieron
nuevas obras para
la elevacion de las
aguas, con lo que
se obtuvo un au-
mento de 19 metros
sobre el anterior

nivel. Consisten estas obras en la ins-
talacion de cuatro potentes bombas

Acueducto, consideraronse impotentes que son movidas por una caida de

para el consumo total de la ciudad.

agua obtenida por una represa y deri-

INSTALACION DE LAS BOMBAS PARA LA ELEVACION DEL AGUA.




vacion que al efecto se hizo del rio
Cafias que eruza, proximamente de los
manantiales, 4 350 metros.

La época de la guerra fué terrible
para toda esa clase de obras, porque
las necesidades del ejéreito Libertador
llevaron 4 ellas casi siempre la des-
truceion. Asi, las fuerzas del General
Rafael de Cardenas deshicieron estas
obras totalmente. Esta razon fué la
que privo 4 la ciudad de Matanzas del
aumento de presion, durante los dos
Gltimos afios de guerra. Nuevamen-
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que se llena por medio de dos poten-
tes bombas movidas por fuerza de va-
por. Esta maquina de vapor esta ins-
talada en el primer deposito de que
nos hemos ocupado y del que toman
el agua necesaria. Este segundo de-
poOsito abastece de agna & una gran
parte de la ciudad & una altura de 35
metros sobre ei nivel del mar.,

Estos depositos forman parte de las
obras ejecutadas el ano 1880. Pero
las bombas y calderas acaban de ser
reemplazadas por otras mayores y mo-
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PUENTE COLGANTE DE ACERO SOBRE EL RIO SAN AGUSTIN PARA CONDUCIR LA TUBERIA
PRINCIPAL A LA CIUDAD.

te fueron ejecutadas esas obras 4 fines
de 1898, seglin podrian ver nuestros
lectores en las fotografias que apare-
cen en estas paginas.

La red de distribuecion en la ciudad
alcanza 4 47 kildometros, con un de-
posito cubierto, con capacidad de 1.750
metros ciibicos, construido en las afue-
ras de la ciudad y 4 una altura igual
que la de los Manantiales. Ademas,
existe, también en las afueras de la
ciudad, otro depésito de 800 metros
cabicos, cubierto como el anterior,
distante 53 metros de Matanzas, y

dernas, dandoles asi mayor fuerza y
vida v consolidacion al servicio del
agua.

Constan, ademas, las obras que
ocupan en estos instantes nuestra
atencion, de un gran puente colgante
de acero, para dar pase 4 la linea de
conduccion por el rio de San Agustin
distante de la ciudad 4 unas cuatro
millas aproximadamente.

Esta es una de las mas bellas obras
de Matanzas, y que vienen a4 aumen-
tar poderosamente sus atractivos. A
los viajeros les llama la atencion: 4
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INTERIOR DE LA CASA DE MAQUINAS.

una solidez acabada, une el puente
colgante, una elegancia que completa
el artistico espectaculo del paisaje
verde, cruzado por el rio como por
una vena azul; embellecido—como to-
dos los puentes colgantes—por esa
sugestiva sencillez que le da el aspec-
to de una hebra de hilo, extendida en
curiosos y regulares dibujos.

Estas obras fueron hechas bajo la
direccion de su propietario, el Sr. Fer-
nando Heydrich y Klein que continud
al frente de ellas hasta 1899 en que
las adquiri6é una rica cempafiia ame-
ricana denominada The Matanzas Water
Works, de la que es presidente el mis-
mo Sr. Heydrich y administrador-te-
sorero el Sr. Ledo. Roberto Heydrich.

El consumo actual de la ciudad de

Matanzas es de ocho millones de litros
diarios.

Las obras desciitas, como llevamos
dicho, son una de las mas importantes
de la Isla de Cuba, por su perfeceion
en todos los adelantos de la mecAnica
moderna y por su solidez. A mas de
esto, es de advertirse que su realiza-
cibn se debe 4 una KEmpresa, ajena
4 gobierno alguno, que obtuvo para
ella la debida concesion. Ella, desde
luego, ha contribuido poderosamente
al progreso de la ciudad de Matanzas,
provista desde hace cerca de treinta
afios de agua abundante; agua consi-
derada, después de andlisis prolijos,
en Inglaterra, Francia y Alemania,
como la mas potable de todas las aguas
que se usan actualmente en Cuba,
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CUENTO INDIO.

Por Rudyard Kipling.—Traducido por ARIEL,

UE de donde procede mi

tristeza? ;A caso se arran-

a un hombre el corazém

para hacer frituras de ¢l

a fuego lento por otra co-
sa (que por una mujer? No o0s rinis,
amigo mio, que también os llegari
vaestro turno.  Mujer de los Abazai
fué ella y tomela por esposa para ex-
tinguir la contienda entre nuestra al-
dea y los hombres de Ghor. Ya no soy
joven, la cal ha tocado mi barba. Cier-
to que yo no tenia necesidad de la boda.
No, peroyo laamaba. ;Qué dice Rah-
manz «En el corazon donde entra el
amor, alli se asienta la Locura y no
otra cosa. . Os ha cegado con una mi-
rada de sus ojos y con las pestafias y
la orla de las pestaiias, os ha llevado 4
un cautivario sin reseate, y no f otra

Porque el celo safiudo del varon no per-
donara el dia de la venganza,

Provs. vi, 34.

parte.» (Os acordais de aquella can-
cion cuando el carnero asado en el
ampamento Pindi entre los Uzbegs
del Amir?

Los Abazai son perros y sus mujeres
servidoras del pecado. Habia un aman-
te de su propia gente, pero de eso nada
me dijo su padre. Amigo mio, malde-
cid pormi en vuestras oraciones, como
yo maldigo en cada una desde el Fakir
al Isha, el nombre de Daond Shal.
Abazai, cuya cabeza descansa atin so-
bre el cuello, cuyas manos todavia
penden de sus mufiecas, que me hizo
esta deshonra convirtiendo mi nombre
en objeto de irrision entre las mujeres
del Malikad Menor.

Al cabo de dos meses fui al Indos-
tan, 4 Cherat. S6lo me alejé doce dias:
pero habia dicho que estaria ausente

CARAVANAS
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quince dias. Hice esto pard pr_obgl‘ltilv,
porque esta eserito: u;_\';o 08 flE‘,ISl e (1)
incapaz.” Subiendo S.Ol()”a;l a.n()f, 18(3;
la garganta de la montafia, Ol o Y

de un hombre que cantaba & 1a puel t-z{
de mi casa; y €rd la voz de Da)011‘(
Shah, y la cancion que ca,nta,})a, eli
«Dray Wara Yow Dee los tres SO

uno. Fué como Sl
me hubieran echa-
do un lazo al cora-
zom y 10 estuviesen
apretando todos los
Jdemonios, hasta el
punto deno poderse
cufrir. Subi el ca-
mino de la cuesta
arrastrandome S1-
lenciosamente, Pe-
ro la luvia habia
mojado la llave de
mi mosquete y 1o
pude matar z’mDaqnd
Shah desde lejos.
Ademas, llevaba el
proposito de matar
también 4 la mujer.
Asi cantaba é1 sen-
tado fuera de mi
casa, y luego la mu-
jer abrid la puerta
y yo me aproxime
entre las penas
arrastrandome 8O-
bre el vientre. 5010
tenia mi cuchillo a
la mano, pero res-
bald una piedra de-
bajo de mi pié, am-
bos miraron hacia
abajo y €l huyo de
mi furor dejando su
mosquete de chispa
porque tenia miedo
por la vida que
alentaba. Pero la
mujer no se movio
hasta que estuve delante de ella, gri-
tando: ;Oh mujer! ;qué habeis hecho?
Y ella, sin temor alguno, aunque COo-
nocia mi intencion, dijo:—Es poca co-
S 3O le amaba y vos ¢ols un cuatrero
que llega entre las sombras, therid! Y
yo, cegado afin por su belleza, porque,
joh amigo mio! son muy hermosas las

UNA JOVEN INDIA.

Cuba ¥ Ameérica.

mujeres de Abazai, dije—¢No teneis
miedo? Y ella contesto—Ninguno, si-
no solo el temor de no morir. Entox;ces
dije yo—NO temais—-y ella ineling la
cabeza y yo de un tajo la corté por el
cuello de tal suerte que saltdo entre mig
piés. Despu és se apoderd de mi la co-
lera de nuestra gente y le corté los pe-

chos para que los
hombres del Mali-
kand Menor cono-
cieran el crimen y
lanzaran el cuerpo
4 la corriente que
desagua en el rio
Kabul. —;Dray
Wara Yow Dee!
Dray Wara Yow
Dee! El cuerpo sin
cabeza, el alma sin
luz y mi obscureci-
do corazon. jLos
tres son uno! ilos
tres son uno!

Esa noche, sin
hacer parada algu-
na, fui a Ghor y
pedi noticias de
Daond Shah. Me
dijeron:-—Ha idoa
Pubbi en busca de
caballos. (Qué que-
reis de ¢1? Hay paz
entre las aldeas.—
Si, contesté, la paz
de la traicion y del
amor que el demo-
nio Atala le tenia
4 Gurel. Y disparé
tres veces contra
las puertas, eché
una carcajada y se-
gui mi camino.

: —En esas horas,

hermano y amigo
del corazon de mi
alma, la luna y las
estrellas encima de mi parecian de san-
ore y tenia en la boca el sabor de tierra
seca. Tampoco parti el pany fué mi
anica bebida lalluvia del valle de Ghor
que me azotaba el rostro.

__Ton Pubbi me encontré & Mahbub
Ali, el escribiente, sentado sobre su
charpoy y entregué mis armas de con-

| P
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TORRE DELILI.—INDIA,

formidad con nuestra ley. Pero no
me afligi porque me decia el corazom
que habia de matar & Daond Shah—
asi, con las manos desnudas—como se
arrancan las pasas de un racimo. Mah-
bub Ali, dijo:—Daond Shah se fué
apresuradamente & Peshawur ahora
mismo y recogera sus caballos en el
camino de Delhi, porque se dice que
la Compafiia de Tranvias de Bombay
compra alli los caballos por car-
gas de carros.» Y su dicho fué
verdad. ’

— Vi entonces que no seria po-
ca cosa la caceria, porque el hom-
bre se habia internado en vues-
tras fronteras para salvarse de mi
furor. ;Y se salvard asi? ;Noes-
tov vivo vo? Asi corra al Norte
hasta el Dora y la nieve & hacia
¢l Sur hasta el mar Negro, le se-
guiré como sigue un amante las
huellas de su querida, y alcan-
zandolo, lo cogeré con ternura
:Ahé! jtan tiernamente!—en mis
brazos diciendo:—Bien habéis he-
cho v bien sereis recompensado.
Y Daond Shah no saldri de ese
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abrazo con el aliento en su pecho
iAuggrh! (Donde estd el jarro? Se-
diento estoy como una yegua madre
en el primer mes.

—i Vuestra ley!—; Y qué es vues-
tra ley para mi? Cuando los caba-
llos pelean en la carrera, fijanse
acaso en las mojoneras, 6 se abstie-
nen los milanos de Ali Musjid por=
que yace la carrona 4 la sombra del
Ghor Kuttri? La cuestion comenzo
allende la frontera; terminara don-
de Dios quiera, aqui, en mi patria,
0 en los infiernos. Lo tres son uno.

—Escuchad ahora, participe del
dolor de mi corazon y os referiré la
caceria. Segui de Pubbi 4 Pesha-
wur como un perro sin hogar, en
busca de mi enemigo. Una vez me
parecio verle, lavandose la boea en
el conducto de la fuente grande; pe-
ro cuando me aproximé habia des-
aparccido. Pude ver que fuera él y
que huyd al ver mi semblante.

Una muchacha del Bazar dijo
que ¢l pensaba ir & Nowshera. Y le
dije—;Oh corazon de mi alma, jos

visita Daond Shah? Y ella dijo—Asi
es. Entonces dije —Quisiera verle por-
(que somos amigos separados desde ha-
ce dos anos.  Os ruego me oculteis en
la sombra de la hoja de la ventana y
esperaré su llegada. Y la muchacha
dijo: ;Oh Pathan. miradme los ojos!
Y me volvi y apoyado en su pecho
miré en sus ojos, jurando que ha-
blaba la misma Verdad de Dios. Pero

CARRO INDIO, COLOMBO,
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ella contesto—Jamas un amigo e.Sper?
4 su amigo con €sos 0]0S. )[en_t-]dle a
Dios y al Profeta, pero no pode1s me1]1-
tirle 4 una mujer. jAlejaos que no le
acontecera dafio alguno 4 Daond Shah
+ causa mia!
lml——tﬁll}ll?iera. extrangulado 4 la mu cha-
cha 4 no ser por el temor de VLIQSEI‘?D
policia, y asi se malograba la cacerid.
Por eso me rei y partiy ella se echd
en la reja de la ventana €1l la noche__‘y
mof6 de mi cnando bajaba la calle. Se
llama Jamun. Cuando yo haya ajus-
tado cuentas con el hombre, volvere &
Peshawur y ya suamante no

e L
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la, desea-

Cuba y América.

ba boca abajo durmiendo como dyep.
men los demonios y puede haber sigq
que la voz fuese la de un demonio. De.
cia—Marchad al Suar y alcanzareis 4
Daond Shah.—Escuchad hermanomig v
el primero en tre los amigos—escuchad!
;Que es larga la historia? Pensadlo lar-
oa que fué parami. He caminado cada
legua del camino de Pubbi 4 este lugar-
y desde Nowshea aca, solo la voz y ¢
deseo de venganza fueron mi guia,
__Fuime al Uttock, pero eso no me
causo estorbo. (Ho! {ho! Un hombre
puede recorrer el mundo dos veces
hasta en su pesadumbre. Kl Uttock,

TUMBA DEL EMPERADOR HUMAYON DEHLI.

r4 mas por amor 4 su belleza. No sera
Jamun, sino AK, la tullida entre los
qrboles. ;Ho! {ho! {Ak sera ellal

— En Peshawur compré los caballos
y las uvas, y las almendras y frutas
secas, para extraviar al gobierno en
cuanto 4 la razdén de mis viajes y para
que no hubiese estorbos en el camino.
Pero cuando llegué & Nowshera, se ha-
bia ido y no sabia donde ir. Me detuve
un dia en Nowshera, y por la noche,
mientras dormia entre los caballos, me
hablo una voz al oido. Toda la noche
revoloted al rededor de mi cabeza sin
dejar de susurrarme al oido. Yo esta-

no fué Uttock (obstaculo) para mi;y
por encima del estruendo de las aguas
que batian la gran pefia, escuché la
voz que decia—Toma para la derecha.
De consiguiente fui & Pindigheb y en
esos dias perdi el suefio por completo
y la cabeza de la mujer de los Abazai
asi como cayO entre mis piés, estuvo
delante de mi dia y noche. (Dray
Wara Yow Dee! ;Dray Wara Yow Dee!
(El fuego, las cenizas y mi lecho, los
tres son uno! jlos tresson uno!
—_Hallabame ya lejos de la ruta de
invierno de los traficantes que habian
ido 4 Sialkot y también muy distante
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al Sur por el ferrocarril y el Gran
Camino a la linea de los Acantona-
mientos: pero habia un sahib en el
campamento de Pindigheb que me
comprd una yegua blanca 4 buen
precio y me dijo que un tal Daond
Shah habia pasado 4 Shaphur con ca-
ballos. Entonces vi que era cierto el
aviso dela vozy me apresuré a venir
a las Colinas Saladas. El Jhelun es-
taba crecido, pero no podia esperar
y al eruzarlo, el agua arrastro y aho-
g6 un caballo padre color bayo.
Aqui Dios fué duro conmigo—no
con respecto 4 la bestia, pues de eso
me cuidé poco—sino en habérmela
arrebatado. Mientras yo estaba en
la orilla derecha, obligando & los ca-
ballos & entrar en el agua, Daond
Shah estaba en la izquierda porque
—iAlghias! jAlghias!--los cascos de
mi yegua esparcieron las cenizas to-
davia calientes de sus hogueras
cuando llegué 4 la orilla de aci en
los claros de la mafiana. Pero habia
huido y yo segui mi marcha al sur UN SACERDOTE DE PARSIL®
desde Shaphur en linea recta. No

me atrevia 4 apartarme, no fuese

Tt que se perdiera mi venganza que es
' mi derecho. De Shaphur fui cos-
teando por Jhelum porque pensé
que ¢l esquivaria el desierto de
Rechna, pero luego me alejé en Sa-
hiwal por el camino de Jhang, Sa-
mundri y Guyera. hasta que una
noche la yegua pintada dio de pe-
chos contra la cerca del riel que va 4
Montgomery, y ese lugar era Okara,
v la cabeza de la mujer de los Abazai
yacia sobre la arena entre mis piés.
De alli fui & Faecilea y dijeron
que vo estaba loco para llevarles
caballos muertos de hambre. La Voz
me acompaiiaba. v yo no estaba loco
v si solo cansado porque no podia
encontrar 4 Daond Shah. Estaba
escrito que no habia de encontrarle
en Rama ni en Bahadurgarh: y en-
tré en Delhi por el Oeste y alli tam-
poco lo encontré.  Amigo mio, he
visto muchas cosas extrafias en mis
viajes. He visto 4 los demonios co-
rreteando por el Rechna como los
caballos padres en la primavera. He
UNA SENORA DE PAIREL. escuchado 4 los Djinns llamandose
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los unos 4 los otros desde a-gu;erosden
]a arena y los he visto pasar por le—
lante de mi rostro. :Que no hay de-
monios dicen los sahibs? Saben .muchoj
pero no lo saben todo de los d_mb}os 0O
de los caballos (Ho! | ho! Os digo a vos
que 0s burlais de mi infortunio, qll}e
he visto & los diablos en pleno me% 10
dia, gritando y salta‘ndo_sobre los da.?
jios del Chenab. ¢(Que s1tuve mie 10.l
Hermano mio, cuando el deseo de
hombre esta fijo en una sola cosa, 1O
teme 4 Dios ni al hombre ni al demo-
nio. Y si fracasare en mi venganza,
haria astillas de las puertas del Parai-

Cuba y América.

impuesto’ el ir al Sur. Cuando yg i
podian andar mas los caballos, me aryo.
jaba sobre la tierra y esperaba el iy,
No habia suefio para mi en esas jorng.
das, y esa era una pesada carga. :Sa-
beis, hermano mio, 10 que es el yy
del desvelo que nada vence—en quge
estan adoloridos los huesos por falty
de suefio y se contrae la piel de las gje.
nes por la fatiga, y, sin embargo—y,
hay suefio? jDray Wara Yow Deel
‘Dray Wara Yow Dee! Tos ojos del
sol, los ojos de la luna y mis propigg
ojos, incansables! jLos tres son ung
: Los tres son uno!

- e
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so con la culata de mi escopeta, 6 me
abriria camino en el infierno con mi
cuchillo y pediria el cuerpo de Daond
Shah, 4 los que alli gobiernan. ¢(Qué
amor es tan profundo como el odio?
—-No hableis; se lo que piensa vues-
tro corazon. ¢Esta nublado lo blanco
de estos ojos? ,Como late la sangre en
la mufieca? No hay locura alguna en
mi carne sino s6lo vehemencia del de-
seo que me ha consumido jEscuchad!
— Al sur de Delhi no conocia el pais
absolutamente, y por esono puedo de-
cir 4 donde fui, pero pasé por muchas
ciudades. Solo sabia que me estaba

—Habia una ciudad cuyo nombre
he olvidado y alli la voz llam6 toda la
noche. De eso hace diez dias; me ha
burlado de nuevo.

— He venido aqui de un lugar lla-
mado Hamirpur, y mirad, ha sido mi
suerte la de encontraros para mi con-
suelo vy el aumento de la amistad.
Este es un buen augurio. Con el rego-
cijo de mirar vuestro semblante el can-
sancio se ha alejado de mis piésy se
ha olvidado el dolor de mi viaje tan
largo. Mi corazbon estd tranquilo tam-
bién porque sé que el fin se aproxima.

—Puede ser que yo encuentre d

. —_—— .__—..”;A
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Daond Shah en la cindad yendo hacia
el Norte, puesto que un montafiés siem-
pre retorna 4 las colinas cuando apun-
ta la primavera. ;Seguramente que lo
alcanzaré! jCiertamente que esti ase-
gurada mi venganza! Sin duda que
Dios lo tiene en e] hueco de su mano
contra mis demandas. Ningtin dafio
le sucedera a4 Daond Shah hasta que
llegue yo; porque quisiera matarlo
pronto y entero, con la vida alentandole
el cuerpo. Es dulece nna granada cuan-
do los granos se desprenden con repug-
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nancia de la corteza. ;Que sea de dia
para que pueda yo ver su cara y se
calme mi deleite!

—Y cuando haya terminado el asun-
to y se haya limpiado mi honor, de-
volveré gracias 4 Dios, el tenedor de
la balanza de la Ley y dormiré. Dor-
miré desde la noche por el diay de
nuevo en la noche y no me perturbari
ninglin suefio.

—Y ahora, joh hermano mio! que
he referido todo el cuento ya conoceis
mis tristezas!

A NATHALIE TERRY.

Es natural que confundas
el lenguaje de tu alma
con el lenguage inefable
de las flores perfumadas.

*

Flor de flores es quien siente
como ti, las delicadas
inspiraciones secretas

que el Arte en su seno guarda

*

T esparces el fino aroma
de la flor que en la mafiana
abre sus pétalos frescos
para saludar el alba.

*

Y eres la plicida imagen
de la margarita blanca

que entre sus hojas encierra
idilios de la esperanza.

*

—""Je joins mes souvenirs
affectueux au simple
langage de les fleurs. '—

Tus ensueiios de ventura
v tus ilusiones castas
como nido de palomas
en tu pecho se recatan,

*
Y la alegre Primavera
con sus cantos v sus galas
es la vision seductora
que i tu lado siempre pasa
dando perfume 4 tu vida,
dando Tuz 4 tus miradas.

------------------------------------------

------------------------------------------

1 Qué mucho que ti confundas
tus duleisimas palabras

con ¢l lenguaje inefable

de las flores, tus hermanas,

*

Si tienes, flor de las flores,

en el fondo de tu alma

el Anfora de perfumes

que ellas en su c¢iliz guardan!

ELsA,




A la vez que el Em-
Gran Duque erador Guillermo ha
Constantino. jemostrado ser nota-
blemente versatil en producciones li-
teravias, arte y composicion musical
v 1a Reina Victoria confiere bopnda,do—
samente el grado de Caballero a nove-
listas y actores cada vez que Se dis-
tribuye un nuevo numero de est—os
honores, en manera alguna componen
estos dos personajes reales todo el ta-
lento literario de alto orden que se en-
cuentra entre la realeza europea. El
gran Duque (Constantino de Rusia es
tanto un literato como un actor. Ha
sido toda su vida un apasicnado ad-
mirador de Hamlet, vy ha lamentado
profundamente que no hubiese tra-
ducciéon alguna de la mayor de las
tragedias laicas, 4 la lengua eslava.
Del deseo pasO 4 la realizacion del
hecho y después de meses de trabajo,
incluyendo la mas concienzuda revi-
sion, completd la traduccidon. Un
oravisimo ataque de enfermedad obli-
o6 al gran Duque & posponer la repre-
sentacion de su obra. Sin embargo,
no hace mucho que se diod
la primera representacion
de Hamlet en ruso, en San
Petersburgo, y en presen-
cia del Czar, la Czarina,
la familia Imperial y lo
mas selecto de la capital
septentrional. Kl Duque
Constantino represento el
papel de Hamlet y Mada-
me Laponkshine, talento-
sa aficionada de sociedad,
represento a Ofelia. Como
hasta los gastos enormes
s¢ miran como vagatelas
en la real casa, las habi-
taciones, las decoraciones

y la indumenta fueron de lo m4s COS-
toso. Varios criticos que se hallaban
presentes y que habian visto la ohpg
maestra de Shakespeare en inglés
francés y aleman, alabaron el triﬁnf(’)
del Gran Duque, ruidosamente, T4
Gran Duquesa Isabel, princesa por
nacimiento de Saxe - Altenberg, pres.
t6 su valioso auxilio 4 la produc.
cion. Después de la representacign
fueron presentados & la pareja impe-
rial todos los representantes. Se ce-
lebr6 una cena presidida por el (zar
y la Czarina, mientras que el fantag-
ma y el enterrador ocupaban el pié de
la mesa.

Entre las familias no- -
bles y antiguas de In-
glaterra que se han
visto representadas en los campos de
batalla del Africa Meridional en la
actual contienda, ninguna tiene una
historia méas brillante ni més presti-
giosa, que la casa de Marlborough. El
duque actual de ese nombre estuvo en
el teatro de la guerra alglin tiempo
como secretario militar en el Estado
Mayor de Lord Roberts.

Duquesa de
Marlborough.

CONSTANTINO DE RUSIA.

Desde entonces ha vuelto
a Inglaterra y él fué quien
apadrind 4 Lady Ran-
dolph  Chorchhill en la
ocasion del matrimonio de
de esa dama con el tenien-
te West. El Duqus des-
ciende de una raza de
ouerreros de lo que ofre-
cen abundantes testimo-
nios las paginas de la his-
toria inglesa en los pasa-
dos siglos. Se recordard
que la Duquesa de Marl-
borough no es otra que
Miss Consuelo Vanderbilt,
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cuyo matrimonio fué uno de los mas
brillantes sucesos sociales hace unos
afios. Se dice que la familia Vander-
bilt posee grandes propiedades en el
Transvaal, hecho que afiade significa-
cion a la participacion del Duque en la
guerra Sud-Africana.

Nuestro retrato de la Duquesa es

El Principe de Gales tiene un hijo y
tres hijas, todas ellas casadas, excepto

ictoria cuyo retrato acompafia el
presente. Ista joven nacido en 6 de
Julio de 1868 y fué una de las favori-
tas de su real abuela. Se dice que es
muy aficionada 4 los ejercicios atlé-
ticos y una cielista consumada.

DUQUESA DE MARLBOROUGH

una reproduccion de una pintura de
Carolus Durian, y se dice que es de
una semejanza notable.

: . . . Victoria, Reina de In-
Frincesa Victona. glaterra y Emperatriz
de la India, llevé una vida modelo
de esposa y madre cristiana, v did
a su pueblo un ejemplo verdadera-
mente noble en muchas cosas, no
siendo la menor de ellas su obe-
diencia al precepto de las Eserituras,
de ‘“‘creced y multiplicaos.””  Sus pro-
pios hijos fueron siete, y estos, 4 su
vez todos, se casaron jovenes y tuvie-
ron grandes familias, continuando la
linea de matrimonios y aumentos has-
ta haber tenido la Reina el raro pri-
vilegio de reunir alrededor de su mesa
hospitalaria una hueste familiar de
mas de cien miembros, que junto con
ella representaban cunatro generacio-
nes de sangre real. Treinta y nueve
de estos fueron nietos, siendo el
tiltimo una hija que le nacié hace
cuatro semanas A la Duquesa de Teck,

PRINCESA VICTORIA,

No hay distincion de
las que pueda otorgar
la corona inglesa que lleve consigo
mas brillante prestigio y mayor certe-
za de gozar de un renombre universal,
que la del Lord Chief Justice de In-
glaterra—o sea el Magistrado Supre-
mo de Justicia—destino que han ve-
nido desempefiando una larga lista de
ilustres jurisconsultos v entre los cua-
les no fué el menos notable Lord Rus-
sell de Killowen que fallecio reciente-
mente. Lord Alverstone nombrado
para suceder 4 Lord Russell, hace mu-
chos se le conoce en el foro inglés ba-
jo el nombre de Sir Richard Webster
como uno de los abogados v jueces mas
habiles de Inglaterra y su nombra-
miento para la judicatura suprema se
considera acertadisimo y conveniente.
Sir Richard fué Procurador General
en el Parlamento en 1885; v, con la ex-
cepcion de un afio, tuvo ese cargo
hasta 1892. Fué, durante este perio-
do, cuando obtuvo su fama como Con-

Lord Alverstone,
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sejero del ‘‘London Times'’ ante la Co-
mision Parnell. En afios posteriores
figurd prominentemente como letrado

principal en el juicio
de los compaifieros de
Jameson que invadie-
ron el Transvaal.

Desde 1892 ha sido
¢“T,ord Justice of Ap-
peals,”” Juez Supremo
de Apelaciones, y asl
llegd al elevado pues-
to que hoy tiene, no
solo por virtud de sus
eminentes habilidades
de legista, sino en el
orden natural de su-
cesion.

Rey Otto de Baviera.

T.a historia de la
Real Casa de Baviera
hace ya algunas gene-

raciones que viene ofreciendo lo que
deberia ser una notable y saludable
leceidn para los hombres en todas las
posiciones, encumbradas 0 humildes,
de los funestos resultados de la vida

extravagante y vicio-
sa. Demuestra que;
ni tan siquiera todo
el poder y riqueza de
los reyes, pueden des-
viar las tremendas
consecuencias de se-
mejante modo de vi-
vir, Luis I, de Ba-
viera,abuelo del actual
rey, se vio obligado, a
la postre, 4 abdicar la
corona por causa de
sus viles y desvergon-
zadas intrigas y locu-
ras. Su nieto y suce-
sor, Ludwic II, tuvo
una carrera no menos
libertina y notoria y
la llevo 4 un repenti-
noy poco glorioso fin,
sulcidandose cerca de
su palacio de Berg, en
1886. Este acto dejo

la corona de Baviera 4 Oton, hermano  hizo.
de Ludwic, que aun vive, pero que
nunca haocupado el trono efectivamen-

Cuba y América.

te. Es evidente que hered6 un cep
perturbado y su ‘mal fué aumentanq,,
con la edad, hasta que anuncif 1a fq,.

LORD ALVERSTONE.

REY OTTO DE BAVIERA.

ebrg

ma aguda que hi,
necesaria su reclusigy,
Se le llevo al castillq
de Furstenreid, yy
solitario retiro y haee
ya unos veinticineg
anos que vive alli, co.
mo loco incm‘able, en
las sombras y el silep.
cio. Fuma incesan.-
temente, seglin se (j-
ce, y solo en raros
intervalos parece com-
prender de una ma.
nera obscura, que es
rey. El verdadero go-
bernante de Baviers
en todos estos afios hy
sido el Principe Leo-
poldo, que fué nom-

brado Regente, tres dias antes del sui-
cidio del trastornado Ludwic.
Maharajah de
Bharatpur.
la poblaciéon nativa de la India. Efec-

Lia intemperancia no
es viclo comin entre

tivamente, ese pueblo
casl SIn excepeion, se
abstiene por comple-
to. Pero le estaba re-
servado al Maharajah
de Bharatpur ser el
imitador de algunos
de los notorios perso-
najes europeos y se-
faladamente de Otto,
el insensato borracho
de Austria, que fre-
cuentemente ha sido
abofeteado en publico
por el Emperador
Franc? José. El viejo
Maharajah que falle-
ci6 en 1893, habia su-
plicado antes al go-
bierno de la India que
privara 4 su hijo de
la sucesion al trono a
causa de sus debilida-
des fisicas, pero no se

Tan chocante ha sido su falta
de templanza recientemente, que el
principado, que vendra & tener la ex-




tension de un condado
inglés de los mayores,
ha estado bajo el go-
bierno del primer mi-
nistro nativo, mientras
que el Maharajah es‘a-
ba al cuidado de los
médicos, s1 bien sin no-
tables resultados. En
Junio, bajo la influen-
cia de un arrebato de
embriaguez, asesind A4
un servidor de su per-
sona. Ya se ha depues-
to al Maharajah y aho-
ra puede saciar su bru-
tal apetito por la bebi-
da;—sucédele su tierno
hijo. Este diminuto go-
bernante tiene el derecho de ser des-
pertado de su suefio, por un saludo
de diecinueve cafionazos al llegar 4
cualquier ciundad fortificada 6 campa-
mento militar.

EL

Raro es el afio que no
se presencie en alguna
parte del mundo el
advenimiento de algtin fundador 6 ti-
tulado fundador de una nueva creen-
cia religiosa; algin maestro de un
nuevo misticismo religioso; alguna
persona que alegue tener una nueva
revelacion del cielo. Ni la Union Ame-
ricana deja de tener su parte de esta
gente, pero abundan mas en algunas
otras partes del mundo. Muchos de
ellos, en una y otra par-
te, son lisa y llanamen-
te unos impostores;
otros, son fanaticos sin-
ceros, pero medio tras-
tornados, mientras que
otros traen un mensa-
je que indudablemente
aporta un beneficio 4
la humanidad. Difieil
seria decir a4 cual de
estas clases pertenece
el Padre Juan de Crons-
tadt. Es un sacerdote
rnso 4 quien sus paisa-
nos atribuyen faculta-
des milagrosas. De tal
manera se ha impuesto
en las creencias del

Padre Juan de
Cronstadt.

MAHARAJAH.

JUAN DE CRONSTADT.
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pueblo ruso, que no sbdlo
recurren a ¢l los deshe-
redados de la fortuna,
sino que fué llamado
al pié de la cama mor-
tuoria del altimo Czar
vy le consultan constan-
temente los mas en-
cumbrados personajes.
Acuden multitudes de
hombres y mujeres de
todas partes del Imperio
ruso a la cindad del
cgolfo de Finlandia y
hasta se disputan el
privilegio de tocar la
orla del habito del Pa-
dre Juan. Se atribuyen
muchas curas verdade-
ramente maravillosas 4 su intercesion.
No acepta emolumento alguno por su
obra y lleva una vida de verdadera
abnegacion.  Las autoridades de la
iglesia rusa ortodoxa no apoyan al Pa-
dre Juan, pero goza de tal populari-
dad que han creido prudente no in-
tervenir en sus operaciones.

Kkn la Rusia, en ese
pais de misterio gu-
bernamental, podri
haber quien sepa si quien gobierna lo
hace efectivamente, pero el resto del

mundo exterior, g6lo puede adivinarlo.

Xl nombre del Czar se firma en los
decretos y otros papeles cada vez que
es necesario.  Podra ser que el sobe-

rano toma la iniciativa
O puede ser que él es
virtualmente el maseca-

ron de proa de sus mi-
nistros, puesto que Ru-

sia ha tenido soberanos
de las dos clases, Fe
cree que el gobernante
hoy de Rusia es Ni-

colas 11, el Czar actual.

(‘nando ascendio al tro-

no se pensdé que resul-

taria muy debil; algu-

nos de los periodicos

ingleses lo pintaron

agobiado por el temor
de sus responsabilida-

des, apovandose lloroso

en el Principe de Gales

Los Czares y
familia,
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y pidiéndole su consejo. Por
otra parte se representaba
al Principe de Gales alen-
tando 4 su sobrino imperial
para que demostrara mas
energia y firmeza. No se
ha escuchado nada mas de
este género en los altimos
pocos afios. Hasta donde
puede penetrar la vigion
exterior, Nicolas II parece
ser bien capaz de conducir
sus asuntos y los de su Im-
perio. Nacido en 1868, el
(zar casd en 1894 con la
Princesa Alice de Hessé,
nieta de la Reina Victoria.
[Hasta ahora no tiene here-
dero la pareja imperial, pe-
ro son padres de tres hijas,
Olga, Taliana y Marie; las
dos primeras de cinco y
tres afios de edad, mientras
que la menor mnacid en Ju-
nio de 1894.

Las repre-
sentaclo-
nes en la sala musical de
Weber & Field, de Nueva York, han
mejorado decididamente desde la no-
che de la apertura. El prodtso de su-
blimacion se ha llevado adelante con
excelente discrecion y juicio tanto pa-
ra la satisfaceion del auditorio como
de los representantes. Istar chistoso

Quo vas 1s.

QUO VAS IS,

1.LOS CZARES Y FAMILIA.

en toda época es la cosa mas dificil del
mundo y no es de esperar que ni los
profesionales tan distinguidos en el
teatro cOmico, como los de Weber &
Fields, puedan herir siempre la nota
comica en la primer tentativa, pero
no los hay que sean mas vivos para
descubrir los defectos de
una representacion, ni
mas prontos para reme-
diarlos. De consiguiente,
no es sorprendente, que
su teatro reuna especiales
atracciones para los que
gustan de divertirse ule-
gremente. Nunca estuvo
la compafiia mas fuerte,
ni nunca incluy6 talentos
de habilidades mas sefia-
ladas y reconocidas; pero
la parodia de ;Quo vadis’
resultd irrespetuosa para
los neoyorkinos, ‘




VERDI.

GruserpPE VERDI, hijo de un aldea-
no tabernero, naci6 en Octubre 10 de
1813, en Rancola, aldea situada en
la falda delos Apeninos, en la vecin-
dad de Parma. Su genio musical se
demostrd bien temprano; era orga-
nista de su aldea natal 4 la edad de
once afios; mas tarde llegd 4 Milan,
donde estudié bajo la direccidon de
Larenga, director entonces del teatro
La Scala. Su primera obra, un dra-
ma musical titulado ‘““Uberto de San
Bonifazio’ lo produjo en 1839. Des-
pués Verdi cas6 con la hija de un
viejo empleado de Busseto, emigra-
do en Milin. Su primer ensayo al-

canzd tal éxito que Ricordi, el editor,
le comprd el derecho de pro;noddd y
le orden6 nuevos trabajos.

En la ejecucion de ““Ernani’’ en
Londres en 1845, fué reconocido co-
mo ‘‘el Ginico compositor de verdade-
romeérito en Italia,’” aunque existian
todavia Rossini y Donizetti. Desde
entonces ompem 4 ganar fama, v era
el compositor mas pr rolifico de ¢ Operas

Buscaba sus asuntos especialmen-
te en las poesias dramiticas de la
escuela romantica. “‘Ernani’’ y ‘‘Ri-
goletto’” fueron tomadas de Victor
Hugo. La Gltima Opera, producida
en Venecia en 1851, la mir6 Verdi
por mucho tiempo como su obra
maestra. De Schiller tom6 ‘1 Lom-
bardi’’(1843) ‘I Masuadiere’ (1847 )
**Luisa Miller’” y “‘Don Carlos’ ( Pa-
ris, 1867).De Byron tomo ‘I Due Tos-
caro’’ y de bhakebpeare ‘““Macbeth™’
(1847) ““Otello”” (1889) y ‘‘Falstaft”’
hechos en La %ald en 1893, teniendo el
compositor ochenta y dos afios de edad.

Verdi estableci6é su reputacion com-
pletamente en 1853, cuando se repre-
sentd ‘Il Trovatore™ durante el Car-
naval en Roma. A esta siguido *‘La
Traviata,”’ tomado de ‘“‘La Dama de
las Camelias’” de Damas, A algunas

de sus Operas, escritas en tiempos de
crisis nacional, se les di6 caricter po-
litico. Una de estas ‘‘La Bataglia du
Legnano™ fué interrnmpida por esa
razon. La obra que le trajo fama uni-
versal v honores fué ‘*Aida,”” escrita
en el Cairo, con un asunto egipcio
muy apropiado. La Patti cred el papel
de Aida en Londres, y 4 esa artista,
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asi como 4 Jenny Luid en afios ante-
riores v 4 la mayor parte de las a,}'t-l stas
mas afamadas de 1a mitad del 1}}1}111’10
siglo, debe Verdi la interpretacion de
sus melodias, que han ganado popula-
ridad en las masas. . e
Empezando por las peores tradicio-
nes de la antigua escuela italiana, vivio
en ciertas épocas en plena controver-
sia con la nueva escuela del ¢‘drama
musical’’ y sus Qilltimas bperas revelan
que se asimildo muchos de sus antiguos
métodos rivales. Verdi ha empleado
més de $200,000 en su casa de Deg—
canso para Masicos, Ancianos ¢é Indi-
oentes de ambos sexos, queé a,(:afb.a;de
terminarse hace dos ahos en Milan.
Se emplearon tres afios en la obra y

Cuba y América.

el mayor deseo de Verdi—que erg ¢
vivir para ver la institucion terming-
da_—se lo otorgd la Providencia. T.og
dormitorios pueden acomodar cien
personas: sesenta hombres y cuarenta
mujeres. Hay un cuarto de 195 piés
de largo por 66 piés de ancho, que se
usa para meetings y conciertos y una
biblioteca en fomento, muchos de cu-
yos libros fueron elegidos por el mis-
mo Verdi. El edificio incluye también
una capilla privada.

Un capital para el sostenimiento de
la casa donado por el maestro, asegu-
rara la vida de este plantel, monumen-
to propio erigido por el gran artista
que consagrara el recuerdo de sus
triunfos legitimos y de su filantropia.

DAMAS PIADOSAS.

Por CArRLOs CIAXNO.

Junto al hijo infeliz que se moria,
aquella madre carinosa y buena
la estatua de la angustia parecia,
¢l sfmbolo viviente de la pena.
Miraba fijamente,
con ojos turbios de cansancio y sueiio,
el semblante del mozo adolescente
pilido y demacrado, y en su empeno
de no rendirse 4 la fatiga ruda
de tantas horas de sufrir despierta
rogaba 4 Dios que le prestase ayuda
para estar en su puesto, siempre alerta.
Como si Dios, el Rey de los Sefiores,
el que asumio la gloria y la grandeza
no hubiera muerto en la mayor pobreza
sufriendo insultos, penas y dolores.
Ese Dios poderoso & quien invoca
con sobrado c¢inismo
la humanidad cruel y ciega y loca
que no acierta 4 salir de su egoismo.
.Y para qué ese engafio si es la vida
la senda que al sepulero nos conduce,
ldmpara de un bajel, mal encendida,
que ya se apaga cuando apenas luce?
En alcoba mezquina, sucia y vieja,
donde el aire y la luz sblo llegaban
por una ventanilla en cuya reja,
varias tiras de lienzo se agitaban:
en aquella guarida
que depar6 la suerte, negra y dura,
a dos seres unidos en la vida
para sufrir idéntica amargura;
en aquel agujero mal oliente
lleno de privaciones, la fe ardiente,
la fe del infortunio, la fe ciega
que flota sobre el mundo tristemente
siempre esperando lo que nunca llega;

aleteaba, dulce y silenciosa,
como aletea en un jardin florido
nevada mariposa, |
como el ave medrosa
en el ramaje donde tiene el nido.
El enfermo queria
demostrar fortaleza y se lefa
en su rostro, marchito y delicado,
la batalla interior que sostenia
conociendo su mal, desesperado
de toda salvacion, y de tal suerte
llegaba 4 impresionarse el desdichado
ante la triste idea de la muerte,
que dando alivio al oprimido pecho
cuando salia su madre, sollozaba
nerviosamente, mientras estrujaba
la colcha, nada limpia, de su lecho
ningtn ruido del mundo aquella pena
llegaba 4 interrumpir; de cuando en ¢uando,
en tarde azul y limpida y serena,
aparecia revoloteando,
trémula de placer, gentil pareja

- de gorriones lascibos, parladores,
que tomaba la reja
como lecho nupcial de sus amores.
Después, con gracia suma
esponjaba su pluma
satisfecha y feliz y extendia el vuelo,
para amarse de nuevo en la enramada,
surcando el aire diifano, bafiada
por la tranquila claridad del cielo.
El, 4 sus desventuras amarrado,
miraba aquella aparicion divina
de la salud, del goce y del pecado,
de lo que alegra el mundo y lo ilumina,
con ansia de vivir, con ansia ardiente
de batallar de nuevo frente & frente
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con todas las miserias, pero sano,
agil de cuerpo, activo, diligente,
entre el vaivén del hormiguero humano.
Otras veces, muy pocas, grave y seco
llegaba hasta alli el eco
de un cafionazo, nuncio de la aurora
que del dia comienza la jornada
con palideces de doncel que llora
la ausencia 6 los desdenes de su amada.
Entonces, poco 4 poco de la almohada
levantando la palida cabeza
donde sentia insoportable peso,
continuo malestar, y enviaba un beso
4 su madre querida
consuelo de su mal, fe de su vida.
Asi vivian muriendo, siempre en guerra
con su pobreza amarga y su trabajo,
olvidados del cielo y de la tierra
que en el dinero su pasion estriba;
pensando en las tristezas de aqui abajo
y en las extrafias cosas de alla arriba.
Un dia, suavemente

llamaron 4 la puerta; la fe ardiente
de la pobre mujer sinti6 algo extrano,
un latido tan hondo y tan agudo
(que, sin saber porqué, le causo dafo.
Quiso hablar y no pudo,
mir6 4 su hijo toda ¢onmovida
y reflejando una esperanza incierta
se levantd, pensando abrir la puerta
A los dulces consuelos de la vida.
Dos sefioras muy bellas y elegantes,
en sus pafiuelos aspirando esencia,
con la conciencia dentro de los guantes
y mucha frialdad en su conciencia,
miraban extranadas
aquel pasillo triste y solitario

1901.

con su hilera de puertas mal cerradas,
a donde les condujo su Calvario,
cuando vieron salir, palido vy lento,
inclinado hacia ellas,

al angel del amor y el sufrimiento,
bien acentuado en lastimosas huellas
de su frente y sus 0jos;

marchita del pesar, del llanto rojos.
Una de las sefioras, muy ufana,

dijo, dando 4 su voz tono profundo:
—Una limosna, hermana,

para los pobres huérfanos del mundo:
Dios se lo pagard, pues no abandona
a4 quien espera en ¢l; Dios que eslabona
las cosas de aqui abajo 4 su albedrio;
Dios, que en su prevision, santa y bendita,
hasta la pobre flor que se marchita

dd transparentes gotas de rocio.

Y la pobre mujer, loca de espanto,
pidiendo & Dios la fuerza suficiente
para ahogar un insulto con su llano,
que alld en el corazén le sofocaba,
mird aquellas sefioras frente d frente
mientras abria la puerta

de su negro sufrir, que ya encerraba
su fe perdida y su esperanza muerta

y asi le respondi6:—No se coneibe
desdicha mads cruel, suerte mis dura:
Sefioras, perdonad, mi desventura

No puede dar limosna,...... la recibe.

------------------------------------------------------

Y las dos piadosisimas farsantes

se¢ marcharon erguidas y arrogantes,
en sus pafiuelos aspirando esencia......
con la conciencia dentro de los gnantes
y mucha frialdad en la conciencia.

MEMORIAS.

(Fragmento.)

Por ). l*‘ignmla Caneda.

El 10 de Marzo de 1900 consulti-
bamos en la Biblioteca Nacional de
Paris el articulo Cuba (t. x1 de la
Eneyelopédie Moderne, Paris, 1847,
p. 431) donde el autor, M. Berthelot,
dice muy tranquilo que el patriota
Hatuey fué muerto en un combate
(“‘tué dans un combat™ ).

Un lector que por aquel libro paso
antes que mnosotros, y. cubano 0 no
cubano, amante de la verdad histori-
ca, borrd esas palabras y esecribio al
pié de la pigina: ‘‘Quemado vivo
por Velazquez, después de hecho pri-
sionero.”” (Briilé vif pour Velazquez,
aprés d’ avoir eté fait prissonnier.” )

Bien considerado y en obediencia
del reglamento severo por el cual di-

cha Biblioteca se rige, el que enmendd
la plana 4 M. Berthelot hizo muy mal,
v no se hubiera librado de un rato
peor v algo mas, si lo sorprende, en
el acto de eseribir, uno de los vigilan-
tes que por aquella gran sala se pasean
como disciplinados centinelas, con sus
uniformes de paiio azul obscuro de
botones plateados, con sus tricornios
y con sus ojos siempre muy abiertos y
dirigiéndolos sin cesar 4 derecha é
izquierda. Llevadoante la barra nues-
tro enmendador, de seguro que no
hubiera sido absuelto; mas su defen-
sor, por poco avisado que fuera, no es
posible que dejara de exclamar lo si-
guiente, invocando la atenuante:
—:Si restableci6 la verdad historical




EDITORIALES.

CuBA Y AMERICA.

Ha continuado el favor del pablico
hacia esta publicacion mensual. Sus
listas de abonados se han triplicado
durante el trimestre que ha corrido,
desde que adopto la forma de Maga-
zine, y estas sefiales y lz}, benévola
acogida que sigue dispensandole una
buena parte de la prensa de la Isla—
la que no se duele de los progresos
que en Cuba se realizan hoy—es sefial
lisonjera de que podra arraligar y me-
jorar sus condiciones actuales.

El anhelo de sus fundadores-—que
no solicitan en el periodismo su mo-
do perscnal de subsistencia, sino que
lo cultivan por aficiones artisticas
y entusiasmo patriotico—se vera col-
mado si logran, con el concurso de los
amantes de la reconstrucecion y rege-
neracion del pais, dar &4 la Revista
solido sostenimiento y hacerla un ex-
ponente recomendable de cultura.

El gran ntmero de colaboraciones
interesantes que hemos recibido de
escritores y artistas, también es signo
de que el esfuerzo que hemos realiza-
do obtiene general aceptacion, annque
nos proporciona la pena de no poder
corresponder de seguida 4 la atencion
de los autores publicando 4 la vez sus
contribuciones, por la falta de espacio
y la organizacion misma del periodico
en sus diferentes secciones.

LA CoNVENCION.

Contintian los Delegados en la Con-
vencion Constituyente discutiendo los
articulos del Proyecto de Bases para
la Carta fundamental de la Repfiblica
de Cuba. Aunque la prensa hostil—
antes y ahora—a los movimientos y
conquistas indudables de la Revolu-
cion Cubana, intente empequefiecer
en sus cronicas, relatos é irrespetuosos
comentarios, la labor de los represen-

tantes cubanos, nadie que sea Impar-
cial y tenga juicio sereno, exento de
rencores y despechos, dejara de reco-
nocer que las deliberaciones de g
Asamblea mas seria, respetable y de
mayor significacion patridtica y poli-
tica que Cuba ha tenido en sus cuatrg
siglos de existencia, se llevan 4 cabo
con el mayor comedimiento y propie-
dad, con laboriosa atencion y cuanto
mas pudiera esperarse de hombres 4
quienes estd encomendado definir e]
porvenir de su patria.

No es nuevo que en congregaciones
de esa especie y al tratarse la cuestion
religiosa se levante una voz, 6 mis de
una, para negar la existencia de Diog
y oponerse 4 su invocacion. Eso, si
lastima la fé de las mayorias creyen-
tes, no revela sintomas de descompo-
sicibn moral, pues desde que se abo-
lieron las autocracias y se consagro la
libertad del pensamiento, ha sido cam-
po abierto 4 la discusion de los filo-
sofos.

Por fortuna para los que no somos
ateos, los pueblos contintian invocando
el nombre de Dios en sus constitucio-
nes, y Cuba, por el voto casi unanime
de sus representantes, no sera la ex-
cepcidon, si bien—como todos los pue-
blos modernos—separara con razon
de los deberes del Estado, las atencio-
nes del Culto.

- Esta cuestion, la del sufragio uni-
versal, la constitucion de provincias,
la conducta hacia los extranjeros y las
condiciones personales para ser Presi-
dente, han sido hasta ahora los puntos
culminantes de discusion en la Con-
veneion.

Acaso al final se revisen algunos
acuerdos parciales, como el relativo a
la facultad de expulsar 4 los extranje-
ros que se reputen perniciosos, que
s0lo serviria para despertar temores y
contener favorables corrientes de in-
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migracién. Mientras el trabajo de
los Delegados no esté revisado, y ter-
minado, serd prematuro emitir juicios
complejos.

LL0oS TELEGRAMAS.

A los que estudian y conocen los
juegos de la politica y de la bolsa, han
parecido bastante exagerados y artifi-
ciosos los anuncios y predicciones que
en cablegramas ha comunicado la
Prensa Asociada en estos tiltimos dias
sobre las disposiciones de Me. Kinley
y el Congreso de los Estados Unidos
hacia los cubanos, con motivo de su
Proyecto de Constitucion. En reali-
dad, lo que han visto en todo ello es
la agitacion interesada de los que
quisieran que los Delegados elegidos
por los partidos revolucionarios cuba-
nos, hubieran abdicado en un instante
de sus ideales triunfantes; tal vez se
proponen influir de un modo @ otro
en la redaccion de los trabajos que
realiza la Convencion.

Los anexionistas—que acusan 4 los
revolucionarios de exaltados—estin
dando més muestras de impaciencia
que estos. Pero no se concibe que
después de lo declarado en la joint
resolution y lo consignado en el Trata-
do de Paris; de lo que_ el Presidente
ha repetido en sus mensajes anuales y
de lo que en términos bien claros ex-
presa la misma convocatoria de la
Convenecion Cubana, ratificando el
derecho de Cuba & ser libre é inde-
pendiente, sea verdad que en los Esta-
dos Unidos se muestren recelosos de
que la Convecion no los perpetiie en
el gobierno de Cuba. Mas facil hu-
biera sido & Me. Kinley no hacer aque-
lla convoecatoria y prolongar sin expli-
cacion la intervencion militar.

Déjese 4 los cubanos redactar su
Constitucion como entiendan que de-
ben hacerla. Llegara la hora de
expresar las relaciones que Cuba ha
de tener con los Estados Unidos, y en
ese momento ya se estrecharan los
lazos de gratitud, amor y convenien-
cia, que por mil razones han de unir
perenne y necesariamente 4 ambos
pueblos. P

Para ésto han de calmar su agitacion

los impacientes, y acallar sus pasiones
y malquerencias los enemigos.

LA INTERVENCION.

Hemos sido y somos partidarios de
la Intervencion americana en Cubas:
la apoyamos sinceramente porque he-
mos creido siempre en la fidelidad de
sus promesas; hemos proclamado y
proclamamos que C'uba ha ganado por
ella en todos los 6rdenes: en lo politico
y en lo econOmico, porque ve resueltos
sus mas arduos y supremos conflictos:
en lo material y moral, por las evi-
dentes mejoras que ha implantado; la
apoyamos por deber y gratitud y por-
que de ella esperamos mucho mis y
lo esperamos todo.

Pero tenemos que decir de nuevo, y
con el énfasis debido, que en algunos
asuntos, no se hace lo que debiera es-
perarse de la autoridad del pueblo
americano, y que alguno de sus actos
solo sirven para divorciar la opinion
cubana de la Intervencion y despertar
profundos temores en esta sociedad.

En materia de Justicia el Gobierno
Militar no ha sido escrupuloso. La
competencia de los Tribunales y las
garantias del procedimiento en los jui-
¢ios no le han sido vedados. Ha anu-
lado por decretos, sentencias y ejecu-
torias solemnes; ha revoecado titulos de
dominio y posesion; ha invadido las
inscripeiones de los Registros de la
Propiedad, dejindolossin efecto, y to-
do esto. en pueblos bien constituidos
es andmalo y amenazador, y no puede
tener la aprobacion de los hombres
sensatos y prudentes.  Por el bien de
Cuba y por el sentimiento de amor y
entusiasta veneracion que 4 los Esta-
dos Unidos tenemos, deseamos que es-
tos yerros tengan reparaciom y en-
mienda.

Las REFORMAS EN JUSTICIA.

Merece aplausos la tendencia 4 ha-
cer gratis la administracion de Justi-
cia que muestra una reciente orden
del Gobernador Militar declarando
abolida la actual organizacion de las
Eseribanias de Actuaciones y sus de-
rechos arancelarios y proveyendo esas
mismas oficinas 4 sueldo pagado por
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p
ol Estado. Pero, la reforma resultara
deficiente por el corto namero de Es-
cribanias que se crean en cada Juzga-

do para el despacho de-los-asuntos asl

civiles como criminales, Jla: supresion
del personal de Oficiales y la exiguidad

de los sueldos, que no alcanzaran. &

retribuir cumplidamente un personal

idoneo. | Ay
Todo es empazary es de esperar que

va en este buen camino de hacer gra-

tis la Justicia, se mejorara lo que aho-

ra se establece en buenos principios.
Lo que no parece bien meditado,
aunque responde 4 una necesidad sen-

tida y 4 un buen proposito, es la

orden que 1mpone castigo personal

al litigante declarado temerario O de
mala fe si no paga las costas en que
fuere condenado y priva al abogado
defensor del mismo, del derecho a ser
retribuido por su trabajo.

El asunto merece una extensa di-
sertacion. A primera vista surje la
objecion de que queriendo cortar un
mal se crean otros mayores: el prime-
ro, impedir la libre discusion ante la
autoridad del derecho privado, de lo
tuyo y lo mio, por la amenaza de una
pena al que se equivoque en la apre-
ciacion de su mismo derecho.

Para los abogados sera en lo adelan-
te el ejercicio de la profesion un juego
de azar; cobrard honorarios sl gana y
los perdera si pierde. . Y tendra que
ser como 1Dios ‘omnisciente'_ 6 -infalible
ante el arbitrio de un Juez de carne y
hueso que lo juzgue. |

No sabemos de ningn pais civiliza-
do en que rija semejante ley. s de es-
perar que se modifique y mejore.

EL MOVIMIENTO ECONOMICO.

Pocos actos de los realizados des-

Cuba y América.

pués de la cesacidon de la soberaniy
espafiola en Cuba, tendran mas rego-
nancia en el exterior y resultarin (e
mayor provecho para nuestra vida
interior que €l realizado en estos lti-
mos dias por las Corporaciones econ-
micas del pais .y por los partidos
politicos. Reunidos el Circulo de
Hacendados y Agricultores, la Socie-
dad Economica, el Centro de Comer-
ciantes, la Union de Fabricantes de
Tabaco y representaciones de los par-
tidos de Union Democratica, Nacional
y Republicano en magna Asamblea,
que se celebrd en los espléndidos salo-
nes del Centro Asturiano, convinieron
unanimemente en acudir al Gobierno
de Washington en saplica de todas
aquellas medidas de orden econdmico
que la opinién juzga mas necesarias
para la reconstruccion de la riqueza
ptiblica. Nombrada una Comision
que se traslade & Washington, su
objeto serid recabar la supresion de
los derechos de importacion que gra-
van 4 nuestros azlicares y sus deriva-
dos. También pedira la Comision que
se dé intervencion 4 las Corporaciones
unidas en los nuevos aranceles, y el
comisionado del Circulo de Hacenda-

dos lleva el encargo de pedir que se
dicten medidas eficaces para el arreglo

“armonico y definitivo entre acreedo-

res y deudores, 0 cuando menos, que
se difiera la resolucidon final de este
orave problema al Gobierno que defi-
nitivamente se constituya en Cuba, y
otras medidas relacionadas inmediata-
mente con la clase agricola.

Mucho esperamos del celo de los
comisionados, y hacemos votos porque

-gus justas demandas encuentren eco

en la Administracion americana.

S
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ENRIQUE PISNEYRO.— Vida y eseritos de Juan
(lemente Zenea.— Paris, Garnier Hermanos,
editores, 1901. :

Para los que
crefan 4 Enrique
Pifieyro alejado de
las labores inte-
lectuales, su nue-
vo libro ha sido
una grata sorpre-
sa; para los que,
conociéndole mas
de cerca, tienen
conciencia de su
dedicacion al estu-
dio, el libro Vida
y escritos de Juan
Clemente Zenea,
CUYOS Primeros ca-
pitulos se publica-
ron, hace un aiio,
en CUBA Y AMERICA, ha sido la realizacion de
una esperanza.

Es una obra seria, completa, hecha por un
hombre serio y habil: obras de ese tenor esca-
sean en nuestro centro intelectual, y acaso, pa-
ra producirlas, precise escapar del medio en
(que nos agitamos en Cuba. Lejos de la cam-
paiia politica; lejos de la lucha pasional de
nuestros problemas vitales—aunque con el co-
razom en ellos—el sefior Pifieyro puede hacer
libros de mas provecho y de mds meditacidn
(Jue nosotros.

Pruébanlo, hasta la saciedad, sus obras Poe-
tas famosos del siglo X1X, José Manuel Quin-
lana y el reciente en que nos ocupamos.

El senor Pinieyro es un eritico de gran ilus-
tracion, reflexivo, sensato, moderado, pruden-
te, condiciones que no abundan en la mayoria
de los literatos que en nuestra lengua ejercen
la eritica. Y logra, por eso, Enrique Pifieyro,
lo que no logran muchos: ser justo, sacar de lo
juzgado cuanto es til y digno de mencion.

No sacrifica 4 las bellezas del estilo el senti-
do de la frase ni el sentido del concepto. Y es,
sin embargo, verboso y elegante, maneja el
idioma castizamente, y no equivoca el signifi-
cado de palabras que, por lo general, son muy
conocidas y mal aplicadas.

_En Pifieyro la frase es exacta: en sus apre-
claciones ni sobra ni falta nada. En aquellos
juicios en que Zenea ha tocado la fibra sensi-

ble del corazén del eritico, nétase el esfuerzo

de su templanza y el triunfo de su templanza
misma.

En los Cantos de la tarde es concreto y su
criterio inflexible; la pluma rueda suave y

‘mente reconocido.
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hasta cierto punto melédica al detenerse en e
romance Fidelia, y busca el parecido del poeta
cubano con Heine mas que con Alfredo de
Musset.

cHabrd dominado en el libro de Pifieyro Ia
intenciéon del bidgrafo sobre la apreciacion del
artista? ¢Es mas el sentido politico del lihro
que el sentido literario? ¢ Hubiera preferido,
el Sr. Pineyro, destacar al cubano, como poli-
tico, mas que al cubano como poeta?

i Ah, no lo sabemos, porque el critico es tan
discreto, que no permite que afirmemos nada
sin exponernos & grave error! Pero, para no-
sotros su mérito es poderoso, y los encantos
del libro arrancan, de todos modos, nuestro
entusiasmo sincero. '

Y desde aqui, en donde no se olvida, ni se
puede olvidar a4 Enrique Pineyro, prestigio de
nuestra literatura, reciba el compatriota ilus-
tre, el aplauso a que, por tantos motivos, es
acreedor.

ESCUELA NORMAL DE VERANO DE PINAR
DEL Rio.—Conferencias.—Desarrollo prictico
de un plan para ensenar & leer, por Gabriel V.
Carranza. Habana, 1900.

11 Naufrago, drama lirico, letra y musica de
Eduardo Sanchez de Fuentes, Habana, 1901.

Del sorprendente entusiasmo con que el pi-
blico ha recibido la dpera del sefior Sanchez de
Fuentes, damos cuenta en la Cronica, y aqui
nos limitamos 4 darles las gracias mas expresi-
vas por el ejemplar que nos remite del libro.

LA ALTMENTACION DE LOS NIN0S.—(onfe-
rencia del Dr. Joaquin L. Duenas.—Habana.
1.900.

Siempre es hermoso
todo estudio que tienda
al perfeccionamiento hi-
giénico de los nifios;
pero mas lo es atn, tra-
tandolo 4 conciencia el
Dr. Duefias, cuyo talen-
to y dedicacion 4 estos
trabajos, es sobrada-

~ El no es—y nosotros
que tanto lo apreciamos
nos sentimos muy satis-
fechos de ello—él no
es, deciamos, de los que
dejan su nombre en los primeros esfuerzos ob-
tenidos: trabaja, aspira 4 lo que deben aspirar
los hombres buenos y de valor, siendo asi res-
petados y queridos de sus compatriotas,
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REVIsTA DE MEDICIN A TropPICAT, dirigida
por el Dr. Juan Guiteras.—Tomo I, nim. 5.—
Habana, Noviembre, 1.900.

EI nombre del Doc-
tor Guiteras es una
garantia. Conquistado
un buen puesto en el
extranjero, su presti-
gio viene 4 darnos,
hoy, en la patria ama-
da, los éxitos de su
talento, los efectos de
su labor incesante, re-
dundando en prospe-
ridad para este pais.

Por eso, se dedica
con seriedad, en una
verdadera consagracion, & sus trabajos cientifi-
cos, siendo asi el hombre notable, eminente,
(ue prosigue, en prestigios, los que justa y le-
gitimamente heredara, y una revista, como la
(que nos ocupa, puesta bajo su direceidon, es sin
duda un progreso para la Ciencia en Cuba.

SALVADOR CISNEROS Y BETANCOURT.— Lla-
mamiento al pueblo americano en favor de Cuba.
—Proyecto de Constitucion para la Repiblica de
Cuba.—Exposicion al Presidente Mae Kinley so-
bre la ley electoral y el decreto de Washington
respecto da la convocatoria de la Asamblea Cons-
tituyente. - Habana, 1900.

stos tres folletos debidos al venerable pa-
triota Sr. Cisneros y Betancourt, y que merecen
toda atencion, los hemos leido detenidamente
y por ellos expresimosle, en las presentes li-
neas, nuestra gratitud 4 su atencion.

UNIVERSIDAD DE LA HABANA.—Tesis para
el Doctorado, leida y sostenida el 3 de Julio de
1299 por el licenciado don Guillermo Domin-
euez Roldian. — Habana 1900,

Este trabajo, que obtuvo la nota de sobre-
saliente, versa acerca de la Teoria del Contrato
Social y sus consecuencias en las distintas esfe-
ras del Derecho.

Felicitamos al doctor Dominguez por el me-
recido éxito de su Tesis.

GENERAL BERNABE BozA.—Mi diario de la
Guerra.—Habana, 1900.

Plano de "a zona fiscal de la Habana dibujado
por Antonio C. Menéndez, oficial 1Y del Nego-
ciado de Estadistica general de la Secretaria
de Hacienda.

Mapa de la Isla de Cuba, con la division por
Provinecias, Partidos judiciales ete., por Anto-
nio E. Menéndez, editado por los sefiores Ruiz
v hermano.
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Ki, ki, i ki, danzén arreglado para piano
por Ramon Moreno, Curtis ¢ hijo, editores.

Bouquet, vals para piano por A. Pefies. Cur-
tis ¢ hijo, editores, Habana.

Plano de la Habana, segtin la nueva division
judicial, por Antonio E. Menéndez.

ARTURO R. DI1AZ.— Almanaque del maestro.
Habana, 1901.

DR. LoPEZ TORRES.—Compendio de la His-
toria de Cuba.—Habana 1900.

Convencion Constituyente de la Isla de Cu-
ba. — Proyecto definitivo de bases de la Consti-
tucion, presentado por la Comision Redactora.
—Habana, 190].

ESTEBAN FONCUEVA.—Penas

y Alegrias.—
Habana 1901,

l'n” 'l‘- NUestros lnn'l;]_\ jl‘!\l'lll'!\' l'] lll;'l!'-'- jil-
ven de todos—ha publicado su primera colec-
ciom de versos, en un tomo pequefio, estilo
mignon, editado con gusto v esmero.

Foncueva tiene una Musa ficil v llena de
color. Sus versos son vibrantes y abunda en
ellos la nota tierna, hondamente sentida.

Su primer libro es desde luego el aviso de un
buen poeta: entusiasta, activo, con esa labor
fecunda de los que tienen esperanzas lejitimas
en el porvenir.

Y el porvenir es suyo si trabaja, si no deja
que sus facultades duerman en el abandono de
las vietorias primeras.




LA MODA,

Por Mamie.

Las modas este invierno estdn adaptadas pe-
culiarmente 4 todas las edades y 4 casi todas
las mujeres, seguramente porque en el_las'\'uel—
renovarse modas antiguas. Reciente-
los mas afamados modistos de
tipada es de moda & menos

ven 4
mente uno de
Paris ha dicho que
(que no se reviva una idea antigua. £ '

Todas las telas de vista lisa son las que mas
se llevan y los colores obscuros son decidida-
mente los preferidos, haciendo excepcion de 10s
tonos grises. Un poco de oro en el adorno es
indispensable 4 todo traje chie, sin cargarlo
mucho, pues entonces el resultado es de poco
gusto. La falda completamente lisa se usa
poco, pPero como siempre es tan elegante, se
puede obtener este efecto adornando la falda
con pespuntes de miquina en un bies de la
misma tela. Las faldas se confeccionan mu-
c¢ho con el forro separado de la tela, 4 menos
que esta no requiera un forro para darle con-
cistencia. Las costureras francesas ponen al
pi¢ del forro de las faldas de ocho 4 nueve
vuelos de tres pulgadas de ancho y el efecto al
recoger el vestido es suave y elegante y evita
tener que poner una entretela para que el ves-
tido no caiga recto 4 los piés. Todas las faldas
cierran en la costura izquierda del delantero.

[as mangas toman una parte muy importan-
te y la variedad del estilo de su hechura es
extensa. Son mucho mds grandes en esta es-
tacion que en la dltima, pero solamente en el
antebrazo.

De una carta de Paris, recibida tltimamen-
te, tomo la descripcion de los siguientes trajes:
“T,as faldas de pliegue -acordion vuelven 4 es-
tar en boga otra vez para trajes de baile; las

/
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jovenes estan de enhorabuena, pues es muy facil confeccio-

mando una red.
de muselina de seda con sobrefaldas de pliegue acordion

aar bonites vestidos de soivde eon. el Colise -am Boliil
como lo Ilaman los franceses. D 1 solel
trajes tienen las faldas adornadas con tres 6 cuatro vuelos
_de muselina de seda, al canto de los mismos un “‘ruche” H
sobre este un vuelo ancho hecho de cinta de t-ereiopdo f(n?-

Los mds elegantes de estos

Algunas de las més bonitas tenian vuelos

-
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como tinicas largas, mds
cortas de los lados que de-
lante- y detrds, y hechas de
tul 6 “‘point d’esprit.”” Es-
tos vestidos llevaban ca-
prichosos cinturones y la-
zos. Uno color amarillo
claro tenfa un cinturon
rosa, otro verde pdlido,
una banda color cereza, ¥
uno rosa de un tono deli-
cadisimo con verde nilo
palido.
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Un traje Imperio hecho para una dama de
porte distinguido estaba adornado enteramente
con “pailletes’” de oro mate y en la parte in-
ferior de la falda los discos de oro formaban
una especie de entredds, el cual estaba cubier-
to de flores en relieve. Otro traje era de en-
aje, cuyo disefio lo hacia una guirnalda de
rosas hechas de muselina de seda: en el centro
de cada rosa, imitando una gota de rocio, ha-
bia una piedra relumbrante. Estostrajes son
de aquellos que nos describe Balzac en ‘‘Pere
Goriot”’, ‘‘trajes 4 cuyo alrededor hay una at-
mofera tal de trajedia, que nosotros, mortales
inferiores, seriamos mas felices si no pensira-
mos mucho en ellos.”

Las blusas de
tafetan de colo-
res muy claros 6
muy obscuros se
hacen de alforzas
O acordonado
muy fino, hecho
A lo largo. Las
camisas de olan
vy de seda volve-
ran este verano
con el mismo fu-
ror de otros anos,
| v habri mucha

oy variedad en su

—— : hechura. Las blu-

sas de seda ne-

ora estdn muy de moda con “‘jabots™ de chi-

fon de colores pilidos; estas blusas siempre se

forran, pues asi dan mejor resultado.  Cuando

se hacen alforzas en tafetin debe de usarse la

puntada de la mdquina muy floja y seda
letra ‘*A."’

Dir¢'d mis amables lectoras el modo mis
eficaz de hacer desaparecer una mancha de
grasa en una seda negra: se frota la mancha
ligeramete con magnesia ¢ yeso francés y
doce horas despuds se frota con un poco de al-
cohol. Cuando se desée quitar algin pliegue en
una seda y no ha sido posible de ningin modo,
este procedimiento también dara el resultado

que se desea. El éter quita las manchas en
seda de color sin alterar el tinte por muy deli-
cado que sea, pero es menester frotarlo hasta
gque se evapore, si no dejard un circulo alrede-
dor de la mancha.

Concluiremos dando algunos detalles al sexo
feo. Siendo el traje una de las evidencias de
la buena educacion, el hombre debiera de ob-
servar ciertas reglas que estin bien definidas.
Aparte de los trajes especiales para los sports
hay tres reglas de vestir: mafana, tarde y no-
che.  El traje que se usa para una boda de dia,
t¢ & “‘garden party’’ es la levita cruzada con
su chaleco 6 con chaleco de piqué blanco, pan-
talén de rayitas muy finas, zapatos de charol,
camisa blanca con cuello alto y corbata **As-
cot’” y guantes de *‘suede’’ gris. El baston y
el boutonier dan un toque de elegancia. Kl
chaquet negro se puede usar para estas fiestas
v comidas en familia. El frac es el traje que
se debe usar siempre de noche, para teatro,
baile, reunion y visitas de cumplido, el frac se
puede usar con chaleco de piqué blanco. El
smoking siempre debe llevarse con corbata
negra v se usa en ocasiones donde la etiqueta
no es tan rigurosa.  Los hombres en general
llevan muy pocas prendas, los botones de la
camisa, de oro mate, perla & esmalte blanco y
los gemelos de oro mate con el monograma.
La cadena de relo) ya no se usa y ¢éste se lleva
puesto 4 la cadena de las llaves.  Las sortijas
s60lo se llevan en el dedo pequeno.  El clavel
blanco es la flor de moda para boutonier.

Hablando de etiqueta diremos que al entrar
en un teatro & lugar puablico el hombre siem-
pre precede 4 la dama, pero en casas particu-
lares, subiendo 6 bajando escaleras, siempre la
slgue.,

Al entrar en un palco siempre espera el sa-
ludo de Ia dama antes de tomar asiento y se
despide 4 la entrada de otra visita. Un caba-
llero jamds fuma en presencia de damas sin
antes pedir su permiso.

El saludo propio de un caballero enando va
conduciendo un coche & cabalgando, es_tocar
¢l ala del sombrero con la fusta,
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NOTAS HABANERAS.

Por l.eafar.

Al publice wse esta Seceion vmpvmm la fiesta
de Momo. ElCarnaval con sus midscaras que re-
producen la locura humana, nos dard temas
en el proximo nidmero.,

.x-
- *

Hoy hablemos de teatros.

En ellos se refugia todo el movimiento de la
vida social habanera.

No hay fiestas ni recepciones. Nuestros salo-
nes, en plena estacion de invierno, permanecen
clausurados como si estuviéramos en Semana
Sanla.

ara los Carnavales empezard seguramente i

notarse en ellos alguna animacion.  Por lo
pronto hay anunciados varios asaltos. El pri-

mera, el dia 15, en una elegante morada de la
calle de l:\‘(()])dl nl‘,‘.{.llll/allln por una alegre
comparsa de ve inte v tres sefioritas y veinte v
seis jovenes,

Pero mientras eso llega no hay mds que tea-
tros... v mdédicos,

En Tacon las dltimas funciones de la com-
paiiia de épera han superado en éxito artistico
A las promesas de la temporada. La aplandida
soprano cubana Rosalia Chalia, sefiala so pre-
sencia en la escena del Gran Teatro con triun-
fos tan notables como los alcanzados en Aida.
Manon y La Boheme. En esta iltima, sobre
todo, raya nuestra estimada compatriota i en-
vidiable altura. Su Mimi—fresca, ideal v de-
liciosa—basta [)dl ¢ enaltecer un nombre y ase-
gurar una reputacion.

La sefora Padovani tuvo un piiblico nume-
roso y distinguidisimo, tal como lo reclamaban
las generales simpatias que disfruta en esta
sociedad, en su funecion de gracia, celebrada el
tiiltimo sibado de Enero. En EI Barbero de Se-
villa conquisté esa noche nutridos aplausos y
entusiastas celebraciones.

Pero el acontecimiento de toda la temporada
de 6pera ha sido indiscutiblemente el estreno
de El Ndufrago, primer ensayo recomendable
de una obra que revela en su joven autor, el
sefior Eduardo Sinchez dé Fuentes, nada co-
munes aptitudes y sefiala en ¢l una esperanza
de gloria para la patria cubana. Su ¢éxito ha
sido franco, ruidoso, merecido. Ni una sola
palabra de censura ha venido @ desentonar en

este concierto de celebraciones prodigadas al
esfuerzo del artista que acomete con brios un
género elevado y de dificiles conquistas, an-
~|‘uulmr:m ar nuhlumntv lanros v aplausos. El
los aumentard porque para ello ha demostrado
que no le faltan condiciones ni voluntad, ni
energias, ni perseverancia en el esfuerzo y el
trabajo. ( ulm, que vislumbra un nuevo rayvo de
luz & través de su cielo artistico, tiene derecho
A exigirselo. En ¢l (l(]lﬂ\ild esperanzas, coloea
ambiciones que serfa deslealtad dejar ineum-
plidas,

Sinchez de Fuentes ha realizado, dentro del
medio artistico que lo rodea, un tour de force.

25 un prodigio, asi como suena, que sin edu-
cacion musical y sin maestros apenas, sin haber
estudiado en ninguno de los grandes centros de
arte, sin escuelas, en suma, se hayan podido
realizar esos efectos de instrumentacion que
sorprenden en su 6pera.  El intermezzo es una
pigina musical, llena de inspiraciéon y de vida,
de una expresion suave, apacible v sonriente,
habilmente encomendada 4 las cuerdas. Y en
cambio, el concertante con que finaliza el pri-
mer acto, de una factura completamente dis-
tinta, muestra en la potente sonoridad de los
metales, el miltiple vigor de un estro prodigo
en recursos v fecundo en harmonias,

Sanchez de Fuentes entra, 4 no dudarlo, en el
nimero de los elegidos. Sirvale de estimulo
benéfico el triunfo que El Ndufrago acaba de
obtener. Ese triunfo que la prensa cubana no
puede menos de registrar con entusiasmos ya
que es vy significa para nuestra patria el inicio
de un porvenir espléndido para nno de sns
hijos.

-h-*i‘

En Payret tuvimos unasemana la Compaiiia
de Ertravanza americana, cuyos artistas—ies-
pués de una fournée 4 travis de distintas po-
blaciones del interior—se han distribuido entre
varios espectdculos habaneros,

Los coros v algunas de las partes llenan to-
das las noches la tercera fanda de Albisu. Pu-
billones se ha llevado los clowns v Cuba 4 las
graciosas bailarinas transformistas Edith Cra
ke v Kittie Stevens que mn:fmns ‘N uUna ver-
dadera notahilidad en su género,




—

=2

=

376

En la actualidad ocupa otra VeZ el teatro
del Dr. Saaverio la trouppe dramatica de Ron-
coroni, que explota con fortuna feeries como
Miguel Strogoff v El viage de Susetd, mientras
llega la compaiiia de opereta italiana, cuyo
estreno se ha anunciado para el miéreoles de
(eniza.

*
¥ K

la en dos actos Los Salti mbanquis
n Albisu, ha ha-
sa diaria de esta

De la zarzue
estrenada 4 fines de Enero €
blado largo y tendido la pren
cindad. : )

[as opiniones muéstranse divididas al juz-
oar la misica y el libreto que eseribleron res-
pectivamente el aplaudido pianista cubano, se-
fior Ignacio Cervantes, ¥ el celebrado escritor
astur, sefior Carlos Ciano.

Decididamente la obra no ha sido un éxito.
Esto—de existir alguien que lo dudara—-se
encarcaria de demostrarlo con argumento irre-
futable su pronta retirada del cartel. La dis-
paridad de criterio se nota precisamente al
examinar las causas que la motivaron. Y asi,
mientras unos fundan ese alejamiento del
ptblico, en la falta de interés del argumento,
no falta quien sostenga que este ha sucumbido
hajo el peso abrumador de la musica.

Ion realidad, ni los primeros ni los altimos
carecen de razon, aun cuando ninguno la ten-
oa completa. Existe entre musica y libreto
un completo desacuerdo, un dualismo mani-
fiesto. Las escenas de Ciafio—fdciles, ligeras,
de simple vaudeville, bien escritas, sin pre-
tensiones—pasarian agradablemente entre nu-
meros de musiea, fresca y retozona, musica po-
pular, de aires familiares, de la que pronto se
pega al oido y se tararea con facilidad. Y la
inspiracion de Cervantes—expresiva y briosa—
mostrariase en todo su apogeo, si tratara de
revelar en los compases de la orquesta, en vez
de los ecomicos apuros de un viejo avaro y una
tierna solterona entre una cuadrilla de bandi-
dos de pega, las angustiosas tribulaciones y
las zozobras desesperadas y los anhelos ardien-
tesde un estado pasional...

Asi como estdn los buenos efectos de ambas
cosas, se destruyen mutuamente. El caso de
un lenguaje pomposo y afectado aplicado 4 una
conversacion meramente familiar no resul-

DISFRACES PARA

Cuba y Ame rica.

Ya se sabe quien es este
que baja con tanta grima:

i Uno 4 quien le vino encima
la bobedita celeste!

ta! La atencién que demanda el asunto de la
obra se cansa de seguir al compositor 4 través
de los varios efectos de su artistica labor. Con
otro tema las bellezas que Ignacio Cervantes
ha colocado en esa partitura jqué bien resalta-
rfan v qué bien habrian de ser apreciadas!

~ Ademas, los artistas no pueden con tanto.
Creo que el libretista comprendio la realidad
mejor que el Maestro. Eseribié una obra
aprop6sito para el piblico de Albisu y los ar-

ESTE CARNAVAL.
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De viejo. De vieja,

Viejo verde,

Viejo ayinado, Viejo satisfecho.




tistas de Albisu. La mausica
no se adapta ni al uno ni 4
losotros. Y en consecuencia
—idebida nada mas 4 esa abso-
luta divergencia entre los dos
—Los  Saltimbanquis resultan
mondtonos, cuando es asi que
el trabajo literario es bueno y
el musical excelente.

*

* %

cViene 6 no viene Berriel 4
Tacon?

La pregunta esti en todos
los labios sin que ninguno
acierte 4 conseguir una res-
puesta terminante. .

Por ahora nada hay seguro.
Parece que se han iniciado
negociaciones a este respecto,
lo c¢ual demuestra por parte
del Director de la troupe liri-
ca francesa, un deseo eviden-
te de cumplir su ofrecimiento
de venir este invierno 4 la
Habana.

—Pero ya emprendid tam-
hién  gestiones, dicen los in-
erédulos,  para  inaugurar la
temporada en Octubre, y no
fué ciertamente por culpa de
la Direceiom del Teatro, que
no quedaron concluidas.

Esto también es verdad.
Apesar de habérsele brindado
todas las facilidades para que
hiciera un buen abono en esta
cindad, Berriel no comenzd sus
funciones en Octubre, simple-
mente...porque determind irse
primero @& Nueva Orleans.

Lo mismo que si ahora se

decide 4 ir primero 4 México... FRANCISCO GARCIA CISNEROS Y SENORA.

Y seria una listima, porque
la Compaiiia, segin informes,
es buena y aqui hay verdaderos deseos de co-
nocerla.
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De dos bodas distinguidas se complace este
mes el cronista en tomar nota.

Es la primera en el orden cronologico, la de
Maria Teresa Carbajal, demoiselle graciosa y
elegante, con el apuesto clubman vy gentlema®
perfecto, sefior Luis Rodolfo Miranda.

Tan simpética ceremonia tuvo lugar al lunes
2% de Enero, 4 las doce del dia, en la iglesia
de San Agustin, ante una concurrencia numne-
rosa y escogida, que abrillantaban figuras pro-
minentes del smart sef habanero.

En ella ofici6 el Reverendo Padre Lucas,
virtuoso sacerdote que disfruta en esta socie-
dad de envidiable prestigio ¥y & ecuyo celo se
debe en gran parte el auge y prosperidad que
hoy alcanza el antigno Convento de la esquina
de Cuba y Amargura.

Actuaron como padrinos la respetable dama
Exema, Sra. Marquesa de Pinar del Rio y el

sefior Franecisco Carbajal, tia y padre respecti-
vamente de la novia, siendo testigos el distin-
guido hombre piiblico sefior Gonzalo de Que-
sada v el sefior Antonio Rocis,

Felicidades!

Otra boda.

La de la interesante sefiorita Maria Luisa
GGovin con el :l]n:’l-l'iuhll- caballero sefior Josd
Miguel Tarafa.

Padrinos: La sefiorita Maria Tarafa, herma-
na del novio, en representacion de su sefiora
madre v el sefior Antonio Govin, padre de la
novia.

El matrimonio tuvo lugar el sibado dos, 4
las nueve de la noche. en la iglesia de la Salud.

Panni lex invitées las sefioritas Leonor Diago,
Teté de Cirdenas, Josefina Tarafa v Marin
Carricarte.

Nuestro caludo & la joven pareja.

n

X %




— T — o c——.

e

378

En el pasado mes de EII&I:O 1‘&501131-111051 la
agradable visita de Francisco (xa.rclTa- C}sne;m‘si;
el constante cronista que tuvo en Nueva ldml
esta publicacion y que desde .a-’quella ciudad,
donde reside, contintia favoreciéndola con sgb
trabajos.—Le llamé 4 Cuba la triste nue’zx;a. e
la muerte de su anciana madre, que fué a in-
terrumpir la placidez de su luna de 11116’:'.1, pues
nuestro amigo acababa de contraer mat-} 11110111\0
con la reputada soprano Miss Eleonora

dfeott.
Brglllf::])}lido el deber filial, Cisneyos (yLO]?felll—
grin), regresé & Nueva York y alld le van a la

vez en estas lineas carinosas el saludo, la feli-

Cuba y América.

citacion, el pésame y los votos
compaiieros y compatriotas por su
y dicha.

de ant JU0§
tranquilidad

%
* %

Tengo que terminar esta Seceitn eop u
same sentido 4 nuestro companero de re(la,ccip’t‘
Sr. Nicolds Heredia, por el fallecimieng, % On
hermana politica la Sra. Irene Cruzat e ZS1l1
netti, que ocurri6 en Matanzas en g asa&h
mes de Enero. —Las penas del huen amjgy %0
nuestras como han sido comunes Iag Sa?i%fagl
ciones en los dias de trabajos y de bbb |

== —

Alquizar, Cuba, Mayo 7, 1894

Sres. Scott & Bowne, N, York

Muy Sres. mfos: Habieng,
empleado la ‘‘ Emulsigy de
Scott”” durante un perfodg g
diez afios consecutivos, tant,
en los adultos como en Jog ni-
nos, he conseguido un resulty-
do apetecible y constante g
todas aquellas enfermedades
en que esta indicada.

Una ccmparsa en proyecto, de conservadores y protectoristas.

Soy de Vds. s. 8..q. b. s. m.
Dr. P. J. BARNETD.

]

EL NUEVO SIGLO.st.

Al amanecer el Siglo XX uno de los mas
grandes progresos es el concepto de laHigiene,
(ue nos ensefia como pueden evitarse muchas
enfermedades, sin por ello oponerse 4 las me-
dicaciones de las que ya sean adquiridas.

Mis que el desconocimiento de los preceptos
higiénicos rudimentarios, los hdabitos de aban-
dono 4 que contribuye la exagerada: confianza
en el Creador y los fracasos 4 que conduce la
inmoralidad de otros anunciantes, son todavia
hoy causas desastrosas en la salud de los pue-
blos. Pero sin duda estdn al alcance intelec-
tual de toda persona las advertencias que 4
continuacion exponemos, confirmadas por so-
brados casos pricticos de diversos pafses; sin
necesidad de incurrir en las recientes exagera-
ciones del Secretario general de la sociedad
francesa de Higiene, y Caballero de la Legion
de Honor, Dr. Manin, segtin el cual «el esto-
mago es el cochero del sistema nervioso», 6 sin
retroceder hasta el Dr. Daubenton que desde el
siglo XVIII, en su obra titulada «Pesquisas
acerca de las indigestiones,» llega hasta el dog-
ma de que «el cuerpo humano no sufrirfa tras-
torno alguno en sus diversas funciones, si el
estomago estuviese siempre en condiciones nor-
males; advertencias que son de actualidad
silempre palpitante, pues se refieren 4 la calde-
ra central del organismo humano. No en vano
afirma Bebel que da cuestion social es cuestion

de estbmago», pues como demuestra Spencer:
«todos los fendomenos sociales tienen su origen
en los fenOmenos de la vida individual, cuya
raiz, 4 su vez, se encuentra en los fendmenos
vitales;» y si la ignorancia es perdonable, nolo
es la obcecacion en cerrar los ojos para no apro-
vechar los verdaderos progresos.

Universalmente ya estd confirmado el supe-
rior poder del “Digestivo Mojarrieta,” para
las enfermedades cronicas gastro-intestinales,
y @ ¢l acuden los desesperados de diversos pai-
ses. Pero en Cuba, mas que en otros paises, se
ignora que ese producto cubano, ademds del
grandioso poder curativo, incluso contra la Di-
senteria, tiene el mejor poder preventivo como
mejor antiséptico gastro-intestinal, y también
es auxiliar poderoso de la Digestion en su do-
ble proceso mecanico-quimico, inmensamente
mayor que las aguas minerales y que todos los
otros digestivos 6 estomacales, hasta el grado
de poderse afirmar que es indispensable para
la higiene del estGmago. |

Del mismo modo muchos médicos eminentes
han obtenido con el “Digestivo Mojarrieta”
los mejores resultados en los nifios durante Ia
lactancia, y en pocos paises hay tanta razon
como en Cuba para aplicarlo, mezelindolo con
la leche, como factor esencial, por el elima, por
el descuido de las vaquerias y por el desaseo
de los lecheros ¢ de las manejadoras,
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